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IDENTIFIKACIA JAVOV TRADICNEJ LUDOVEJ KULTURY V CESKEJ REPUBLIKE. METODIKA PROJEKTU

Daniel Luther

Uvod

Intitucionalny zaujem o tradi€nd a ludovd kultdru
v nadnarodnych institicidch odStartovala Generalna
konferencia UNESCO, ktora sa otazkami jej vyznamu
a poslania v sucasnych globalizatnych procesoch zao-
berala na svojom 24. a 25. plenarnom zasadnuti (1989).
Vysledkom bola rezolicia, v ktorej sa UNESCO formou
odporucani obratila na vSetky Clenské Staty a ich vliady
s vyzvou k ochrane, dokumentacii a Sireniu tradiCnej
a [udovej kultary.

Rozpracovanim uvedeného zameru je aj rezollcia
29. Generalnej konferencie UNESCO (1997) s odpo-
raCaniami vytvorit zoznam svetového nehmotného de-
diCstva. Medzinarodné spolocenstvo potvrdilo vaznost
otdzok suvisiacich s jeho ochranou a v roku 2003 na
p6éde OSN schvalilo Medzinarodny dohovor o ochrane
nehmotného kultirneho dedi¢stva. V tomto dokumente
OSN:

- zdoraznuje ,vyznam nehmotného kultdrneho
dediCstva ako hnacej sily kultirnej rozmanitosti a zaruky
udrzatefného rozvoja“

- apeluje na potrebu ,zvysit informovanost o vy-
zname nehmotného kultirneho dediCstva najma medzi
mladSou generaciou“.

Koncepcia Gc€innejSej starostlivosti o tradicnd [u-
dov( kultaru v Ceskej republike bola schvéalena vliadou
CR pod ¢&. 571/2003 Zb. Ako vychodiskovi Glohu uklada
identifikaciu javov tradi€nej fudovej kultlry. Na jej zakla-
de bude mozné realizovat dalSie dlohy - dokumentaciu,
uchovavanie a ochranu tradicnej a ludovej kultary, jej
prezentaciu a Sirenie poznatkov o nej.

Identifikacia v citovanej koncepcii znamena vy-
tvorenie informacného systému, ktory ma poskytniat
prehlad o vyskyte a stave zivych artefaktov tradicnej
ludovej kultary (hmotnej aj nehmotnej) vo vSetkych re-
gionoch Ceskej republiky. K realizacii tohoto zameru sa
musia zhromazdit potrebné Udaje o vybranych kultar-
nych javoch podfla jednotnej metodiky a na ich z&klade
postupne vytvarat prehladnd databazu. K zberu Gdajov
o tradicnej ludovej kultire sa pripravuje dotaznik, ktory
umozni dokumentatorom zozbierat potrebné Udaje. Je-
ho sucastou je heslar tradiCnej ludovej kultdry.

Vychodiska

Predmetom zaujmu su prejavy tradicnej ludovej kul-
tdry narodov, narodnosti a etnickych skupin, ktoré Ziju na
uzemi Ceskej republiky. V jednotlivych regiénoch, mest-
skych a vidieckych spoloCenstvach a spoloCenskych
vrstvach sa vyskytujd nerovnomerne. Dochovali sa
ako hmotné artefakty a ako nehmotné duchovné statky
a socialne javy, ktoré su nepisanou tradiciou v rodinach
a lokalnych alebo SirSich kultdrnych spolo¢enstvach.

Pri identifikacii tychto javov sa nevyhneme proble-
matike tradi¢nosti a ludovosti kultdrnych javov. Z r6z-
nych vyznamov a teoretickych uchopeni tychto pojmov
pripomefme len niektoré principy, ktoré mézu byt prak-
ticky vyuZzitefné pri realizacii projektu.

Tradicia sa vo vSeobecnosti vnima v dvoch rovinach
- ako kultdrne dedi¢stvo a ako nepretrzité preberanie
hodndt z generacie na generéaciu. Z jednej strany sa tym
oznacuje stav kultary, ktorej €ast’ tvoria zdedené kultlrne
technolégie a navyky, z druhej strany samotny proces,
historicky tok kultlry, v ktorom sa produktivhe kultdrne
javy neustéle odovzdavaju, vyvijaju a neproduktivne za-
nikaju. Tradicie tu p6sobia spolu s inovaciami a oba tieto
principy vyjadruja prirodzené spoloCenské tendencie ku
stabilite ale aj ku kultrnym zmenam.

Ludovost kultary sa obvykle spajala s tradi€nostou
cov sa povazovali neskoleni (neprofesionalni) a obvykle
neznami, anonymni jednotlivci a za nositelov tejto kul-
tury menSie socidlne jednotky a lokalne spolocenstva.
Uvedené charakteristiky vznikali na zaklade vyskumov
konzervativneho vidieckeho prostredia, kde sa vyrazné
prejavy ,tradi¢nej ludovosti“ uchovali najdlhSie. Prienik
vidieckej lTudovosti v jej tradicnej podobe do SirSich
spoloc¢enskych vrstiev nadobudal slohové znaky. V spo-
locnosti sa ustalil nahlad na ludova kultdru ako na typ
tradi¢nej kultary, ktorej vychodiskovi podobu predsta-
vuju obvykle kultarne formy z obdobia ich najvacSieho
rozkvetu (19. storocie).

Za posledné storoCie sa vazby medzi socialnym
prostredim, tradi€énymi kultGrnymi javmi a ich prirodze-
nymi funkciami a hodnotami, medzi ich tvorcami a uzi-
vatelmi (nositelmi) zna&ne zmenili. Popri Kontinuite,

207



Casto zasiahnutej mnohymi (i nepatricnymi) inovéciami,
tu zaCalo poOsobit vedomé udrziavanie tradicie, najma
jej Stylovych (slohovych) znakov, avSak za cenu zmeny
funkcii tradicnych javov, okolnosti tvorby a konzumacie,
prostredia, v ktorych sa vyuzivaju atd. Je to prirodzeny
proces, ktory by nemal ovplyvnit posudzovanie hodn6t
tzv. tradicnej fudovej kultary v stcasnosti. Z tohto pohla-
du povaZzujeme pdvodné formy, ale aj ich su¢asné vedo-
mé citacie, rekonstrukcie Ci Stylizacie (v Unosnej miere)
za rovnocenné.

Ciele databazy

Z rozsiahleho suboru prejavov tradicnej [udovej
kultdry je potrebné urobit' cieleny vyber, ktory umoZzni
zhodnotit' stav a premeny ludovych tradicii a stane sa
vychodiskom k dokumentacii, propagéacii a ochrane.

Z etnologického hladiska je takéto vyClefiovanie proble-

matické, pretoze disciplina ma stanoveny predmet zauj-

mu a systematizaciu i kategorizaciu javov, ktoré skuma.

Na zaklade etnografickych a folkloristickych kritérii by

sme sa mohli priklonit ku klasickej klasifikacii ludovej

kultary a vytvorit' jej podrobny sipis. Projekt vSak nie je
zastupnym néstrojom vedy, nekladie si za ciel mapovat
celé pole rozmanitych materialnych, duchovnych a soci-
alnych javov, ktoré utvaraju komplex ludovej kultary. Mu-
sime sa zamerat iba na reprezentativne javy. Cielom je
vytvorit databazu hodnotnych kultirnych javov (presnej-

Sie hodnotovo nasytenych) zo vSetkych oblasti tradicnej

[udovej kultlry. K tomu stanovujeme tieto kritéria:

- etnografické: cieflom je zaznamenat' tie javy, ktoré s
priznané pre lokalitu - region - kraj a ktoré vo svo-
jom sihrne vytvaraju charakteristicky kultdrny obraz
krajiny. Maju to byt javy hmotné aj nehmotné, ktoré
sU pre lokality alebo regiony typické. Lokalne oso-
bitosti by mali byt v SirSom geografickom priestore
zname a pre dana lokalitu reprezentativne. Zazna-
menavame aj zaniknuté javy, ktoré si vyznamnou
sucastou lokalnej tradicie.

- kultdrno-historické: uprednostiiuje sa historicky roz-
mer kultry. V sOCasnosti sa stretavame s pestrou
Skélou javov, ktoré maju lokalny - regionalny - na-
rodny - globalny charakter. K orientacii v tejto zmesi
kultarnych osobitosti a vplyvov pouzijeme historické
hladisko. Prv( skupinu predstavuju javy, ktoré ma-
ju oporu v miestnej tradicii a su historicky (aspon
trojgeneracne) dolozitelné. DruhG skupinu tvoria tie
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v sUCasnosti vyznamné javy, ktoré su sice tradicné
(v inych regiénoch, u inych narodov i v globalnej kul-
tare), ale v prislusnej lokalite - regiébne nemaju histo-
rické potvrdenie (sU prebrané). Tretiu skupinu tvoria
javy, ktoré s formou novodobé, ale vychadzaju z tra-
dicie a svojim vyznamom su pre lokalitu - region tak
vyznamné, Ze sa mozu stat impulzom novej tradicie.
estetické: pri hodnoteni javov, ktoré maji popri inych

aj estetickl funkciu, je potrebné zosuladit sucasné
estetické kritéria s kritériami spoloCenstva a doby,
v ktorych vznikli. Evidujeme aj esteticky nehodnotné
(nezvladnuté) produkty, pokial su pokracovanim vy-
znamnejSej miestnej tradicie.

- etické: javy (napr. niektoré zvyky), ktorych dalSie Si-
renie a propagovanie je v konflikte s fudskou déstoj-
nostou, ludskymi pravami, mravnostou, hygienou
a pod., budu iba evidované a vyhodnotené.

- socialne: zaujimaju nas vSetky spolocenské vrstvy,
skupiny a prostredia, kde zaznamenavame aj javy,
ktorych autenticita - pbévodné socialne vazby - su
zmenene.

- psychologické: vybrané kultdrne javy su obvykle si-
Castou lokélnej, regionalnej alebo narodnej identity.

Ciele dotaznika

Vyber javov tradi¢nej ludovej kultary v jednotlivych
regibnoch podla uvedenych kritérii vykonaju odborni
pracovnici (dokumentatori) z regionalnych a miestnych
institacii spolu s nezavislymi spolupracovnikmi. K do-
siahnutiu €o najucelenejSej a obsahom rovnorodej
urovne informacii slizi dotaznik, ktory umozni doku-
mentatorom postupovat podla jednotnej metodiky. Bu-
de obsahovat zakladné informacie o cieloch projektu,
metodike vyberu kultdarnych javov, spfsobe ich popisu,
rozsahu pozadovanych informacii a pod. Su€astou bude
heslar tradic¢nych javov [udovej kultlry.

Ciele heslara

Ludova kultira sa heslovito roz€leni do jednotlivych
skupin javov rovnakého typu a rovnakej primarnej funk-
cie. Idealne rieSenie - roz€lenenie aZz po Uroven jednot-
livych javov, ktoré sU predmetom zaujmu - nie je mozné
vzhladom na rozsah javov, ich r6znorodé pomenovania
a hodnoty v jednotlivych regiénoch. Skupiny javov teda
predstavuju tl najnizSiu Uroven abstrakcie, ktora umoz-
Auje urCovat konkrétne redlie a prejavy. Nazvy takto



vytvorenych skupin oznaCujeme ako hesla. Maju funkciu
otvorenej otazky, podla ktorej dokumentaristi zistuju, aky
jav oznaceného kultirneho typu sa v ich regiéne nachad-
za a podla stanovenych odbornych kritérii rozhoduja, ci
ho zaznamenaju a zaradia do databazy. Hesla maja mat
popri nazve aj stru€¢nu definiciu javu, ktory oznaCuje.

Zameranie projektu
Vymedzenie tradicnej ludovej kultary je na prvy po-
hlad celkom jasné, pokial sa pri interpretacii jej obsahu
nepresunieme z etnografickych a folkloristickych cha-
rakteristik do inych spolocenskovednych alebo SirSich
spoloCenskych oblasti. KedZe projekt nie je vyskumnym
zamerom jednej vedeckej discipliny, ale ma plnit SirSie
spoloCenské ciele, mali by sa etnologické pojmy a kate-
gorie prispbdsobit chapaniu, ktoré je vSeobecnejSie.
Tradicnd materialna kultira sa obvykle chape ako
suhrn zdedenych materidlnych (hmotnych) vytvorov
a technologickych postupov, ale patri sem aj odovzdava-
nie informécii (technologickych vedomosti, pracovnych
navykov, skisenosti atd.) z generacie na generaciu, teda
medzigeneracny tok tradicie. Pojem materidlna kultara
tak obsahuje hmotné aj nehmotné kultarne dedicstvo.
Tradicnd duchovna a socialna kultdra je fixovana
predovSetkym v oblasti vedomia, avSak bez nutnosti uve-
denia prikladov je zrejmé, Ze ,nehmotné“ vedomosti o ro-
dine a spoloCenstve, formy a pravidla spravania, tradicie
spolocenského zivota a vztahov, nabozenského Zivota
a vedomia, verbalnej a neverbalnej komunikacie, estetic-
kého stvarnovania a interpretacie slova, hudby, pohybu
a pod., maju aj svoje ,hmotné“ vyjadrenie a sucasti.
Obdobné je to aj s pojmom tradi€na umelecka kultd-
ra, ktora predstavuje suhrn [udovej slovesnej, piesfiovej,
hudobnej, tanecnej, divadelnej, vytvarnej tvorby alebo

produkcie. Folklér sa niekedy chape ako samostatna
sUcast tradicie (zdéraznenim najma estetickych zloziek),
inokedy patri do SirSich oblasti duchovnej alebo umelec-
kej kultary.

Vymedzovanie medzi hmotnym a nehmotnym kul-
tarnym dediCstvom je sice problematické, ale lepSie
napiia zmysel v UGvode citovanych medzinarodnych
odportcani, ako nami zauzivané kategorialne systémy
etnoldgie. KedZe pojem ,nehmotné kultarne dedi¢stvo"
je pomerne novy a malo zauzivany, oprieme sa kompro-
misné vymedzenie z dielne UNESCO.

Vykonna rada UNESCO na svojom 161. zasadnuti
(oktéber - november 2001) preskimala novi definiciu
ustneho a nehmotného dediCstva, navrhnutd skupinou
expertov v Turine v marci 2001, ktora znie nasledovne:
~Skisenostou ziskané postupy spolu s poznatkami,
zruénostami a tvorivostou narodov, ktoré ich informuja
a ktoré samy rozvijaju, vytvory, ktoré tvoria, zdroje,
priestory a iné aspekty spoloCenskych a prirodnych
suvislosti potrebnych na ich udrzanie; tieto postupy
poskytuja  Zzijicim spoloCenstvdm pocit nadvaznosti
na predchadzajuce generacie a su délezité pre kultar-
nu identitu, ako aj pre ochranu kultirnej rozmanitosti
a tvorivosti ludstva“. Ako sa dalej uvadza, ,nehmotné
kultirne dedistvo sa v skuto€nosti manifestuje bud
ako regularne objavujica sa forma kultarnych prejavov,
napriklad hudobné a divadelné interpretacie, ritudly Ci
rozmanité slavnosti, alebo ako kulturny priestor, de-
finovany ako miesto, kde sa sustreduji ludové a tra-
dicné kultdrne aktivity, a taktiez ako Cas, v ktorom sa
regularne odohrava ista udalost. Tento Casovy a fyzicky
priestor existuje vdaka kultirnym prejavom, ktoré sa tu
uskutocnuju.”
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HORICKE PASIJOVE HRY
Marta Ulrychova - Markéta Nova

PaSijové hry zobrazujici pfibéh o Zivoté, umuce-
ni a Zmrtvychvstani JeziSe Krista proSly za dobu své
existence mnoha proménami. V nasledujicim pFispévku
nas budou zajimat paSijové hry jako soucast lidového di-
vadla, pfesnégji fe€eno novotvar z 19. stoleti, navazujici
na starou tradici, jenz se stal podkladem pro soucasné
provozovani pasijovych her v Hoficich na Sumavé.

Jak uvadi Vojtéech Ron, béhem svého dlouhého
historického vyvoje zaznamenaly paSijové hry ze stra-
ny cirkve protikladné postoje - na jedné strané byly
prosazovany, na strané druhé zakazovany, ba dokonce
pronasledovany.l ProtoZe pasSijové hry v Hoficich jsou
Uzce spjaty s tzv. alpskym okruhem (Oberammergau,
Erl, Brixlegg), zminime se nejprve o tom, jak se vyvijely
v oblastech némecky mluvicich zemi.

PaSijové hry v némecky mluvicich zemich

Prvni zpravy o paSijovych hrach jsou zna€né torzo-
vité. Podle mnohych badatelll se zminky datuji od 13.
a 14. stoleti.2 Podle Eriky Fischer-Lichte se tésily zna¢né
popularité ve stoleti nasledujicim, pfiblizné kolem roku
1500, tedy kratce pfed némeckou reformaci. NejvySsi
obliby tak podle ni dosahly v obdobi velkych masovych
hnuti, béhem nichz dochazelo k c¢astéjSimu prolinani
umeélé a lidové tvorby.? | kdyZ se v 15. stoleti paSijové hry
odehravaly vné sakralniho prostfedi, jejich vedeni a fi-
nancovani jesté nadlouho zlstavalo v rukou cirkve. Bylo
samozfejmosti, ze postavy Krista, Marie a ucednikd byly
obsazovany predstaviteli z fad duchovenstva. Teprve
tehdy, kdyZ financovani preslo do rukou mésta a cechd,
zaCaly v predstavenich vystupovat méststi pisafi nebo
jiné vzdélané osoby. Roli svatych se pak ujimali obcané,
které jejich okolim vnimalo jako fadné a bezihonné.*

V 15. stoleti se hry staly reprezentativni soucasti
meéstské kultury. Na rozdil od vyvojové starSich veliko-
nocnich her, pfedvadénych v sakralnim prostoru a caso-
vé situovanych do obdobi velikonoénich svatkl, nebyly
pasijové hry vazany pevnym terminem. Jejich poradatelé
- pfedstavitelé méstské samospravy volili obdobi, zaru-
Cujici pfiznivé pocasi, nebot nékteré typy her si vyzadaly
kromé dlouhodobé pripravy i nékolikadenni provedeni.
Provedeni scén, Stvofenim svéta pocCinaje a Kristovym
Zmrtvychvstanim konce, si vyzadalo nejméné celé Ctyfi
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dny. Jiné typy her byly co do obsahu sevfenéjsi - koncen-
trovaly se pouze na dobu Kristova Zivota, tj. od narozeni
po jeho Zmrtvychvstani. Tento typ byl zfejmé také nejroz-
SifengjSi. ZnaCné popularité se paSijové hry tésSily celé
16. stoleti, nicméné jiz kolem roku 1600 (po Tridentském
koncilu 1545-1563) se v disledku zakaz( ze strany cirk-
ve pocaly z mést vytracet a provozovaly se pouze v téZko
dostupnych horskych lokalitach. K tomuto procesu zfejmé
doslo dfive v protestantskych, nez katolickych oblastech,
kam patfilo i Bavorsko a Tyroly. Ale i zde se hry udrzely
pouhé jedno stoleti. Koncem 16. stoleti je (aZ na nékolik
vyjimek) zasahl stejny osud jako vSude v celé tehdejsi
Evropé. Zasadnim argumentem cirkevnich zasahl bylo
pronikani pohanskych prvkd a rist povércivosti.5

V pasSijovych hrach, provozovanych v némecky miu-
vicich zemich, dnes badatelé rozliSuji tfi regionalni okru-
hy - stfedozépadni (Frankfurt n. Mohanem, St. Gallen,
Alsfeld, Fritzlar, Heidelberg), tyrolsky (Augsburg,® Bozen,
Brixen, Sterzing, Meran, zahrnujici i lokality s italsky
mluvicim obyvatelstvem, jako je Cavalese a Trento)
a alemannsky (Donaueschingen, Luzern).

PaSijové hry v €eskych zemich

Vojtéch Ron je toho nazoru, Zze v Ceskych zemich
mélo na pasSijové hry negativni dopad husitstvi, k némuz
se podobnym postojem pozdé&ji pfipojilo i luteranstvi.”
Pasijové hry byly v eskych zemich obnoveny az v obdo-
bi baroka, a sice pfichodem jezuitll v poloviné 16. stoleti.
Na inscenacich se kromé& studentl jezuitskych 3kol po-
dilely i svétské vrstvy. Hralo se pfedevsim v némeckych
méstech severnich Cech - v Liberci, Ceské Lipé&, Cviko-
vé, Mimoni, Chrastavé, Vrchlabi, v Hostinném, v zdpad-
nich Cechach v Plané u Marianskych Lazni, déle pak
v severomoravském Rymarové, Frydlantu, Stramberku,
v Brtnikdch a ve vychodoceskych Svitavach. Z Ceskych
meést jsou dale dolozena predstaveni v Tabore, Blatné,
Polici nad Metuji a v Solnici.

Velkou roli ve vyvoji paSijovych her na naSem uze-
mi sehral spis kapucina P. Martina z Kochemu (1634-
1712), autora apokryfu s nazvem Veliky zZivot pana naSe-
ho JeziSe Krista a jeho preslavné Matky Marie..., ktery
na Kristovi zdlraznil pfedev&im jeho ,Clovécenstvi“.8 Byl
to pravé Kochem, ktery se jako predstavitel dolorismu



snazil o povzneseni vyznamu divadla v Zivoté prostého
véficiho. Provoz her se postupné staval zalezitosti tzv.
sousedského lidového divadla, jehoz se UcCastnilo stale
vétsi mnozstvi mistnich obyvatel.®

Za pri€inu apadku pasijovych her, na jejichz zéka-
zech se horlivé podilely cirkevni Gfady, jsou v3eobecné
povazovany postoje osvicencll a jejich boj proti pové-
ram. Zde vSak zlstava v oblasti lidového divadla, pro-
vozovaného v €eskych zemich, mnoho neprobadaného.
Podle osobnich svédectvi dnes miZeme predpokladat,
Ze se pasSijové hry dlouho hravaly i v okruhu kocovnych
spolednosti.1® Napfiklad jesté po 1. svétové valce plso-
bila na Ceském venkové kocCovna divadelni spolecnost
zvana Biblicka scéna. V této spolecnosti zacinali i dva
pfedni €esti herci - Jan Pivec v roli KaifaSe a Stanislav
Neumann jako Jidas.

PaSijové hry v Hoficich

Na rozdil od severnich Cech proslo lidové sou-
sedské divadlo v jiznich Cechach odlisnym vyvojem.
Zlstavad nezodpovézenou otazkou, do jaké miry zde
bylo divadlo ovlivnéno vySebrodskymi cisterciaky. Tuto
domnénku nelze podle V. Rona potvrdit, nebot’ ,mecha-
nismus divadelni tradice” ma podle né&j ve starSi kultufe
jiné, a sice ,daleko hlubSi zakonitosti a trvani nez tradice
architektury ¢€i literatury.“’* O hrach v Hoficich se roku
1932 zminil mistni vikaF P. Paulus Heinrich v Casopise
Verkehrs Nachrichten. Podle ného existovalo Uzké spoje-
ni vySebrodskych cisterciak(l s Hoficemi, které byly timto
klaSterem spravovany vice nez 650 let. Cisterciaci sem
pry pfinesli hru o Kristové utrpeni Leiden Christi Spiel,
kterd méla posilit kfestanskou viru obyvatel této Casti
Sumavy. Zprvu se hrélo uvnitf chramu, postupné vsak
do ngj spolu s narodnim jazykem zacaly pronikat dalSi
profanni prvky, takze hry musely byt z kostela vykazany.
Hrélo se obvykle na namésti, na mista knézi a klerikd
nastoupili ucitelé a jejich zaci. MlZzeme predpokladat, Ze
jisté pfiznivé podminky pro rozvoj duchovnich her vytvo-
fili i jezuité z Ceského Krumlova. Také odtud pak divadlo
mohlo pronikat do lidovych vrstev. Jeden z nejstarSich
dokladll jeho provozovani pochazi ze Zablati u Prachatic
z roku 1792. O necelych dvacet let pozdgji (1808) vSak
byla podobn& predstaveni v lidovém prostfedi opét za-
kazovana. O jejich znovuoziveni se v Hoficich zaslouzil
mistni platenicky mistr Paul Grollhesel.

Paul Grollhesel (1785 - 1864)

Zajem o lidové divadlo probudil v P. Gréllheselovi je-
ho stryc Thomas Po6schl. Jako textova predloha Grdllhe-
selovi poslouzilo mnichovské vydani Kochemova spisu
z roku 1741. V predvelikonocnim obdobi roku 1816 byla
sehrana v provedeni patnacti hofickych obyvatel jeho hra
Das Leiden und Sterben u. H. Jesu Christi, ein Trauerspiel
in funf Aufztigen und einem Vorspiel: Die Versiindigung
der ersten Menschen im Paradiese. Béhem 19. stoleti se
verze tohoto zpracovani €asto hrala po hostincich okol-
nich vsi a mést.’2 Pro dal$i vyvoj pasSijového textu méla
zasadni vyznam. Svym jazykem a poetickym ztvarnénim
pry prevySovala Uroven pasijovych her inscenovanych
v bavorské oblasti.’® Grollheselliv text byl nékolikrat
upravovan. Jeden z dobové podminénych estetickych
zasahd proved!| hoficky faraf Brunno. JelikoZz Gréllhesel
prolozil pdvodni Kochemdiv text lidovymi nafeénimi prvky,
muselo duchovenstvo zasahnout tam, kde by ddstojnost
predstaveni utrpéla Gjmu.

Od tficatych let 19. stoleti projevovali Hoficti o paSi-
jové hry nebyvaly zajem. Pozdé&ji vznikl mistni divadelni
amatérsky spolek, jehoz vedeni se po Grollheselové smr-
ti ujal jeho syn Josef. Plvodné vystupovali pouze muzi,
Zeny se objevily v Zenskych rolich poprvé aZz roku 1851.
Diky mistnimu kaplanovi Tobnerovi byly hry v roce 1875
obohaceny o scénu Zmrtvychvstani. V druhé poloviné
19. stoleti jednu z verzi hral hoficky amatérsky spolek
pod vedenim vrchniho poSmistra Wenzela Tahedla. Zprvu
se hralo v hostincich U ¢erného andéla a U Certa, pozdgji
v hofickém séle, kde se konaly tanecni baly. Jeji posledni

Maria - foto J. Seidel pfed 1900, Kristus - foto Ch. Scolik 1893.
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provedeni, pro néz méli herci k dispozici misto ptivodniho
svatecniho oble€eni a jednoduchych rekvizit jiz specialni
kostymy a dekorace, se uskutecnilo roku 1887.14

Johann Josef Ammann (1852 - 1913)

Novou kapitolu v provozovani paSijovych her Hofice
zazily diky zanicenému sbérateli Sumavského folkloru
Johannu Josefu Ammannovi. Plvodem z Tyrol (vystu-
doval v Insbrucku germanistiku, déjepis a filozofii) se
od roku 1883 stal profesorem krumlovského gymnazia.
Pozornosti nadSeného folkloristy nemohly ujit ani paSi-
jové hry, provozované v nedalekych Hoficich. Jelikoz
byl Ammann dobfe obeznamen s tradici paSijovych her
v Erlu a Brixleggu, rozhodl se, Ze pro hofické ochotniky
pofidi novy text. Byl si dobfe védom toho, Ze bude mu-
set pietné navazat na starou tradici, bude-li vSak chtit
postoupit o krok vpfed a vzbudit zajem SirSiho publika,
bude muset vytvofit novy reprezentativngjSi Utvar. Na-
vazal kontakt s Wenzelem Tahedlem, ktery mu poskytl
Grollhesellv text, zaroven v3ak pouzil text Kochemdyv,
pficemz sahl i po jeho nejstarSim, vratislavském vydani
z roku 1682. Zaroven vzal v Gvahu verze pasSijovych her,
tyCe, nefidil se tradici z Oberammergau, nybrz napodobil
praxi z Brixleggu, a sice navrhl postavit zvlastni drevé-
nou budovu s elektrickym osvétlenim. Hlavni ddvod byl
prakticky - mohlo se hrat nezavisle na pocasi.

Ammannn se tedy projevil nejen jako erudovany
sbératel a upravovatel, ale i jako schopny manazer.
V |lété roku 1890 informoval Tahedl o Ammannovych pla-
nech hofického kaplana Valentina Schmidta. Ten otiskl
11. fijna téhoz roku v pfiloze Bohemie €lanek , ktery mél
podat zékladni informace o hofickych pasijovych hrach.
Ammannlv projekt vzbudil zajem predsedy spolku
Deutscher Bohmerwaldbund ing. Josefa Tascheka, ktery
okamzité zareagoval nabidkou finan¢ni podpory. Pod
patronaci spolku tak byla v letech 1892-1893 postave-
na dfevéna budova - Spielhaus, kterd pojala az 2000
navstévnikl. RovnéZ byly pofizeny i nakladné historické
kostymy. Spolek si vyminil Cisty zisk, herci méli byt od-
ménovani podle obtiznosti svych roli. Podle plvodnich
Ammannovych pfedstav mél cely podnik zlstat v kom-
petenci obce, obecni rada vSak nakonec rozhodla pfedat
ho do rukou vyse zminéného spolku.1®

Nakladnou stavbu divadla podpofrili také majitelé le-
sl a kamenolomu. Ackoliv se jednalo o dfevénou stavbu,
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¢ast pod jevistém, slouzici coby Satna a maskérna, byla
zdénd. Plocha jevistniho prostoru €inila 275 m2. Veslo se
sem dvaadevadesat opon. Hledisté bylo opatfeno stup-
novitymi lavicemi. Sedadla byla cenové odliSena jednak
podle vzdalenosti od jevisté a 0hlu pohledu, jednak
podle materidlu — od nejlevngjSich dfevénych lavic az
po sedadla potazena sametem. Dvaatficet dvefi slouzilo
rychlému vyprazdnéni hledisté v pripadé pozaru.6

Co se dalSiho vybaveni tyCe, pozornost si zaslou-
Zi zejména elektrické osvétleni, které zdaleka nebylo
pred 1. svétovou véalkou v divadelnich budovach sa-
mozfejmosti. Proud vyrabél jediny generator - dynamo
pohanéné dvéma specialnimi parnimi stroji. Na jedno
predstaveni se spotfeboval cely vagon cCerného uhli.
Dobové fotografie dokumentuji mnohé svételné efek-
z Jablonce, ktery vymyslel specialni reflektor, jimz ve
scéné UkfiZzovani osvétloval Kristovu tvar.1”

Podporovan spolkem byl do Hofic povolan byva-
ly feditel némeckého divadla v Ceskych Budgjovicich
Ludwig Deutsch, zkuSeny manazer a rezisér, ktery mohl
vyuzit svych Getnych kontaktll nejen v umélecké, ale ze-
jména podnikatelské sféfe. V obou smérech mu spolek
ponechal zcela volné ruce. Deutsch tak stravil v Hoficich
plnych deset let (reziroval pfedstaveni v letech 1893,
1894, 1895, 1898). Konec jeho plisobeni v Hoficich udi-
nila nevyjasnéna aféra, po niz Deutsch odeSel do Vidné,
aZz se posléze - po dalSi finan¢ni machinaci - odebral az
do Kyjeva.l® Po Deutschové odchodu se na postu rezi-
séra vystfidala fada jmen - Franz Kunst, Adolf Zaglauer,
Willibald Bohm, Max Hdller, Ernst Nowak a P. Paulus
Heinrich.

K pofizeni vypravy povolal Deutsch z Vidné malife
Franze Schalluda. Z jeho dilny vySla dvojrozmérna, ale
i trojrozmérna platna, odpovidajici dobovym romantic-
kym predstavam o biblické zemi a prvotnim raji. Na jeden
obraz se pouzivalo az pét opon. Manipulaci s oponami
zajiStovala Ctyfi lana. Dekorace bylo mozné instalovat
i v pfirodé, ¢ehoZ se pozdéji vyuzilo pfi nataceni filmu.1®

Hudebni doprovod obstaravali feditel ¢eskobu-
déjovického kdru Jaroslav Jungmann a jisty Johann
Fleischner. Sami nekomponovali, ale vyuzivali oblibe-
nych kompozic klasického repertoaru. Tato varhanni
nebo orchestralni intermezza tvofila zvukovou kulisu
k Zivym obrazlim. Hudba také doprovazela zpivajici
sbory. V prvnich letech velkych pfedstaveni se uplatni-



la vojenska hudba pé&siho pluku z Ceskych Budgjovic,
pozdéji kniZzeci Schwarzenberskd hornickd kapela.
V souvislosti s paSijovymi hrami zde figuruje i jméno jed-
noho z 7zakl Antonina Dvordka, kapelnika a skladatele
Ludwiga Schmidta, ktery hudebni doprovod nastudoval
hned se dvéma kapelami - zminénou Schwarzenber-
skou a krumlovskou granatnickou v letech 1903, 1908
a 1912. Za dirigentsky pult se znovu postavil az v roce
1934, kdy vystfidal Franze Paydla. V obdobi prvni re-
publiky se orchestr sestaval z ugitel( a zak( budéjovické
a krumlovské hudebni $koly.20

Jednoduché kostymy se zhotovovaly podomacku
Heroda, KaifaSe, Annase, Pilata a fimskych vojakd), ale
také nepostradatelné trikoty se kupovaly ve Vidni. Pa-
ruky pfipravoval vldsenkar Ceskobudé&jovického divadla
jménem Veit, ktery také obstaraval liCeni. Technické
sluzby zastaval budéjovicky divadelni mistr Fixa, jehoz
pozdéji nahradil hoficky truhlaf Rudolf Gallner.2!

Vratme se v3ak k Ammannové verzi, jez vySla
v Krumlové roku 1892 a ktera je dnesnimi badateli hod-
nocena jako ,neStastné deédictvi romantického pojeti
narodopisu“.?? Délenim Sestihodinového predstaveni na
dopoledni a odpoledni, jimz Ammann stale jeSté sledo-
val Grollheselovu prfedlohu, meélo vyznam jak casovy,
tak obsahovy. Ammann vSak pokroCil dale zafazenim
dalSich novych scén. Zfejmé pod vlivem Haydnova ora-
toria vznikla scéna Stvoreni svéta, pfibyly vSak i scény
ze Starého zakona, zvéstujici Mesidslv pfichod. Am-
mann pfitom pouZzil Zivych obrazl, jejichz vyklad vloZil
do Ust recitatora a sboru. Tyto scény byly zaroven pod-
malovany varhanni nebo orchestralni hudbou. Zatimco
dopoledni sekvence skoncily impozantnim Kristovym
vjezdem do Jeruzaléma, odpoledni pokraCovani, rovneéz
obohacené o mnohé statické scény, bylo zakonceno
jeho Zmrtvychvstanim.23

Po ro¢ni pripravé, béhem niz bylo nutno nastudo-
vat inscenaci s tfemi sty herci, doSlo 23. Cervna 1893
ke slavnostni premiéfe. Byla UspésSna, coz dokazuji nad-
Sené ohlasy v dobovém tisku, k nimz patfily Die Presse,
Prager Abendblatt, Evangelisch-Lutherisch Kirchenblatt,
Neuigkeits-Welt-Blatt, Neues Wiener Tagblatt a;.

V tomto i néasledujicim roce se paSije hraly jesté
s plvodnim Ammannovym textem. Nevime, jaké po-
hnutky vedly Deutsche k tomu, Ze nahle projevil nespo-
kojenost s jeho kvalitou. Aby sv(j n&zor potvrdil, zaslal

ho do Mikulova (ovSem coby své dilo) k posouzeni
spisovateli, proboStu Karlu Landsteinerovi (1835-1909).
Ten text zkratil, provedl v ném drobné zmény, jeho za-
kladni stavbu vSak ponechal. Tak vznikla verze, v niz
se paSijové hry hraly roku 1895. Ammann, ktery se citil
podveden, zaZaloval Deutsche z plagiatorstvi. Ackoliv
se spor vyjasnil ve prospéch Ammanna, byl gymna-
zialni profesor postupné vySachovan ze hry, nebot
veskera prava na svij text nakonec podstoupil spolku,
a to za skromnou financni Castku. Spolek pfi dalSich
uvedenich dal pfednost Landsteinerovu textu.?* Ten byl
11. kvétna 1893 schvalen Ceskobudéjovickou konzisto-
fi. ,PonévadZz opraveny text Hofickych paSijovych her,
ktery ndm sem byl pfedloZzen s pfipisem 30. dubna, je
pojat v souladu s Pismem svatym, nezdrdhame se mu
udélit cirkevni schvéleni a doufdme, Ze tato posvatni
lidovad hra pfispéje k obecnému poucCeni a ku podpofe
nabozenského smysleni kiestanského“.2> RozEarovany
Ammann navzdy opustil Hofice i Krumlov a vratil se
zpatky do Tyrol. O mnoho let mladSimu Bartlovi poskytl
veskeré dokumenty (ohlasy z tisku, prlbéh soudniho
procesu aj.) s tim, aby je ve vhodny okamzik zvefejnil.
Bartl je pozdé&ji pfedal svému synovi. Na protest proti
Ammannovu odchodu se fidici ucitel Franz Bartl vzdal
role Krista. Deutsch pry na to reagoval slovy: ,Ich kann
mir aus jedem Klotz einen Christus Schnitzen*.26

V letech 1893 - 1896 se paSije konaly kazdorocné.
Béhem prvnich dvou let shlédlo pfedstaveni na 80 000
navstévnikl. Mezi divaky nechybéli ani zastupci evrop-
ské aristokracie.

Kristus a Jidas - foto pfed 1900; Kristus - foto J. Seidel 1923-1930.
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Hofické pasijové hry a film

Prilezitost shlédnout hofické paSije mél i americky
kameraman W. B. Hurd z Edisonovy spole¢nosti. Byl
nadSen vykony ochotnikd, nevahal a pozval hofické her-
ce k nataceni do USA, jeho nabidka vSak pfijata nebyla.
Zminuje se o tom krumlovsky kronikaf Th. Gallistl: ,To,
7e cizinecky ruch na Sumavé byl t&mito predstavenimi
posilen, je samozfejmé. Pozadavek predvadét pasijové
hry v Americe ztroskotal na odporu vedeni spolku a na
zdravém rozumu hofickych obéant. AvSak roku 1897 byly
hofické paSijové hry kinematograficky natoceny jistym
AmeriCanem jménem Hurt (sic!), ktery rovnéz ziskal pravo
s nimi cestovat a obchodovat.“ 27 Po navratu do New Yor-
ku Hurd oslovil feditele muzea voskovych figurin G. Ho-
lamana jako potencialniho partnera pfi nataceni. Nez se
vSak Holman rozhodl, byla prava prodana divadelnim
podnikateldm Marcu Klawovi a Abrahamu Erlangerovi.
Ti vyslali do Hofic filmovy Stab, vedeny nékdejSim Hur-
dovym spolupracovnikem Williamem W. Freemanem. Za
timto Uc€elem bylo uspofadano zvlastni pfedstaveni. Zda
se ho Hurd sam skute¢né zucastnil, zOstava nevyjasnéno.
Hugo Rokyta uvadi, Ze spolu s Hurdem se na filmovani
podilel i jeho francouzsky kolega Russel ze Spolecnosti
Lumiére. Film mél udajné délku 250 m. Americky kon-
cern pry za néj zaplatil 10 000 dolar(i.28 Zapis o nataceni
nalezneme ve farni kronice ze srpna 1897: ,V pasijovém
divadle se letos nehralo. Jen pocatkem srpna byly paSije
fotografovany pro Cynematograph (oZivené fotografie),
jehoz prostfednictvim chce jista americka spole€nost,
v jejimz cele stoji Hurt (sic!), tyto pfedvadéti v Americe,
Anglii a v jinych zemich, kde némcina neni materstinou.

Posledni vecere - foto kolem roku 1930.
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Herci dostali za GCinkovani 1 500 fl. A spolek dostane po
pét let, pro kterouzto dobu plati smlouva, rocné 2 000 fl.
Jen zda-li pak se za tim vSim neskryva americka Sikov-
nost (rostactvi)?* 2° Ackoliv pry o samotném nataceni neni
k dispozici zadny popis, neni pochyb o tom, Ze se v Hofi-
cich natacelo a ze zde vznikl jeden z prvnich pocind, ktery
balancuje na pomezi hraného a dokumentarniho filmu. Az
po devétaSedesati letech, jez uplynuly od doby nataceni,
byl tento ¢tvrthodinovy film objeven v Norsku jako svédec-
tvi pocatkd svétové kinematografie.

DalSi osud pasijovych her

Predstaveni, prekladand z velikono¢nich svatkd na
letni obdobi, se svou nékladnosti stavala nejen kulturni
a spolecenskou, ale také komeréni zalezitosti. Jiz v roce
1898 piines| tento ndkladny podnik svym organizatorim
nepifjemné starosti. Zajem navstévnikd poklesl a pfijmy
z predstaveni nestacCily pokryt naklady na propagaci
a provoz. Situace vyvrcholila vzpourou Spatné place-
nych hercll proti Deutschovi a predsedovi Béhmerwal-
dbundu Taschekovi.3°

Do 1. svétové valky byly paSijové hry porfadany vzdy
po péti letech, tj. roku 1898, 1903, 1908 a 1912. Tak jako
vSude v Evropé vélka zaséhla neblaze i do osudu Hofic.
Mnozi predstavitelé pasSijovych her padli na fronté. Po
valce se pokraCovalo vzdy v nepravidelnych intervalech
az do roku 1936. Skupina nadS$encl soustfedéna kolem
P. Paula Heinricha zalozila v roce 1921 pfipravny vybor,
ktery dostal od Ceskoslovenské republiky potfebné dota-
ce. PoCinaje rokem 1923 mohly hry znovu ozit. Pfedsta-
veni se stale hrala v némciné, navstévnici vSak dostavali
do rukou i Cesky text.

Nastupem Hitlera v sousednim Némecku ani Hofice
nezlstaly stranou narodnostnich tfenic. Pfikladem je po-
licejni zapis z roku 1933, z néhoz vyplyva, Zze ,neznamy
pachatel vryl vedle silnice vedouci k PaSijovému divadiu
vetsi pocet skobovych kiizll na rlizné predméty* 3!

V roce 1934 ¥idil paSijové hry basnik Jan Multerer,
ktery také porovnal hofické provedeni s konkurencnim
predstavenim v Oberammergau: ,Hry hofické svou jed-
noduchosti a laskou, jakou jsou hrany, stoji po strance
umélecké vySe nez ony v Oberammergau, jejich GCin
jest mohutnéjsSi a také trvalejSi. Hry jsou provadény do-
macim, hluboce nabozenskym obyvatelstvem. Jsou ve-
deny posvatnou prostotou, vlastni dobrého lidu Sumav-
ského - fimskokatolického. Lid, ktery jest v hofickych



hrach zaméstnan, hraje vice méné z idealnich pohnutek
a neni nijak zvlasté, ani ne imérné za své vykony pla-
cen.” 32 Rok 1934 se zdal byt pro Hofice pfiznivym, nebot
v nacistickém Némecku byly paSijové hry zakazany. Tak
se Hoficim naskytla jedineCna pfilezitost prezentovat
své hry pfed celym svétem. Soudrznost Némcl a Cechdl
meéla ukazat, Ze spoluprace na kulturni bazi je v demo-
kratickém Ceskoslovensku moZna. Pfed zahajenim jed-
noho z pfedstaveni zaznéla slova, poukazujici na mozny
odpor proti henleinovclim, nebot’ ,nikdo si nemusi délat
iluze, Ze kdyby sudetsky vidce dosahl své totality, neu-
Setfil by ani tento kousek staré kultury. “ 33

Denni tisk, ktery pfipravam her vénoval pravidelnou
pozornost, pfispival k jejich hojné navstévnosti také ze
strany Ceského obyvatelstva. Podnik byl podporovan i ze
statnich prostiedkd. V roce 1935 dostaly Hofice z fondu
pro cizinecky ruch 20 000 K¢. V dopise Ministerstvu vni-
tra uvedl Ustfedni vybor Narodni jednoty poSumavské
v Praze, Zze ,paSijové hry pofadal pouze némecky vybor,
ktery z dosavadnich velkych zisk( jesté nikdy neposkytl
ani halér spolkiim a korporacim, ve kterych jsou organi-
zovani i Cesi a ani se nepostaral, aby v misté tak hojné
navstévovaném cizinci a téz ¢eskymi lidmi z vnitrozemi,
Zivnostenské provozovny oznaceny byly dvojjazycné*.34

Z téchto divodi vybor Zadal, aby obec povinné za-
méstnala téz Cechy, ktefi se ocitli bez prace, a zavazala
se k tomu, aby oznacila vSechny hofické hostince a ob-
chody dvojjazynymi napisy. V souvislosti s pFipravou
pasSijovych her v roce 1936 byla obci nafizena vyzdoba,
v niz méla na slavobranidch a nad tribunou dominovat
statni vlajka.3®
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LIDOVA DUDACKA HUDBA NA CHODSKU V 19. A V PRVNi POLOVINE 20. STOLETI

Vladimir Baier

NejrozSifengjSim  hudebnim seskupenim vyhra-
vajicim na sklonku 18. a ve veétsi Casti 19. stoleti po
vesnicich Domazlicka - Chodska - bylo duo slozené
z Usty nafukovacich dud prevazné v ladéni C dur (c2
- a?) a housli. PIné vyhovovalo potfebam hrani pfi ,mu-
zikach®, svatbach, kftinach, Zivotnich vyrocich i jinych
zvycich a obradech. Mala vaha i objem obou nastrojl
umoznovaly zahrat kdekoliv: na poli ¢ dvofe pfi dozin-
kach, ve stodole pfi domlatkach, v hospodé ke zpévu pi-
vem rozjafenych sedlakd a chalupnikll, na navsi o pou-
tich, masopustnich nebo pohtinéich radovankach i jinde.
V zimé jako v lété. Housle se snadno doladily k labilné
intonujicim dudam. Melodika lidovych pisni, umoZznujici
zpravidla zpivat dvojhlasné v terciich nebo sextach, piné
vyhovovala i dvojhlasému, variacemi zdobenému hrani
obou nastrojii podpofenému basovou prodlevou znéjici
na dudéach.

Poznamky z narodopisnych sbérll provadénych na
Chodsku koncem 19. a pocatkem 20. stoleti Ludvikem
Kubou, Cenkem Holasem, Otakarem Zichem, JindFi-
chem Simonem Baarem, Jindfichem Jindfichem i dal3i-
mi nadSenci, z nichz Cerpal ke svym studiim pfedevSim
hudebni folklorista Jaroslav Markl, dale udaje shromaz-
déné v minulém stoleti domazlickym ucitelem Rudolfem
Svacinou nebo ¢lanky otisténymi v domazlickych tydeni-
cich (nejstarsi z nich Posel od Cerchova zacal vychazet
v roce 1872) i v rlznych mimoregionalnich &asopisech
a publikacich, nékteré dosud udrzované vzpominky
i vlastni badatelskd prace mi umoznuji jmenovat ty nej-
znameéjsi muzikanty plsobici od pocéatku 19. stoleti az
do zacatku 2. svétové valky v dudackych seskupenich
na Chodsku. O kapelach hrajicich pozdéji jsem jiz v Na-
rodopisné revui psal (2002, €. 4).

V nékdejSich dvouclennych skupinkach to byli ze-
jména dudaci Jan Duffek ,Pajtas" (nar. pred rokem 1800-
1856) z Mrakova, Petr Hotzel ,Petrajda“ (1800-1865)
z PasecCnice, Jifi Kobes (nar. pred rokem 1800-1865)
z Havlovic, Jan Klement ,Hondza Zidouc* (1804-1887)
ze Stankova (hral dobfe i na housle), Jakub Kutten-
berg ,Kubnac* (1813-1893) z Postfekova, Jan Decker
,TUMAak* (1819-1894) ze Zahotran (hraval i na Kklarinet
a predélaval Usty nafukovaci dudy na méchové), Wolf-
gang Koukol ,Bolf* (1823-1900) z Ujezda, Jan Blacky

.Pjiskac* (1824-1900) z LuZenic, Martin Kamenicek
JParkan" (1826-1884) z Pasecnice, Jakub Sobr ,Barbi-
¢ak" (1830-1901) z Privozce, Josef Hojda (1834-1910)
z Domazlic (ten se pokousSel dudy i vyrabét) a Jan Kupilik
JKrumlik® (1840-1910) ze Zahotan. Podle zaznami spi-
sovatele J. F. HruSky Zili v téchto dobéach v Chodové dva
dudaci. StarSimu se fikalo ,Pecak" podle obce, ze které
do Chodova pfiSel, mladSimu ,Toml Ka¢a“. Na jejich sku-
tecné pfijmeni uz se zapomnélo.

Déale to byli houslisté FrantiSek Holy (1796-1888)
z Ujezda, Josef Slajs ,Foftouc houdek* (1798-1868)
z Havlovic, Petr Havel ,PaSek" (1810-1893) ze Sedlic,
Jan Konopa ,Hondza Kubic* (1820-1871) z Mrakova,
Josef Kune$S ,Sef Kodrda“ (1827-1902) z DilG, Bar-
tolomé&j Sladky ,Matyjdl“ (1829-1906) z Postifekova,
Jakub Zahofik ,Zahoi* ¢i ,Drancal* (1829-1895) z Dild,
Simon Kulhanek ,Babi¢ak* (1830-1893) z Pasecnice,
Jan Duffek ,Kamenicek* (1830-1906) z téze obce (hrél
dobfe i na dudy), Matéj Soukup ,Mordezuli“ (1833-1905)
z Nevolic i jini.

O néjakém ustaleném slozeni dvojic ani u pozdéji
plsobicich vétsich kapel nelze pfili§ hovofit. Rozma-

Celo svatebniho priivodu z obrazu A. Wieningera Swatba sedlska wo-
koli mésta Domazlického (1838).
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nit¢ ddvody vedly k tomu, Ze dudak obycejné k sobé
pfijednaval situaci pfihodného houdka ¢&i jiné muzikare.
Pfesto Ize jmenovat nékolik ustalenych dvojic, jejichz
véhlas byl v SirSim okoli jejich bydliSté znacné rozSifeny.
Na Stankovsku k nim patfili Jan Klement hrajici na hous-
le spolu se svym zZakem, dudakem Vojtéchem Mestlem
JKravarnikem* (1841-1926) z Cermné, déle Postfeko-
vaci - houdek Bartoloméj Sladky s dudakem Jakubem
Kuttenbergem, luzeni€ti muzikanti Jan Blacky hrajici na
dudy spolu s mladym houdkem Josefem Pelnarem ,My-

- - g
Ny,
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w B i d -

Zleva: Dudéak J. Havel, klarinetista W. Koukol a houdek J. Pelnar na
slavnosti v Praze (1894).
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dlakem” (1853-1934), a predevsim mrakovské duo Jan
Duffek foukajici na dudy a slepy houslista Jan Konopa,
literarné proslaveny spisovatelkou Bozenou Némcovou.

V poloviné 19. stoleti se zaCaly na Domazlicku obje-
vovat méchové dudy, které tu byly nazyvany némeckymi,
protoze sem pronikly ze sousedniho Bavorska. A také
zacal v dudéackych skupinach zdomacnovat novy hudeb-
ni nastroj - Es klarinet. To pfimélo vyrobce dud (dudare)
uzpUsobit ladéni do téniny Es dur, aby klarinetista mohl
vyuzivat pro néj tu nejpfihodnéji znéjici téninu C dur.
NejvyhledavanéjSim dudafem vyrabgjicim meéchové du-
dy v uvedeném ladéni se stal Wolfgang Stefek ,Bolfik"
(1842-1923) z Ujezda.

Vznikala tak instrumentalni tria pozdéji nazyvana
.malymi selckymi muzikami. Pfi spole¢ném hrani Es
klarinetisty, piskajiciho ve vysoké poloze variace na
prvni hlas napévu, houdka, ktery hral ,pod nim a po
svém“ rytmicky a melodicky zdobeny druhy hlas podpo-
rovany ob¢as na pfizvuénych dobach dvoj- €i trojhmaty,
a konecné dudéka, jenz hral o oktavu niz rovnéz prvni
hlas napévu, pouZivajic pfi tom hojné tzv. ramenarskou
kvintu (jeji proznivani pod napév) i jiné melodické doplii-
ky, vznikala jakési primitivni lidova polyfonie. Nebyla to
promyslena instrumentace pisnicek, ale napadité, vice
¢i méné Zivelné lidové muzicirovani. Néktefi houdci si
podvazovali na druhé hmatové poloze hmatnik housli,
coZ jim umoZnilo hrat v predtim navyklé téniné C dur,
pficemz znélo Es dur.

Kromé jiz dfive jmenovanych hudebnikd hrajicich
v dvouclennych skupinkadch vesli od sedmdesatych let
19. stoleti ve znadmost dalSi, mlad$i muzikanti, ktefi
uplatnili svoje schopnosti ve zminénych triech.

Vedle jiz pfipomenutého Vojtécha Mestla nad jiné
vynikli dudaci Jakub Havel ,Pasek" Ci ,Prdelka“ (1846-
1934) ze Sedlic, Josef Chmelif ,Sucha“ (1846-1933)
z Krchleb, Jan Kobes (1849-1934) z Domazlic, Jan
Prochazka ,Hodlik* (1850-1921) z Hlohové, Matéj Fa-
raf ,Pantoflar (1850-1930) z Bozkova, Jifi Majer ,Moc*
(1856-1953) z NahoSic, Josef Majer ,Seplik® (1860-
1925) z Mimova a Jan Benda (1864-1939) z Horni Ka-
menice. Ke znadmym, ale spiSe samostatné hrajicim du-
dakéim tenkrat patfili Jan Minafik ,Vilimek* (1845-1930)
z Oprechtic, Rudolf Pauler (1879-1933) poché&zejici ze
Zichova a pUsobici v Peci p. C. a potulujici se dudak
Josef Nejdl ,Hancl" (1850-1920) ze Zahoran.



Z houdkll je nutno vyzdvihnout Matéje Kellnera
.Pastejfe” (1856-1919) z Chrastavic, Jana Hrubého
(1850-1922) z Chodova, Krystofa Kuttenberga ,Krysla“
(kol. 1850-1925) z Dill, Jana Malika ,TGdlaka“ (1855-
1933) z Oprechtic, Josefa Konade ,Sevce z voch&i-
na“ (1858-1933) z Radonic, Jifiho Krumla ,Basla“
(1861-1936) z Bozkova, Jana Schweinera ,Svajnarka"
(1865-1930) z Pasecnice, ,kovafouc" Karla Echtnera
(1878-1936) z Ujezda a jiz dfive jmenovaného Josefa
Pelnafe z Luzenic. Znamym houslistou byval téZz Josef
TejSlik (1860-1931) z Chodské Lhoty. Ten vSak chodival
hrat po hospodach sam.

Mezi predni klarinetisty patfili Josef Havel ,PaSek"
(1810-1865) ze Zahofan, Josef Stépanek ,Zahof*
(1839-1925) rovnéz ze Zahoran, Antonin Bufka (1845-
1936) z DomaZzlic, Daniel Kuttenberg ,Danda“ (1846-
1937) z Dild, Mat&j Novéak (1847-1915) z Cermné, Josef
Koukol ,Bolficek (1849-1900) z Ujezda, St&pan Volfik
JStépanek* (1850-1927) z Postfekova, Josef Vanék
.Konicek* (1851-1902) z Mrakova, Jan Kazda ,Marjan“
(1852-1934) ze Straze, Jan Duffek ,Salka“ (1853-1913)
z Tlumagova, Martin Cervenka ,Pozorka“ (1856-1937)
z Pelechll, Martin Konop ,Klouzar® (1870-1950) ze
Smolova, Jakub Kupilik ,Polek* (1872-1938) z Boific,
Jan Stefek ,Bachiak® (1874-1953) z Ujezda, Jan Mestl
(1878-1949) ze Starfkova a Vaclav Prastil ,Bachnak”
(1878-1956) ze Zahofan. N&rodopisny pracovnik
R. Svacina ve své vzpominkové publikaci nazvané
Dudaci a dudacka muzika na Chodsku pfipomina i né-
kolik daldich méné vyznamnych instrumentalistd té doby.
Predevsim kleneCského FrantiSka Heidlera ,Zikmundu®
(1862-1944) a Josefa MikeSe (1853-1925) z Hloho-
vé coby dudaky, postiekovského Jana Kuttenberga
(1842-1912) a zahoranského Jana Kohela (1843-1917)
jako houdky.

Nékteré tficlenné muziky ve snaze konkurovat
rozmahajicim se malym dechovkam rozSifovaly od de-
vadesatych let 19. stoleti obsazeni o B klarinetistu. Ten
potom hraval misto housli variaéné zpracovany druhy
hlas napévl a houdek zpravidla zdvojoval prvni hlas,
hrany Es klarinetistou.

Pomérné stélé personalni obsazeni mély kapely ve-
dené dudaky Wolfgangem Koukolem z Ujezda, Josefem
Chmelifem z Krchleb, Janem Kobesem z Domazlic, Ma-
téjem Farafem z BoZkova a Jakubem Havlem ze Sedlic.

Slavnd éra tfi Ci CtyfClennych dudackych muzik
skoncila poCatkem 20. stoleti, kdy prestaly byt objed-
navany k hrani u ,muzik“ ¢ pfi obfadech a zvycich. Byly
vytlaCeny dechovkami jen na podia, kde se pfi rozma-
nitych narodnich slavnostech staly pouze pfipominkou
nedavné minulosti.

Do tohoto obdobi patfi i vznik domaZlického dua
sloZzeného z absolventd prazské konzervatofe. Na du-
dy hral Josef Schnabel, ktery zdarné ukoncil tuto Skolu
v oboru varhani hudby a skladby, na housle pak Ondfej
Ludvik. Po Vanocich 1919 odjeli do USA, kde dale pro-
vozovali dudackou muziku zejména mezi krajany z Cech
a Slovenska, a dom{ uz se nevratili.

V obdobi tzv. prvni republiky patfila k nejznaméj-
S§im dudacka muzika zaloZzena jiz v roce 1917 bratry
Stanislavem (1898-1992) a Rudolfem (1900-1997)
Svacinovymi z Kolov€e. V ni se postupné vystfidalo
nékolik dobrych lidovych hudebnik(l, z nichZ na prvnim
misté je nutno jmenovat stafkovského Es klarinetistu
Jana Mestla, ktery zasoboval muziku notovymi Upra-
vami lidovych pisni. Dale se v ni obménili B klarinetisté
Jan Kozina (1895-1967) z Mrakova, FrantiSek Wimmer
(1890-1981), Leopold Cibulka (1903-1980) z DomaZlic

Klarinetista Kupilik a houdek Kona$ na chodské slavnosti v Zahofa-
nech (1927).
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a kratce i jini. V roce 1947 vystfidal nemocného Mestla
mlady a tvofivy Josef Bauer (1927-1986) z DomaZlic.
Na dudy vyhravali Stanislav Svacina, ktery Zil pozdé-
ji v Praze, po Domazlicku pendlujici ucitel Bohumil
Kraus (1908-1986) a zdanovsky Jakub Jahn ,Karasek"
(1902-1978). V cele stal v Ubodi, Kvicovicich a pozdéji
v DomaZlicich zijici houdek Rudolf Svacina.

Na Stankovsku plsobila v mezivaleném Gdobi mu-
zika vedena dudakem Josefem Stenglem (1902-1966)
z Cermné s Kklarinetisty Véaclavem Kozlem (1903-1970)
z téZe obce a FrantiSkem Mestlem (1904-1980) ze Stani-
kova. Na housle hral ¢ermensky Jifi Vyrut (1900-1959)
nebo stankovsky Jifi Mestl (1904-1950).

Josef Pelnar z LuZenic.
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V létech 1920-1930 doprovazela néarodopisnou
skupinu z MilavCe tzv. Zahofanska dudacka muzika. V ni
hraval na dudy Matéj Farar z Bozkova nebo Jakub Havel
ze Sedlic, na housle Josef Kond$ z Radonic a boZkov-
sky Josef Kruml, na Es klarinet Jakub Kupilik z Bofic
obCas zaskakovany nebo dopliiovany zahofanskymi kla-
rinetisty TomaSem Kupilikem ,Krumlikem* (1889-1956)
¢i Josefem Pivorkou ,Poldkem” (1901-1931).

V  roce 1932 zalozil ucitel a dudak Jifi Kajer (1904-
1969) pochazejici ze Spéleného Pofici a pfizenivsi se
do Postfekova novou dudackou muziku, které dal své
jméno. Zasluhu na jejim brzkém véhlasu méli pfede-
v8im z chodovské dechovky sehrani klarinetisté bratfi

Josef Nejdl ze Zahoran.



Karel (1888-1959, autor vétSiny pisnovych Uprav) a Jifi
(1896-1977) Frisholcovi z Trhanova. Housle prohanél
postfekovsky Oldfich Kralovec ,Matijak* (1915-1967).
V poloviné tficatych let vznikla v Postfekové jakasi du-
dackd ,trucparta“ vedena kleneCskym Es klarinetistou
Josefem Kuzelkou ,Varhanikem* ¢&i ,Kubijackem* (1898-
1974). Na B klarinet hral FrantiSek Schirer ,Kanousl*
(1907-1982) z Mlynce a na dudy postfekovsky Antonin
Kuzelka ,Kubijaek* (1904-1969). Na housle jim poma-
hal houdek Kajerovy muziky ,Oldra* Krélovec. Muzika
plsobila az do zacatku 2. svétové valky.

Jifi Kajer se jiz pfed touto vélkou odstéhoval do
Plzné, a tak se v povale€ném obdobi kapely ujali bratfi
FriSholcové a pod svym vlastnim pfijmenim vyhravali az
do roku 1958 spole¢né s dudaky Jakubem Jahnem ze
Zdanova Ci FrantiSkem Wimmerem z Domazlic (nékdej-
&im Klarinetistou Svacinovcl) a s houdky Josefem Mar-
zem (1912-1971) z Klen&i a pozd&ji FrantiSkem Rihou
(*1921) z Domazlic. PoCatkem padesatych let vystfidal
u klarinetu svého nemocného stryce Jifi FriSholc ml.
(*1932).

V letech 1930-1980 hravala ojedinéle i Fictumo-
va dudackd muzika ze Staiikova, sestavena ze Clenl
Fictumovy PoSumavské dechovky. Na dudy pfijednavali
cermenského Stengla nebo krchlebského Josefa Zahote
(1910-1977), po valce i jiné dudaky. Na klarinety hrali
Josef (1904-1990) a Karel (1917-1997) a na housle Jan
(1908-1974) Fictumovi.

Ve ftficatych letech 20. stoleti také obCas vyhravalo
na rlznych slavnostech duo sloZzené z dudaka Bohumila
Krause, ugiciho tenkrat v Peci p. C., a houdka Vaclava
Heidlera (1908-1982), ucitelujiciho v klenecské Skole.

Od roku 1935 do roku 1946 ucinkovala s narodopis-
nou skupinou z DraZzenova muzika hrajici ve sloZeni Jan
Sladky ,Holubak* (1917-2002) na dudy, Ondfej Pribek
JKratkej* (1896-1975) na Es Kklarinet, Vaclav Altman
.Dahnel“ (1920-1946) na B klarinet a Vaclav Sladky
(1916-1963) na housle.

Ve druhé poloving tficatych let zalozil kapelnik
a klarinetista smolovské dechovky Martin Konop Ctyf-
¢lennou dudackou muziku, se kterou do zacatku valky
hraval pfedevsim na tehdy €asto pofadanych narodnich
slavnostech orientovanych proti nardstajicimu fasismu
v sousednim Neémecku, pozdéji v dobach némecké
okupace pfi mnohdy utajovanych ,muzikdch* a lidovych

zvycich. Na dudy hradl do Mrakova prelozeny ucitel Bo-
humil Kraus, na housle jeho kolega Josef HanouSek
(1912-1994) a na B klarinet osvédceny Jan Kozina.

V roce 1939 ustavil domazlicky student a dudak Ja-
roslav Kramafik (1921-1974) pfi tzv. UChovské besidce
mladou dudackou kapelu s klarinetisty Janem KuZzelkou
a Vaclavem Muzikem. Na housle hrali Jiti Cerny a Jifi
KFiz. Dva z nich byli poCatkem CcCtyficatych let zatCeni
a deportovani do koncentracnich taborl, a tak nadéjna
muzika brzo utichla.

Na podzim roku 1938 bylo tzv. horni Chodsko,
predstavované obcemi Postfekov, Klenci, Chodov, Pec
a Trhanov, nasilné pfipojeno k Némecku. Posléze zaca-
la 2.svétova véalka. Ale ani v téchto zlych €asech dudy,
klarinety a housle nezmlkly. Na ¢&etnych nevefejnych
shromazdénich pomahaly udrzovat nadgji na opétné
sjednoceni Chodska a v lepSi budoucnost naSeho naro-
da. Ukazalo se, Ze to nebylo zbytecné.

Wolfgang Stefek z Ujezda.
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Na zavér musim poznamenat, Ze v minulosti tento
druh hudby uspokojoval jen mensSi pocet obyvatel toho-
to zejména Aloisem Jiraskem proslaveného kraje. Bylo
to pfedevSim v malych obcich. Mésta a mésteCka se
divala na dudaky i ostatni lidové muzikanty s ur€itym
opovrzenim. V dobé do 1. svétové valky tady vyhra-
vala i jina instrumentélni seskupeni. Byly to zejména
smyccové kapely rozSifované o ,dfeva“ (flétny, klarinety
a hoboje) nebo i ,plechy” (trubky a trombony). V oblibé
byvaly i malé ,Sramly“ s houslemi, harmonikou a violon-
cellem, zvanym basetka. Od sedmdesatych let 19. stole-

ti se zaCaly ve méstech i na vesnicich prosazovat malé
dechové soubory, tzv. sedmicky. Nékdejsi hospodské
vyhravani houdkl ¢&i dudakd nahradili harmonikari s he-
ligonkami. V pfihrani€nich némecko-Ceskych vesnicich
hravaly do roku 1945 i kapely pouzivajici kromé housli,
harmoniky a basy i citeru, maly cimbal, kytaru, diatonic-
ky xylofon a jiné vyjimecné hudebni néastroje. V Ceském
vhitrozemi se jim posmésné fikalo ,Seks muzikantn fon
Prenet* (to byvala némecka osada v blizkosti hranic
s Bavorskem). Tedy nejen dudami byli muzikanti Doma-
Zlicka Zivi.

Skupina dudak( vyhravajici na Narodni pouti na ,Vaviinci* u Domazlic.
Foto z roku 1939.
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Postfekovska dudacka muzika (1935-1940), zleva: Antonin Kuzelka,
Oldrich Kralovec, FrantiSek Schurer a Josef Kuzelka.



Mala selsk& muzika vedena dudakem Jakubem Havlem, s klarinetistou Jakubem Kupilikem a houdkem Josefem Pelnafem a skupina postrekov-
skych zp&vakd pfi nahravani gramodesky ,Chodska svatba® (1933). Uprostied sedi Jindfich Jindfich.
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Kajerova dudackéa muzika z Postfekova (1932-1950). Zleva Oldfich Kralovec, Jifi Frisholc, Karel FriSholc, Jifi Kajer.
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O VERBUNKU - JEHO SOUCASNOSTI A BUDOUCNOSTI
Jan Miroslav Krist, Karel Pavlistik, Jitka Matuszkova

SOUTEZE VE VERBUNKU

Slovacky verbunk v sobé skryva silny prvek soupefe-
ni, proto se zrodily a setkavaji se znaCnym zajmem sou-
téZe jeho tanecnikll. Zde je moZno pfipomenout zpravu
F. BartoSe: ,Na obzinky robotni vysilala kazda poddana
dédina své nejlepsi hudce, zpévéaky, tanecniky, skakouny
a zapasniky na Straznicky zamek, kdez pred panstvem
zavodili.“! Navazal na ni prof. Vladimir Ulehla, kdyz pfisli
za nim Strazni€ané se zadosti o radu jakou napln dat za-
myslenym celostatnim narodopisnym slavnostem: ,Hle,
jakd netuSena prilezitost obnovit v nové demokratické
formé stary zvyk péveckych a hudeckych zavodl zavod(
na straznickém zamku, vraceném do rukou lidu! Chopil
jsem se ji a navrhl za jeden z hlavnich bod( programu
zavod hudcl, zavod zpévakl a zavod verbifl.“2 A tak se
stalo, Ze soutéZe v lidovém tanci doprovazeji straznicky
festival jiz od jeho vzniku v roce 1946.

Zackinalo se v prvnim rocniku festivalu soutézi ve
skupinovém verbunku. Vyhrdli tehdy tanecnici straznicti
pfed tanecniky z RatiSkovic na druhém a z Hrubé Vrbky
na tfetim misté. Druhy roc¢nik byl doplnén soutézi jednot-
livcl. Ve skupinach vyhral Slovacky krizek z Tvrdonic
pred Slovackym krazkem ze Straznice a skupinou tanec-
nik( z Velké nad Veli¢kou. V jednotlivcich zvitézil Milo3
Janulik z Kostic pfed Slavkem Volavym ze StraZznice na
druhém a Janem Tu€kem z Tvrdonic na tfetim misté. Ve
tfetim rocniku odpadlo verbovani skupin, které tim zanik-
lo GpIng, a zlstala jen soutéZ solistl. Vyhrali ji spole¢né
M. Janulik a Ladislav Hnatek z Tvrdonic, druhé misto vy-
bojoval Josef Matula z Krumvife a o tfeti misto se podélili
Josef Cerny ze Staré Bieclavi a jiz zminény J. Tucek. Za
zminku stoji, Ze inspirovany pfikladem straznickym pro-
béhly v letech 1947-1949 soutéZe tanecnikd verburiku
v Kyjové, vzdy o velikonocich. Zde vSak tanecniky hod-
notili divaci, vitézem se stal, kdo dostal nejvice hlast
v divacké anketé.?

Avsak jiz v téchto prvnich ro€nicich vyvstaly problé-
my, na néz upozornil Josef Tomes ve své studii Straznic-
ké slavnosti a jejich misto v renesanci folkléru.4 Hlavnim
nedostatkem byla neujasnéna kritéria a skuteCnost, Ze
sloZzeni poroty a systém hodnoceni (pokud se mi poda-
filo v archivu festivalu zjistit) byly v kazdém ro€niku jiné.
Platilo to po celou tuto etapu, tedy pro prvni tfi ro¢niky

a soutéze v letech 1951, 1957, 1958, 1959, 1961 a 1964.
Solovy slovacky verbunik byl vS8ak hodnocen samostatné
v roce 1959 naposledy, v roce 1961 uz byly v této katego-
rii hodnoceny spolecné tanecni projevy slovacké, sloven-
ské i valasské a byla zfizena kategorie dvojic (tedy i par)
a trojic, rovnéz bez ohledu na regionalni plvod tance.
Posledni soutéz v roce 1964 uz namichala dohromady
vSechny taneéni projevy jednotlivetl, par( i pfipadnych
trojic.> Ale jiz od roku 1957 se soutéZze UcCastnili predevsim
tanecnici ze soubor(, coz koneckoncll odpovidalo sna-
ham tehdejSich organizatord festivalu.® Tane¢ni a ostatné
vSechny soutéZe na festivalu po roce 1964 zanikly, proto-
Ze v nich byla spatfovidna zbytecn& dvoukolejnost vedle
dobovych Soutézi lidové umélecké tvorivosti.

MySlenka vSak zcela nezanikla. Od roku 1957 je
klani ve verburnku soucasti soutéze o titul Starka Podlu-
Zi na slavnostech Podluzi v pisni a tanci v Tvrdonicich.
Tato soutéz ma tfi discipliny - hoSije, verbuik a vrténou;
Starkem Podluzi se stane ten, kdo ziska v jejich souctu
nejlepSi hodnoceni.

Po vice nez dvacetileté prestavce byla na straznic-
kém festivalu soutéz obnovena az v roce 1986 zéasluhou
Karla Pavlistika pod ndzvem Soutéz o nejlepSiho tanec-
nika slovackého verbunku a stala se kazdorocni soucasti
festivalu. Iniciatofi a autofi soutéze (kromé jiz vzpomenu-
tého dale Jan Miroslav Krist a Vlasta OndruSova) od za-
¢atku dbali na to, aby v poroté byly zastoupeny vSechny
regiondlni styly tohoto tance aktivnimi tanecniky, pozi-
vajicimi ve svych regionech obecné dlvéry, aby sout&z
chapali jako prostfedek pomaoci obnoveni slavy verburiku
na Slovacku’ a aby porota ve stejném sloZeni plsobila
dlouhodobé. Soucasné byly stanoveny jasné podminky
UCasti na soutéznim vystoupeni, skutecnost, Ze soutéz
bude dvoukolova (dopoledne vybérové, odpoledne fina-
lové kolo), kritéria hodnoceni i zasady pro praci poroty,
a se vsSim byli seznameni jak soutézici, tak ve struéném
vytahu i divaci. Zatimco v prvni etapé soutéZzi na stréz-
nickém festivalu (v letech Ctyficatych az Sedesatych) si
musel kazdy soutézici zajistit doprovodnou kapelu sam,
nyni jsou k dispozici dvé cimbalové muziky, z nichZ si ta-
neénik mlze vybrat a zkousSet s nimi pfed soutézi. A aby
byli na hodnoceni zainteresovani i divaci, byla zfizena di-
vacka anketa, a hned v prvnim ro€niku pfijata zasada, ze
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jeji vitéz bude nominovan do finale, i kdyby ho nevybrala
porota.

Jiz prvni ro¢nik pfinesl nékolik prekvapeni. Progra-
mova rada festivalu neocekavala zvlastni Uspéch tohoto
pofadu a dala mu misto na malém podiu a prostoru Na
ostriivku. Zajem v3ak byl tak veliky, Ze bylo preplnéno.
Rada divakd ve snaze ziskat dobra mista vylezla i na
dfevénou a chatrnou boudu vedle pddia, az hrozilo, Ze
se zfiti, a organizatori je museli nékolikrat Zadat, aby toto
nebezpecné ,hledisté” opustili. DalSim prekvapenim byl
zajem tane¢nikll, napoprvé se jich zGcastnilo dvacet.
Pfekvapena byla vSak i porota. Panovala v ni totiZz pfed-
stava, Ze slovacky verbunk podléha postupné nivelizaci,
Ze regionalni styly tance mizi, ale v prvnim ro€niku se
pfedstavilo hned nékolik vyhranénych stylli. Soucasné se
tento ro¢nik soutéze stal impulsem k zahdajeni vazného
studia verbunku, které zacalo 1. semindfem o verbunku
na straznickém zamku v roce 1987.8

Od druhého ro€niku v roce 1987 byla pfijata zasada,
Ze do findle postupuji pfimo tanecnici, ktefi ziskali prvni
tfi mista v ro¢niku pfedchozim. Programova rada festiva-
lu dala soutézi lepSi prostor na Zbojnické lice.

DalSi vyznamny rocnik obnovené soutéze byl v ro-
ce 1989. Jednak vznikly regionalni soutéze - k Podluzi
pfibylo také Horfacko, Kyjovsko, Straznicko, Uhersko-
hradistsko a Uherskobrodsko (hanacti Slovaci se pfipo-
jili o rok pozdéji), jednak byla zajiSténa jejich navaznost
se soutézi na straznickém festivalu tim, Ze vitéz kazdé
z nich postoupil pfimo do straZznického finale. Poprvé byl
do poroty pfijat asistent v osobé Rudolfa Tucka, vitéze
prvnich tfi ro¢nikl (v dal$im roce se stal fadnym ¢lenem
poroty). Po pravdé feCeno, z nouze se stala ctnost. Or-
ganizatofi se obavali, Zze by R. Tu€ek mohl vyhrat i dalsi
rocniky a Ze by to mohlo mnohé tanecniky od Ucasti
ki se pak stala zasada, kterd umoziuje vychovat nové
porotce a zachovat ducha a kontinuitu rozhodovani.

V programové skladbé festivalu soutéZz konecné ziskala
ddistojny a dodnes uzivany prostor na stadionu Zahrada.

V navaznosti na soutéz vznikl pofad Nositelé tradice, kte-
ry byl zamySlen jako trvald prezentace vSech muzskych
taneénich projevd. V tomto roce nesl podtitul Slovadti
verbifi poslednich padesati let. Verburiku byl pak pofad
vénovan jesté v letech 1992 - Verbifi a odzemkéfi, 1995
- Vitézové a vybrani finalisté deviti rocnik( verbifské
soutéZe a 2005 - Ohlédnuti za dvaceti lety soutéze.
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Priblizné od roku 1992 byly zpoc€atku kazdoroCné,
pozdg&ji nepravidelné pofadany schlizky porotcli se sou-
tézicimi, které bychom mohli nazvat malymi seminafi
o verbunku. Pfi promitani videozaznamu z pfedchoziho
roCniku soutéze vyjadfovali porotci své nazory na pred-
vedené vykony a vSichni G€astnici o nich diskutovali. Tak
se tfibily nazory na regionalni styly. V roce 1999 bylo
dohodnuto poradat tato setkani v regionech. V roce 1992
byla vytvofena a vydana videokazeta Slovacky verburik.
Vybér ze soutéZi o nejlepsSiho tanecnika slovackého ver-
buriku na Mezinarodnim folklornim festivalu Stréznice
v letech 1986-1991,° ktera byla nékolikrat pfi téchto
prilezitostech promitnuta. Kromé plastického obrazu
straznické soutéze byla prvnim pokusem charakterizovat
obrazovym materialem jednotlivé regionalni styly tance,
pokusem, ktery diky vybranym snimk{m neztratil dodnes
na své instruktazni hodnoté.

Od roku 1993 bylo soutéZicim umoznéno, aby je
doprovazela muzika, kterou si zajisti sami, ovSsem na
vlastni naklady.

Zlomovym ro¢nikem obnovené soutéze byl rok 1998.
Doplnovani poroty mladSimi ¢leny postoupilo tak daleko,
Ze z ni starSi clenové odstoupili a sveéfili rozhodovani
zcela do rukou mlad$ich. Aby v3ak zlstaly zachovany
cenné zkuSenosti téch starSich, vytvofili porotu seniord,
ktera dostala moznost udélit svoji cenu za jakykoliv po-
zoruhodny verbifsky vykon, nebo za zasluhy o udrzovani
a rozvoj slovackého verbunku €i jiné ocenéni hodné poci-
ny. Od té chvile méa soutéz poroty dvé - odbornou, ktera
jako dfive rozhoduje o postupu taneénikl z vybérového
kola do finale a v ném stanovuje pofadi vitéz(, a seniord.
Cena poroty senior(l tvofi pfitom jakousi protivahu cené
divaka, ktera je udélovana vitézi divacké ankety.

V dalSim ro¢niku pfedal dosavadni vedouci soutéze
Karel Pavlistik svoji pozici Davidu Pavlickovi, a tim bylo
dovrseno omlazeni rozhodovacich a fidicich funkci sou-
téze.

Patnacty rocnik obnovené soutéze v roce 2000 se
uskute¢nil mimofadnym zplsobem. Vybér do straZnic-
kého findle, které bylo jiz dopoledne, byl pfesunut do
soutézi regiondalnich, a odpoledne se konalo velké finale,
v némz se utkali vitézové onéch patnacti rocnika.

Od prvniho ro€niku obnovené soutéZze jsou obé
kola zachycovana na video. Timto zplisobem je ziskava-
no velké mnozstvi snimk(, které slouzi jako zaklad pro
skute€né odborné zkoumani verburiku. A to umoZznilo



v letech 2000-2003 prfipravit a vydat Sest videokazet
s doprovodnymi studiemi zachycujicich vyvoj a podobu
regionalnich styl(l. Jejich tvlrci prostudovali vice nez
1400 pohybovych snimkd, z nichZ vice neZ tfetina po-
chazela pravé ze straznické soutéze.

V poslednich péti ro€nicich nedoSlo v soutéZnich
podminkach, organizaci soutéZze a sloZzeni porot na
MFF StrdZnice k Zadnym vyraznym zménam. Je nutno
pfipomenout, Ze nékolikrat organizatofi navrhovali, aby
se soutéz nekonala kazdorocné, ale ve dvouletych &i tfi-
letych intervalech. Vzdycky to bylo soutéZicimi tanecniky
odmitnuto.1°

A moznda, Zze nezaSkodi trochu statistiky: za dvacet
let ji proslo 580 soutéZicich a shlédlo pres 31000 divakd.
Prehled o vitézich podle regiont véetné velkého finale
podava tato tabulka:

Region 1. misto | 2. misto 3. misto
Hanacké Slovacko 1 2 4
Hornacko 2 2 6
Kyjovsko 3 0 5
Podluzi 10 10 7
Straznicko 1 3 3
Uherskobrodsko 0 0 4
Uherskohradist'sko 6 9 6

Podrobny prehled vyvoje obnovené soutéze straz-
nické a souvisejicich aktivit (kterych pfibyva - viz zprava
o prehlidce verbifG v Bfeclavi v tomto Gisle Narodopisné
revue) chtél ukazat, e se soutéZ stale pfizplisobuje
aktualnim potfebam a neni samoucelem, Ze stale slouzi
jako prostfedek pomoci uchovani a rozvoje tance.

Obcas se vyskytuji hlasy, Zze soutéze ve verburku
tanec deformuji, Ze ve snaze v nich uspét prebiraji ta-
necnici formy, které vidi u UspésSnych soutézicich i z ji-
nych regionl. Co k tomu fici? Je pravdou, Ze se verbuiik

béhem uplynulych dvaceti let ponékud zménil: zazna-
menavame napf. vyssi, delSi a umnéjSi skoky a otocky,
promysSlengjSi vyuzZivani prostoru, ale je to jen vlivem
soutézi? Vzdycky existovaly vzory - vynikajici tanecnici,
které se snazili jini v jejich generaci, v jejich obci a regi-
onu napodobovat. | dfive existovaly styky pfes hranice
regiond - napf. mezi jiznim Kyjovskem a jizni oblasti
hanackoslovackou a sousedicim Podluzim. A jakou roli
dnes hraje jiny Zivotni styl slovacké mladeze, jeji vétsi
mobilita, vice volného Casu, odbouravani tézké fyzické
prace? Jakou roli tu hraje pfiklad a praxe folklornich
soubor@ a jinych lidovym tancem se zabyvajicich téles?
Jakou roli hraje sledovani televize? Vzpominam, jak
jsem byl nadSen, kdyZ jsem v Brné jako student poprvé
v zivoté (tehdy u nas jesté televize nebyla) vidél baletni
predstaveni. Ihned jsem pfemyslel, co by se z toho dalo
vyuzit ve verbunku, aspon jako inspirace. Soutézni po-
rota straznickd a jeSté vice poroty regionalnich soutézi
sleduji pfisné od svého vzniku, a v poslednich letech
zvlasté, dodrzovani regionalnich stylG. Ale i ty se vyvijeji,
v nékterych regionech se dokonce teprve nyni vyhrafuji,
nebot verbunk - at' jiz zZije v jakychkoliv podminkach a ja-
kymkoliv zplsobem - je stale tvofivy proces. Snad mohu
koncit tymiz slovy, jimiz je zakonCena jiz vzpomenuta
videokazeta Slovacky verburik z roku 1992: ,Poslanim
obnovené straznické SoutéZze o nejlepSiho tanecnika
slovackého verburiku je podpora zajmu mladé generace
0 rozvoj a uchovani tohoto tance v soudobém kulturnim
Zivoté slovackych dédin a mést. Kazdoro¢ni Ucast sou-
tézicich a velky zajem divaka, ktefi dokazi v dobé, kdy
porota pracuje, zaplnit a roztancit pédium, nasvédcuje
tomu, Ze i dik strdznické soutézi bude verbunk na Slo-
vacku Zit v plné krase a slavé jako tanec svobodné vile,
odvahy, bezprostfednosti a neopakovatelnosti, jako
tanec, ktery patfi k nejvzacnéjSim muzskym tane€nim
projeviim.*

Jan Miroslav Krist
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Poznamky:

1. Barto$, F.: Narodni pisné moravské v nové nasbirané. Brno: Matice
moravska 1889, s. XLI.

2. Ulehla, V.: Ziva pisen. Praha: F. Borovy 1949, s. 270.

. Podle sdéleni Klimenta Navratila (*1927) a Ivo Simetka (*1933).

4. Tomes, J.: Straznické slavnosti a jejich misto v renesanci folkléru
In: Strédznice 1946-1965. Brno: BLOK 1966, s. 33-34.

5. Jancar, J.: Straznicka ohlédnuti. 50 let Mezinarodniho folklorniho
festivalu ve StraZnici. Straznice: Ustav lidové kultury 1995. Prehled
soutézi na s. 172-177.

6. Tomes, J.: c. d., s. 46: ,Zatimco od let 1957 se Casté&ji ozyvaly nazo-
ry, Ze by to mél byt autenticky folklér, ktery by byl zakladem straz-
nickych slavnosti, organizatofi straznickych slavnosti vytrvavaji na
svém stanovisku preferovani nové souborové tvorby.*

w

7. Napf. vyjadreni K. PavliStika v zavére€ném slovu 1. seminare o ver-
bufiku v roce 1987. In: Slovacky verburk v teorii a praxi. Sestavili
J. M. Krist a K. Pavlistik. StraZnice: Ustav lidové kultury 1993,
s. 36.

8. Tento seminaf byl v&novan otazkam plvodu a sou¢asnému stavu
tance na Slovacku. V roce 1988 nasledoval 2. seminaf, zabyvajici
se predevsim regiondlnimi styly, a 3. seminar v roce 1989 véno-
vany organizaci obnovené soutéZe a jeji navaznosti na soutéze
regionalni, které mezitim vznikly. Jednani téchto seminarll bylo
shrnuto v jiz citovaném sborniku Slovacky verburik v teorii a praxi.

9. Scénar J. M. Krist a K. Pavlistik, rezie Jifi Tesar, Straznice 1992.

10. Napf. v diskusi na 3. seminafi o verburiku v roce 1989, viz citovany
sbornik Slovacky verburik v teorii a praxi, s. 71-77, také na tzv. ma-
lych seminafich pocatkem devadesatych let 20. stoleti.

O VERBUNKU, JEHO PODOBACH A VIZUALNIM ZPRACOVANI

(Rozhovor s Karlem PavliStikem)

Kdy vznikl napad natocCit videokazety verbunku a kdo
s timto napadem prisel?

Napad se rodil postupné, v souvislosti s obnovenim
soutéze verbifd na MFF StrdZnice. UZ na prvnim semi-
nari o verbunku v roce 1987 se volalo po filmovém za-
chyceni verbunku v provedeni co nejvétSiho poctu ver-
bifG vSech generaci ze vSech regiond Slovacka (napf.
D. Holy, Z. Jelinkova K. Pavlistik aj.). Tento poZadavek
byl opakovén i na obou nésledujicich semin&fich (1988
a 1989) a podarilo se zajistit, Zze asporn obé kola soutéze
na MFF byla od roku 1987 vzdy kompletné dokumento-
vana videozaznamem, a také na ni navazujici pofady
Nositel( tradice. A nékdy v té dobé& (konec osmdesatych
a zacCatek devadesatych let) jsme vedeni tehdejSiho
Ustavu lidové kultury ve StraZnici pfedloZili prvni navrh
na zfizeni dokumentacniho a studijniho stfediska pro
muzské tanecni projevy v rdmci struktury Gstavu, které
by se mélo - pochopitelné - zabyvat i verburikem.

K oziveni myslenky pak doslo, kdyz byla zahajena
realizace projektu Lidové tance z Cech, Moravy a Slez-
ska. V ramci nataCeni VII. dilu projektu, tedy Slovacka,
v roce 1994 byly z kazdého slovackého subregionu po-
fizeny a na vysledné videokazety zafazeny snimky nej-
méné dvou generaci taneénikl verburiku. Po ukonéeni
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praci na videoencyklopedii Lidové tance v roce 1996
byly nékolikrat vedeni Ustavu opét predlozeny navrhy
na zfizeni jiz vzpomenutého dokumentacniho stfediska.
Navrhy obvykle formuloval Jan Miroslav Krist na mdj
popud a ja jsem se je pak snazil prosazovat v feditelské
radé Ustavu. PFi této prilezitosti dodavam, Ze pfi letité
spolupraci to mezi nami funguje tak, Ze naSe napady
dostavaji platnou podobu teprve po vzajemné diskusi,
a pak uz kazdy vime, co a kdo méa podle svych moznosti
udélat, a také to ihned délame.

| kdyZz zminéné dokumentacni a studijni stfedisko
nebylo dosud ustaveno, doSlo dne 22. 9. 1998 k vytvo-
feni redak¢ni rady Ustavu pro ,Dokumentaci a studium
muzskych lidovych tanch a tanegnich projevi v Ceské
republice® a na prvnim zasedani byl schvalen projekt
zahrnujici mimo jiné zpracovani videokazet a dopro-
vodnych publikaci o jednotlivych regionalnich stylech
slovackého verbuiku. Poslanim a cilem projektu se
stalo shrnout dosavadni poznatky o vyvoji verburku,
dokumentovat obrazovym, kinetickym zaznamem jeho
souCasnou podobu a funkci a pfedlozit jeho interpreta-
ci, a tim tak vytvofit vychodisko a dat impuls k dalSimu
badani a k dalsi dokumentaci. Projekt byl zafazen jako
soudast videoencyklopedie Lidové tance z Cech Moravy
a Slezska s podtitulem Muzské tanec¢ni projevy.



Pro€ zrovna verbunk? V ¢em je specificky?

Z toho, co jsme zatim o verbufku zjistili, soudime,
Ze jeho specificnost spo€iva v jeho komplexnosti: mno-
hosti funkci, které zastava, v mnohosti vyjadfeni, jimz
je, v mnohosti zakladnich prvkd jeho tvaru, a konecné
v jeho improvizacnim charakteru - kazdy tanecni vykon
je vlastné jedine¢nym vytvorem. V této bohatosti a mno-
hovazebnosti uvedenych rysl vidime jedinecnost a spe-
cificnost slovackého verbuniku mezi muzskymi lidovymi
tanci nejen u nas.

Vy i J. M. Krist mate osobni vztah k tomuto tanci jako
tanec€nici. Promitlo se toto osobni zaujeti né&jak pfi
realizaci projektu?

Nesporné, a nejen u nas, myslime si, Ze u vSech
tanecnikl, ktefi na projektu spolupracovali. Pracovni
skupiny pro pfipravu jednotlivych dild  (vénovanych
vzdy urCitému, regionalné podminénému stylu tance)
byly vzdy nejméné z poloviny obsazeny byvalymi nebo
souCasnymi aktivnimi tanecniky, ktefi méli prehled o ver-
bunku ve svém regionu a maji v nich mezi tane¢niky au-
toritu. Néktefi z nich méli i dostatecné odborné vzdélani.
Bylo by na misté je zde vyjmenovat: za Kyjovsko Kliment
Navrétil, FrantiSek Synek (etnograf) a bohuzel jiz zesnuli
Zdenék Simecek a Jan Kundrata, za PodluZi FrantiSek
Kasnik, Jan Prokop, Jaroslav Svach a Rudolf Tuéek, za
kraj hanackych Slovakd Zdenek Duron, Miroslav Jestfa-
bik, Jan Pavlik a Miroslav Vymazal (ucitel télesné vycho-
vy), za Straznicko Jan Gajda a Jifi Gazarek, za Uher-
skohradistsko a Uherskobrodsko Josef Bazala, Miloslav
Hrdy, Ivan Marcik a Petr Vozar, za Horfidcko Ladislav -
JoziCek Jago$, Jan Komanek a Jan Pavlik. Pro pofadek
uvedme, Ze kromé nich na vSech dilech spolupracoval

mga. Jan Madéri¢ (tanecni teoretik a tane¢nik verburiku),
na nékterych pak také Jan Cumpelik (choreograf a pro-
fesor lidového tance na konzervatofi), Zdenka Jelinkova
(etnochoreolozka), Jitka Matuszkova (etnochoreoloZka)
a Milan Zelinka (vedouci folklorniho soboru).

ZkuSenost z aktivniho tancovani verbuiiku umoz-
fnovalo nahlizet shromazdény studijni material ze dvou
stran: z hlediska vnéjSiho pozorovatele i z hlediska poci-
tl a uvaZovani tane¢nika.

Co vas - at’ uz pozitivhé ¢i negativné - pfi praci na
tomto projektu prekvapilo €i zaskocilo?

Do prace na tomto projektu se tradovalo, Ze jednotli-
vé styly slovackého verbunku se liSi pfedevsim tane¢nimi
figurami, tedy ciframi. Rikalo se: toto je cifra podluzacka,
toto hornackd, toto hradistska atp. Ukazalo se, a to néas
pfekvapilo, Ze vlastné vétSina tanecnich figur ve vSech
stylech slovackého verbunku je totoznych, liSi se jen
intenzitou pohybu, Cetnosti pouziti a ve vazbach na cifry
jiné. Ze nejvice rozhoduijici je drzeni téla a intenzita kon-
krétniho pohybu v dané ciffe.

Co se ukazalo jako velmi problematické?

| kdyz jsme se snazili charakterizovat jednotlivé
tanecni styly a myslime si, Ze tu objektivné existujici roz-
dily (Cast spiSe v rozsahu tendenci) jsou, problematické
bylo je vyhmatnout a pojmenovat. Také proto, Ze - jak jiz
bylo feCeno - verburik je tancem, jehoZ specificnost je
v komplexnosti a improvizaci, Ze je tancem Zivym a stale
se vyvijejicim.

MlzZete charakterizovat rozdily v podobé a ve funkci
verburiku v tradi¢nim prostfedi a dnes?

Pohybové tihne soucasny verbunk ke stale vétsi
technické dokonalosti, umnéjSim cifram, promyslengjsi
praci s prostorem (zde plsobi vliv soutézi, ale i vyuzivani
tance v programech soubor(l). V3echny funkce tak, jak
byly shora vyjmenovany, z(stavaji, mozna, Ze se posiluje
funkce reprezentacni.

Jak vidite budoucnost tohoto specifického muzské-
ho tance?

Pokud budou Zzit tanecni pfrilezitosti, jichz je tanec
nezbytnou soucasti (a zda se, Ze jejich pocCet spiSe
vzrdstd), a pokud budou Zit folklorni soubory a skupiny,
bude zit i verbunik.

(Zaznamenala Lucie Uhlikova)
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KANDIDATURA SLOVACKEHO VERBUNKU NA MIS-
TROVSKE DILO NEHMOTNEHO DEDICTVIi LIDSTVA

Trocha historie

Organizace spojenych narodd pro vzdélavani, védu
a kulturu, zndma pod zkratkou UNESCO, pfijala na své
29. generalni konferenci v listopadu 1997 program Pro-
hldSeni mistrovského dila Ustniho a nehmotného dédictvi
lidstva (Proclamation des chefs-d'oeuvre du patrimoine
oral et immatériel de Thumanité) a v roce 1998 jej uvedla
v Zivot nafizenim 155 EX/3.5.5.1 Vyvrcholenim ochranér-
skych aktivit je Umluva o zachovani nematerialniho kul-
turniho dédictvi, schvalena na 32. generalni konferenci
UNESCO, konané ve dnech 29. zafi az 17. fijna 2003
v Pafizi.2 Jednim z nastroji ochrany je Reprezentativni
seznam nematerialniho kulturniho dédictvi lidstva, do
néhoZ byla pojata vSechna doposud prohlaSena Mistrov-
ska dila Ustniho a nehmotného dédictvi lidstva.

Cilem programu je:

- vzbudit zdjem o hodnoty nehmotného dédictvi
a vyvolat potfebu je chranit a ozivovat;

- sledovat a hodnotit stav tohoto dédictvi ve svété;

- vybizet staty, aby ve svych zemich pofidily soupis
téchto kulturnich projevl a udinily legislativni a adminis-
trativni opatfeni k jejich ochrané;

- podporovat mistni tviirce k vyhledavani a oZivovani
nehmotnych projevl; vést statni i nestatni instituce
a jednotlivce k aktivni ochrané, podpofe a rozvijeni Ust-
niho a nehmotného dédictvi.

Mistrovskymi dily mohou byt jednak jazyk, dstni
slovesnost, hudba, tanec, hry, mytologie, ritualy, zvyky
a déle zkuSenosti, znalosti a dovednosti, jednak néstro-
je, predméty Ci artefakty s nimi souvisejici, a rovnéz
kulturni prostor, v némz se soustfeduji lidové a tradicni
kulturni projevy (napf. mista obfad(, slavnosti aj.) nebo
Cas pravidelné se opakujicich udalosti. Podle toho jsou
mistrovska dila zafazena do Sesti tematickych okruhd:
1. Kulturni prostor, 2. Tradi¢ni znalosti a dovednosti,
3. Ustni tradice, 4. Umélecka predstaveni, 5. Tradiéni
hudba, 6. Ritualy a slavnostni udalosti.

Prvnich devatenact mistrovskych dél - dle zminéné-
ho programu - bylo vyhlaSeno 18. kvétna 2001 a jejich
seznam obsahuje Ctyfi polozky z Evropy, Ctyfi z Afriky,
sedm z Asie a Ctyfi z Latinské Ameriky a Karibiku, napf.
mystérium v Elche (Spanélsko), divadlo sicilskych ma-
rionet Opera dei Pupi (ltélie), gruzinsky polyfonni zpév
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(Gruzie), trubky Gbofe z Afounkaha - hudba a kulturni
prostor spole€enstvi Tagbana (Pobfezi Slonoviny), kar-
neval v Oruro (Bolivie) aj. Druhé prohlaseni se uskutec-
nilo 6. listopadu 2003. Mezinarodni porota vybrala z pa-
desati Sesti nominovanych kulturnich projevi dalSich
dvacet osm mistrovskych dél (Ctyfi z Evropy, dvé Afriky,
jedenact z Asie, tfi z arabskych zemi, Sest z Latinské
Ameriky a Karibiku a dvé dila multietnickd), nap¥. kar-
neval v Binche (Belgie), kosmologie andskych indiant
Kallawajii (Bolivie), kresba v pisku (Vanuatu), tradice
deklamovani véd (Indie), slavnosti baltského zpévu
a tance (Estonsko, Litva, Loty$sko).2 Poc¢et mistrovskych
dél, tvoficich svétové kulturni dédictvi tak dosahl poctu
Ctyficet sedm.

Treti prohldSeni mistrovskych dél zachovéava dvou-
letou periodicitu a je naplanovano na 25. listopad 2005.
Porota tentokrat bude vybirat ze sedmdeséti kandidu-
jicich jev(, mezi nimiZ je i Slovacky verbuiik, zastupce
lidové kultury v Ceské republice.

Podminky kandidatury

Podrobny ,Privodce pro predkladani kandidatur
vCetné zavazného formulafe je pFistupny v anglické
a francouzské verzi na webovych strankach UNESCO.4
Formulaf sestava z Sesti Casti. Prvni je identifikacni
a vypliuje se v ni kromé jiného nazev navrhovaného
kulturniho jevu, zemépisné ur€eni prostoru, v niz jev Zije
a cetnost jeho vyskytu. Druha ¢ast je zaméfena na popis
forem kulturniho jevu, jeho historii, vyvoj, funkce, které ve
spolecnosti pIni a na okolnosti jeho existence. Soucasti
je seznam uznavanych nositelll a posouzeni trvalosti
jevu, pripadné rizik jeho zaniku. Tfeti ¢ast dotazniku je
podstatna, protoZe je v ni tfeba zd@vodnit opravnénost
kandidatury a prokazat podle Sesti stanovenych obec-
nych kritérii:

- vyjime€nou hodnotu jevu jako mistrovského dila lid-
ského tvlréiho génia,

- zakofenénost v kulturni tradici nebo kulturni historii
daného spolecenstvi,

- Ulohu jevu jako prostfedku kulturni identity, jeho ddle-
Zitost jako zdroje inspirace, kulturni vymeény a prostfedku
sblizovani lidi a spole€enstvi, a také jeho soucasnou kul-
turni a spole€enskou Ulohu v doméacim spolecenstvi,

- dokonalost znalosti a provedeni jevu,

- hodnotu jevu jako jedine€ného svédectvi zivé kulturni
tradice,



- mozné priginy zaniku jevu v ddsledku
nedostateénych finanénich prostfedkd na jeho ochranu
nebo zrychleni procesu zmén, urbanizace, pfipadné
akulturace.5

Ctvrta Cast formulafe se zabyva spravou kulturniho
jevu, Cili se dotazuje na organizaci zodpovédnou za jeho
ochranu a uchovavani, na zakonna opatfeni na podporu
jevu, jeho nositell a jeho tradovani a na zabezpedeni
pfed zneuZitim. Paty bod formuldfe poZaduje vytvorfeni
nejméné pétiletého akéniho planu k udrZeni, ochrang,
posileni a Sifeni kulturniho jevu v€etné podrobného
rozpocétu. Sesta €ast dotazniku vyZzaduje nezbytnou do-
kumentaci a pfilohy: mapy, obrazovy doprovod, jiny ma-
terial doplfujici a opodstatriujici kandidaturu, bibliografii
jevu, a také seznam péti dalSich vyjimecnych kulturnich
projevll, které chce navrhovatel v pfistim desetileti
doporucit k prohladSeni za mistrovské dilo.

Priprava kandidatury

Garantem zpracovani kandidatury kulturniho pro-
jevu nazvaného Slovacky verbunk - muzsky improvi-
zovany tanec sko¢ného charakteru se stal Narodni Ustav
lidové kultury (NULK) ve Straznici, ktery se od roku 1986,
kdy byla v programu Mezindrodniho folklorniho festivalu
ve StrazZnici obnovena SoutéZ o nejlepSiho tanecnika
slovackého verbunku, programové zabyva timto tancem.
NULK kromé& verbifskych sout&Zi organizuje seminafe
o verburiku a dokumentuje tento tanec tak, Ze v rdmci
dlouhodobého projektu videodokumentace Lidovych
tanct z Cech, Moravy a Slezska v druhé fadé vydal Sest
videokazet, kazdou s doprovodnou publikaci, vénova-
nych Sesti regionalnim stylim slovackého verburiku: na
Kyjovsku (2000), na Podluzi (2001), u hanackych Slova-
ki (2001), na Straznicku, Veselsku a Uherskoostrozsku
(2002), na Uherskohradistsku a Uherskobrodsku (2002)
a na Horfacku (2003).6 Prace na tomto rozsahlém dile
vyustila v mySlenku navrhnout slovacky verburnk na titul
mistrovské dilo, udélovany UNESCO.

Nomina¢ni dotaznik zpracovaval v letech 2003
- 2004 &tyrclenny tym ve sloZeni Jan BlahGSek (koordi-
nator), Jan Miroslav Krist (oba NULK), Jitka Matuszkova
a Karel Pavlistik (oba externi spolupracovnici NULK).
Kazdy z nich pfipravil odpovédi na pfidélené Casti do-
tazniku, konec¢né formulace jsou v3ak vysledkem jednak
vzdjemnych pfipominek €lend tymu, jednak tfi konzul-
tantd, jimiz byli Jan Krist, feditel NULK, a Michal Bene$
a Zuzana Malcova z Ministerstva kultury CR. J. Blahtisek
se kromé organizacnich povinnosti a koordinace tymové
prace zaméfil na vypracovani identifikacnich Gdaji a na
otazky tykajici se spravy kulturniho statku. J. M. Krist
popsal tanecni projev a charakterizoval jednotlivé ver-
bunkové styly na Slovacku, pofidil soupis v8ech lokalit,
v nichz se verbunk tanéi, seznam vynikajicich verbifd,
a také adresal souborli jako pokracovatelll taneénf
tradice. Kromé toho prekladal potfebné dokumenty
z angli¢tiny, vybral fotografickou pfilohu a navrhl scénéf
doprovodné videokazety a sestfihal ji. J. Matuszkova
se zabyvala historii verbunku, jeho formami, funkcemi
a mezinarodnimi souvislostmi a sestavila bibliografii
o tomto tanci. K. Pavlistik izce kooperoval s J. M. Kris-
tem a vypracoval podrobny akéni plan projektu Kulturni
fenomén slovacky verburk - Zivéa tradice.

Vysledek dvouletého spole¢ného Usili byl zabalen
do specialné vyrobené krabice a letecky dopraven do
centraly UNESCO v Pafizi. Rieks Smeets, vedouci Od-
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boru nehmotného dédictvi, potvrdil jeji pfevzeti dopisem
z 21. prosince 2004.

StéZejnim mistem nominacniho dokumentu je, jak
jiz bylo ostatné vySe napsano, odlvodnéni kandidatu-
ry slovackého verburiku, které bylo formulovano takto:
.verbunk je SirSi vefejnosti vniman jako respektovany,
narocny a prestizni projev muzské populace (zejména
mladeze). Déle je vniman jako nezbytna soucast fa-
dy tradiénich zvykl, obfadl a slavnosti. Ve srovnani
s jinymi regiony jde o ojedinély, krasny a pro pfislusny
spoleCensky celek charakteristicky tanec, vzacné este-
tické i historické hodnoty, v€etné nezbytnosti ho ucinné
chréanit, nebot jeho zanikem by nejen tan€ici komunita
a populace Ceské republiky, ale cela tradiéni taneéni
kultura stfedni Evropy pfiSla o zvl4Sté vyrazny prvek své
kulturni identity. Specificnost verburiku spocivd v jeho
komplexnosti: mnohosti funkci, které pini; v mnohosti
vyjadfeni, jimz je, v jeho improvizacnim charakteru
- kazdy tanecni vykon je vlastné jedine€nym vytvorem;
v mnohosti zakladnich prvk(l jeho tvaru ¢i dovednosti,
které tanecCnik potfebuje, a konecné ve faktu, Ze jeho
integralni, nepominutelnou soucasti je zpév. PIni funkce
obfadni a reprezentacni, soutézivou, erotickou a zabav-
ni. Vyjadfuje povahu, duSevni i fyzicky stav tanecnika,
jeho identifikaci s obci ¢ skupinou komunity a s regi-
onem. VyZzaduje, aby tanecnik zvladl repertoar pisni
k tanci, dialekt a intonaCni Cistotu zpévu, naro¢nost,
pestrost, navaznost a uUroven tanecnich krokl a figur
vzhledem k moznostem regiondlniho typu tance, aby byl

Poznamky:

1. http://lunesdoc.unesco.org/images/0012/001246/124628fo.pdf

2. Oficialni text Umluvy viz http://portal.unesco.og/culture/fr/ev.php-URL_
ID=15782&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html.  Ces-
ky pteklad Umluvy je pFistupny na strankach www.nulk.cz.

3. Seznam vSech mistrovskych dél a jejich stru¢nou charakteristiku
viz http://www.unesco.org/culture/intangible-heritage/masterpiece.
php?lg=fr

4. http://unesdoc.unesco.org/images/0012/001246/124628fo.pdf - fran-
couzské verze

Redakéni sdéleni:

oble€en tak, jak pfislusi lidovému odéni daného regionu
a tane¢ni pfilezitosti. Zadny z t&chto rysd neni mozno
povaZzovat za hlavni Ci ur€ujici, slovacky verbunk tvofi
jejich synkreticka jednota.”

Vyjime€nost verbuiiku byla dale zdlraznéna tim,
Ze se tento tanec v Ceské republice nevyskytuje jinde
nez na Slovacku a Ze se na tomto Uzemi vyhranil v Sest
regionalnich styld a je tedy jedineénym projevem lidské
kreativity. Jeho udrzeni je dleZité pro zachovani kulturni
diverzity. ,Pfedstavuje historické spojeni starych evrop-
skych muzskych tanct a motiviky starych domacich tan-
cl s novymi hudebnimi proudy (novouherské melodie)
a se soucasnymi fyzickymi a psychickymi moznostmi
tane¢nikl, DneSni podobu verburiku formovaly vyraz-
né a vynikajici tane€ni osobnosti, které svym tanecnim
projevem ovlivnily pfiznacny regionélni typ a vtiskly jej
daldim generacim tanecnikd. Verburk je povazovan za
néco vyjimecného, za projev chlapstvi, Zivotni energie,
sily a radosti.”

A kterych pét kulturnich projevi by se mélo navrh-
nout v dalSich letech? 1. Jizda krald ve VIEnove, 2. Ma-
sopustni masky a obchlizky na Hlinecku, 3. MecCové tan-
ce na Uherskobrodsku, 4. Pasijové hry v Hoficich na Su-
mave, 5. Areal lidového kultu svatych Cyrila a Metodéje
na Velehradé. Ted jiz zalezi jen na vyroku mezinarodni
poroty, zda bude slovacky verbuik zafazen na reprezen-
tativni seznam Mistrovskych dél Ustniho a nehmotného
dédictvi lidstva.

Jitka Matuszkova

5. Termin uzivany v historickych védach, kulturni antropologii, soci-
ologii a psychologii ve smyslu vzajemného ovliviiovani rdznych
kultur a prejimani modifikovanych kulturnich prvkd, aniz by vsak
doSlo k asimilaci. Srov. napf. Vodéakova, A. (ed.): Sociélni a kul-
turni antropologie. Praha, SLON 1993, s. 95-96. Srov. téZ http:
/ldejiny.nIn.cz/Slov/indes.html.

6. Folklorni akademie ocenila tuto sérii cenou Foskar 2003, udélova-
nou za nejvyraznéjsi folklorni projevy a pociny.

Po Uspésné kandidatufe byl verbunk spolu s dalSimi 42 projevy tradic¢ni kultury z celého svéta zarazen do
seznamu Mistrovskych dél ustniho a nehmotného dédictvi oficialnim vyhlaSenim dne 25. listopadu 2005

v parizském sidle UNESCO.
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O KRADENI KRALE

Kradez je slovo nepékné a jeho rea-
lizace je v obecném slova smyslu jevem
zavrzenihodnym. A presto se toto slovo,
vcetné jeho vyznamu, usadilo i v narodo-
pisu. Kradeni prava Ci kacera o hodech,
kradeni nevésty pfi svatbé, kradeni ma-
je, kradeni kréale pfi jizdé kral(.

Tento ponékud zvlastni zplsob kra-
deze (za bilého dne, bez puncochy a be-
ze zbrané, podle danych pravidel), za
kterou nenasleduje sankce, ale ocenéni,
je podle etnografa Karla Pavlistika sna-
hou vynutit si odménu, nechat se vyplatit
za cosi, co mné sice nepatfi, ale co maji-
tel chce, potfebuje, ¢eho si vazi, a proto
cenu zaplati.

Domnivam se, Ze tento fenomén je
téz vyrazem furiantstvi a snahy ukazat
silu a Sikovnost, prekonavajici fyzicky
odpor. Samotné kradeni nemusi byt uko-
nem aZz tak narocnym, ovSem pokud se
majitel ¢i drzitel véci nebo zivého tvora
brani, jsou z toho bitky az krvavé.

Plivod tohoto obyGeje mizeme vy-
sledovat uz u starych Slovand - zakony
Jaroslava Moudrého stanovily pokuty
napfiklad za Unos nevésty. O téchto
mravech piSe Kosmas a Unosy zakazu-
je HomiliaF opatovicky i pozdéjsi pravni
fady. Pfesto se Unos (aby nasledovalo
smifeni a dohoda) u jiznich Slovant udr-
Zel az do nedavné doby. Dodnes je Unos
nevésty predvadén symbolicky, a presto
si moderni doba nasla i v tomto obyceji
krutou ironii: na Kroméfizsku se pfi ném
pfed tfemi desitkami let zabilo v auté né-
kolik svateb¢and.

U starych Slovanil Ize vystopovat
ptvod i daldich vyrognich slavnosti, ze-
jména v souvislosti s jarem a jeho osla-
vou. Pfi svatcich rusalnych, které ovSem
nejsou jenom svatky slovanskymi, se
nosil a stavél maj (zamérné uvadim
v rodu muzZském, protoZze maja Ci majka
jsou vyrazy, které se k tomuto falickému
symbolu ani nehodi), pravdépodobné ja-
ko oslava probouzejici se pfirody a jeji
vegetaéni sily. Prvni oficidlni zminka

0 maji v Ceskych zemich je z roku 1422
a lIze se domnivat, Ze kradeni maje je
stejné staré, jako jeho stavéni. Skoron-
sky pamétnik Jakub Lev, narozeny v ro-
ce 1914, mné vypravél, jak v sousednich
Miloticich nékdy pred pétasedmdesati
lety provedli kuriézni kradez: ,V pravé
nedélni poledne, kdyZ si Milocaci nalivali
polivku k obédu, jsme vykopali maj, na-
loZili na Ctyfi kola, na kterych jsme dojéli
po mSi do hospody k Sehnélkovi, a nez
se vzpamatovali, toZ jsme byli za zam-
kem, na nasém katastru“

Kradeni kacera v hody neni zvykem
plvodnim, vzniklo z mlaceni kacera. Ho-
dy byly vzdycky spojeny s néjakym ,to-
temovym“ zvifetem a béhem hodového
veseli nésledovalo stinani kohouta, ne-
bo shazovani kozla z véze. Mlaceni k&-
Cera se konavalo tak, Ze se na navsi po
krk zahrabal do zemé, starkim se zava-
zaly o€i, dal jim do ruky cep a jim se méli
trefit. Tyto zvyky vrchnost zakazovala,
takZze ve Skoronicich i v okolnich obcich
se kona kradeni kacera, ktery je vynesen
z domu starsi starky v ozdobeném kosi-
ku a podle mistnich zvyklosti ho kradou
prespolni domacim, civilové krojovanym
nebo Zenati svobodnym. Byvaji z toho
rvacky, modré pod ocima a krev pod

nosem i tragédie. Chasa si musi kacera
zpatky vykoupit vinem, ale zlod&j musi
zase porucCit v Senku chase koralku,
protoZe ma sélo a je oslavovan jako nej-
silngjsi a nejSikovné&jsi chlap z dédiny.
Pfed dvaceti lety se chasa dohodla s ka-
maradem, ktery nebyl v kroji, pustila ho
mezi sebe, nechala k&Cera ukrast, ten
kluk se hrdé rozbéhl, kacera zvedl nad
hlavu, po par sprinterskych krocich padl
na zem a - umrel. Skryta srde¢ni vada
si vybrala svou daf a bylo pfiznacné,
7e fenomén hod( tuto tragédii neodnesl
- ani od nejblizSich pfibuznych. Krade-
ni hodového prava - ozdobené Savle,
zabodnuté do stropu tanecniho sélu, je
jevem podobnym, pfi némz zvife mélo
relativni klid. Ale zase Slo o vykoupenti,
protoZze hodové pravo bylo vyrazem od-
povédnosti nad dédinou, kterou rychtar
po dobu hodd starkdim predal.

U Slovanid a jejich slavnosti Ize vy-
stopovat také urcité prvky pozdéjSich
jizd krél. O svatodudnich svétcich se
konavaly hry na kréle, které na Mora-
vé nabyly podoby jizdy krald. Profesor
Richard Jefabek zastava nazor, Ze pfi
genetickych vykladech jizdy krall je
tfeba hledat paralely s honé&nim Kuruct
na Bojkovsku. Karel Pavlistik v tomto

Jizda krald v prGvodu na MFF ve Straznici: vyvolavac ze Skoronic, kral z VIEnova, pazata z Ku-
novic. Foto Jakub Holcman 2005.
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obyceji rozpoznal dva prvky jizdy krall
- vyvolavani kolednikli a z pohledu to-
hoto ¢lanku to hlavni: pét chlapctl, zaha-
lenych v bilych prostéradlech, vede vola,
na némz sedi dalSi chlapec, obleCeny
v div€ich Satech. Zakratko po nich jede
dvanact jezdcl na ozdobenych konich,
v rukou drZi ty€e s Satky a mavaji Savle-
mi. Vyptavaji se, kterou cestou tahli Ku-
ruci, dohoni je, obkli¢i a zajmou. Potom
Zadaji vydani jinocha, ktery tak absolvu-
je pfijeti do stavu mladeneckého.

Podle Jana Pavel€ika i Josefa Be-
nese je jednim ze zakladnich znakd
jizdy kralG zépas o krale. Tedy kradeni
a unos. V publikaci VIEnov se piSe, ze
prespolni chasa se snazila krale pfi jiz-
dach krald zajmout a VInovjané pak
museli  velikym spropitnym, obycejné
vinem, krale vykoupit. K prudké fezi
doSlo na Nérodopisné vystavé v Praze
roku 1895, kdy vedle VIénovjand jezdili
za krale i Hlucané a horkokrevny slovac-
ky temperament obou jizd, ozbrojenych
Savlemi, zplsobil krveproliti. Bene3 dale
uvadi, Ze pocatkem padesatych let mi-

nulého stoleti €inilo vykupné becku piva,
ale vydaj nebyl tak hrozny, jako ostuda,
kterou pobocnici utrpéli.

Kradeni kréle pfi jizdé krald bylo
dnes v podstaté zapomenuto mimo jiné
také proto, Ze jizda kralll se uchovala
jenom v nékolika dédinach na Moraveé.
Bylo vSak ze vSech kradeni nejkrvavéjsi
a nejostiejsi, provazené konflikty celych
vesnic. Pravidelné se jezdi ve VIEnové,
v Hluku, Kunovicich a ve Skoronicich,
ojedinéle v Hroznové Lhoté a okoli.

Jezdec Milan Stasek z Kunovic mné
vypravél o poslednim kradeni krale
v Kunovicich z roku 1967, tedy z doby
pfed osmatficeti lety:

»~Ja jsem byl tehdy soplivec, bylo mné
osm rok(, ale kon& jsme méli doma a ja
jsem to strasné vnimal, Zze nam Hlucané
ukradli krala! Dojeli polni cestd na ko-
fach, krala sebrali a vréatili ho za vykup-
né, nic moc nedostali, nejaké vino, kte-
rého se vzdycky vybere dost. Ale jaka to
pro nas, kluky, co jsme chtéli také jezdit,
byla potupa. Mrzelo nas to a pfisahali
jsme, Ze nam kréla nikdo nikdy neukra-

Vyvolavaé Milan Stasek z Kunovic ve festivalovém prdvodu. Foto Jakub Holcman 2005.
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de. A VCil si predstav, Ze ja jsem se teprv
pfed péti rokama doveédél, Zze to bylo
zinscenované! To bylo divadlo pro Kuno-
vjany pred tehdejSim narodnim vyborem
¢i jak se to jmenovalo. Kdo to domluvil?
To bylo docela prozaické. Praporecnik
od nas, vedouci krizkafd, mél manzelku
z Hluku, kde dokonce v kunovském kroji
jel jizdu kralQ za Hluk. Ale od pamétnikd
vim, Ze v roce 1922 byl kral ukradeny
zcela vazné. Kunovjani tehdy jezdili na-
pfed do Hradisté, to byl zvyk, a pfi cesté
zpatky jim ho ukradli Derflané. Schovali
ho do marackych sklepd a chtéli vykup-
né. Rodi¢e ho hledali a nakonec ho mu-
seli vyplatit védrem vina, ale jak se kral
jmenoval to nevim. Po tem patram.“

V kniZzce Josefa KadI€ika Pod Hluc-
kou tvrzi jsem se v kapitole Jizda krald,
kera sa enom tak nevidi, docetl zejména
o tom furiantstvi (kdyZ do Hluku dorazili
filmafi z Prahy s predstavou natocit kra-
deni kréle):

,LDyZz né to vykladali, napadly mé
velké pochyby, esli sa néco takového
da vibec nafilmovat. VIEnovjané su hrdi
a nikdy si nenechaju ukrast krala, a es¢e
ve filmu, kery bude vidét cely narod. To
by pro né byla obrovska potupa, keru by
nikdy pfes srdce nepfenésli. Vim to, pro-
toZze mam po tatovi mongolska krev, jak
sa u nas fika vicnovskéj.”

Jenomze, kdo bude ten, kdo kréa-
le chmatne, kladli si otazku Hlucané,
a padlo to na Josefa Kadl¢ika, protoze
byl napdl VIEnovjan. ,Takze tebe neza-
biju“ - Fekl kdosi. Ale kdyz kamera da-
la pokyn, tak vicnovsti divaci zakficeli:
.Kradd nam krala! Nedajte ho! Bijte ich!*
A zacala mela dfevénymi Savlemi, tyCka-
mi z plotu a rany po hlavach i zadech,
s vykfiky bolesti. Nakonec krale ukradli.

Dalsi filmovaci den byl o tom, jak
pfijeli VIEnovjané krale vykoupit. Vinem.
A autor si neodpusti poznamku o vi¢nov-
ském viné, které obdrzeli za kréle:

.PTi jeho koSté sa né malinko zkfivi-
la huba, to vite, vino to bylo viénovské,
Ctyfchlapové, jak sa mu negdy fika. To
je takové, Ze dyz sa pije, toZz dva mosija
toho chlapa drzat, tfeti mu otevir4 hubu
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kfivakem a ten Ctvrty mu do huby to vino
leje.”

FrantiSek  Rybnikar, mistostaros-
ta Hluku, mél docela specifické informa-
ce vzhledem k tomu, Ze mezi HluCany
a VI€novjany je rivalita rivalit:

My jsme se vzdycky bili a kradli
krdla s VI€novjanama. Ale Léta Pané
1964 to bylo domluvené a tocil se film,
myslim to délali Slovaci. Jiny takovy film
se toCil asi v roce 1946, jeden z prvnich
barevnych, dojeli VIEnovjané a porvali se
s Hlu¢anama do krvi (k tomu Josef Be-
nes: obé skupiny mély tajny plan ukrést
ciziho krale a vynutit si bohaté vykupné
i slavu z vitézstvi). | kdyZz v poslednich
desetiletich se kral nekrade, tak to zd0-
razfiujeme pfi pfipravé a klademe na
srdce pazatlim, aby si to hlidali. Myslim,
Ze naS rocnik osma nebo devétacty-
ficet kradl krdla v Kunovicich koncem
Sedesatych let, ale tam se nic nestalo.
A u nas za valky jeden sedlak pdjcil
do privodu dvé Simle pro pazata a pfi
jizdé je furt popravoval a chodil kolem
nich a naraz skocil a vzal krdla. Toz se
tam servali Savlama, krve tam bylo a on
dostal!'“ Navic, jako osviceny radni, za-
psal vzpominky Cyrila Kuchafe (*1911
- v roku 1920 jsem poprvé vidél jizdu
krald v Hluku. Dobfe si pamatuju, jak
Lhotané chtéli naSim sebrat kréla, strh-
la sa takova bitka, ze jich Hlu¢ané hnali
pres KasStanec az do Lhoty*) a Vavfina
Dufky (*1933 - ,jizda krall se b&hem
valky nejezdila a byla obnovena v roce
1946, filmovala se. P¥i vjezdé do VI¢no-
va u palenice méli si Vicnovjané s Hlu-
¢anama krast krala. Ja jsem byl kralem
a pri filmovani vznikla takova bitka, ze se
jezdci zacali ohanét drevénymi tyCkami
s tureckymi Satky, zacaly létat vzduchem
beranice a soupefi nehledéli napravo
ani nalevo. Trhaly se kosSile, létaly pésti
a zacala téct krev. Ani vykfiky filmového
Stabu o ukonceni bitky soupefe neuklid-
nily. Proto mé a vi€novského krala stahli
s koni a zavreli nas do palenice, aby se
nam nic nestalo. Hledéli jsme pfes okna
na dohru celého filmovani, ktera zdaleka
jesté nekoncila®).

Ve Skoronicich se naposledy kradl
kral v roce 1943. Tehdy ji uspofadali mla-
denci z VIkoSe a Skoronic (jako kdyby-
chom posadili do jednoho privodu Hlu-
¢any a VIénovjany) dohromady a priivod
napfed projel VIkoSem. Skoronicemi az
v podvecCer. To se také stalo kamenem
Urazu a nikdy uZz nikoho nenapadio délat
spoleénou jizdu krall. Ze vzpominek mé-
ho otce (zemfel tyden po jizdé krald ve
Straznici v roce 1985) a pak uz cilenych
dotazd na pamétniky v roce 1992 se mné
podafilo zrekonstruovat kradeni takto:

Unaveny kralovsky privod se sune
Pastviskem. Za chvili se zaCne stmivat
a jizda krall klidné spéje ke svému kon-
ci. Na kfiZzovatce zastavuje u domu Max-
miliana Salamouna a vyvolavaci predna-
Seji versSe. Kolem prlvodu postavaji déti
s matkami, chlapi jsou u koni. Stafecci
a stafenky stoji v zadrech nebo alespor
nahlizeji pfes muskaty v oknech.

JPozor!“ zakfi¢i jeden z pobocnikl
a uz ma Savli vyrvanou z ruky, aniz ji
staCil pouzit. Jeden z vlkoSskych jezd-
cl skace z boku na krale a snazi se ho
strhnout na sebe. Z druhé strany se vrha
Jakub Lev a rve krale zase k sobé. Je-
den z vyvolavaci sekl rakoskou po ruce
muze, ktery se snazil odblokovat dru-
hého pobocnika od kralova koné. Via-
va. Zeny s d&tmi prchaji od koni pryg,
muzové naopak k nim. Zbésile do sebe
narazeji, zakopavaji a padaji. Chlapec,
ani ne desetilety, dostal kopytem ranu
do hlavy. Vali se v prachu a hned ho
kdosi odnasi. Koné Fi¢i a fehtaji. Nektefi
se stavéji na zadni a dva jezdci uz spadli
na cestu. Jini vyhazuji dozadu a jednu
divku z Vlko3e kdn brnkl tak, Ze se ji
rozletéla jupka, jak zlstala bez knoflikd.
Jakub Lev se snazi strhnout mladého
krdle s koné, oba padaji na zem. Kral
se v kfeCi drzi otézi a Lev mu Slape na
ruku. Bélou$ pada pres obé téla i tfetiho
zlodéje. Jakub Lev je i s krdlem, ktery se
pustil, odhozen ke zdi, uskakuje a hazi
kréle do Salamounova okna, kde ho né&-
kdo z domacich prebira do naruci. Kral
je zachranén. Nikdo nedba pokyn( vra-
covskych ¢etnikd, ktefi volaji:

JKonec! Slus! Slezte z koni! Roze-
jdéte se!“ Bylo to v dobé valky.

Déje se opak: ozyvaji se bojové
pokfiky, vykfiky bolesti a strachu. Pavel
Zajcov, v jehozZ krvi koluje kozacka krev,
jeho otec sem pfiSel jako rusky zajatec
s legiemi po prvni valce, couva a tlaci
se na mladou hrusku. Praskot dfeva za-
sahuje celé Pastvisko. Mlada koruna se
kaci k zemi. Koné uskakuji, ale jeden si
o ten pahyl do krve rozdira bficho. VIkos-
Sti a skoronsti jezdci se honi navzajem
po kfizovatce. Muz, ktery dostal rakos-
kou, sedi na zemi, krvaci z tepny a kre-
Covité si drzi ruku. Ostatni civilové, hlav-
né z VlkoSe, ustupuji, protoZze nejlepSi
jezdec Joza Hynkdj chytl svoji Javu za
slabiny a ta déla pfimo pfed zddrem mis-
to. Chovatel bykl Zak pada a jeho kdn
ho vleCe za sebou, protoze leva noha mu
zlstala ve tfemenu. Hlava mu poskakuje
po kamenité cesté a konec¢né, dokrvave-
nému a skoro bezvladnému, se mu dafi
dostat nohu ze tfmenu. Najednou je po
jizdé krald. Slunko uz jen napdl tréi nad
Strazovjdkem, Zenské sbiraji zbytky kro-
jG a chlapi opraté ¢i daldi kusy postrojd.
Pan kral jde prazdnou ulici doml pé&sky.
Je z VlkoSe...

Od té doby se stigma této bitky nese
vSemi rodinami ve Skoronicich a nikdo
se uz nikdy pfi nasledujicich tficeti jiz-
dach neodvazil krale krast. Takze my,
narozeni kratce po vélce a jezdici za
kréle od konce Sedesatych let, jsme nic
takového nezazili, i kdyZ jsme po tom
tajné touzili.

Az letos ve Straznici... Zmyslel to
Karel Pavlistik, ovSem nechta, protoze
on se takovych excesli a improvizaci
strani, ale Zivot ho tentokrat prevezl.
Napsal pofad Kytice Straznici (pro sou-
bory z Cech, Moravy, Slezska i Sloven-
ska) a na jeho Gvod Ze vyjede na jevisté
amfiteatru Bludniku znak ¢i symbol jizdy
krald: kral z VIEnova, poboénici z Hluku
a Kunovic a vyvolava¢ ze Skoronic, tedy
z dé&din, kde se jizda krald dochovala do
dnednich dnl. Ale Hlutané Ze by méli
délat paze vi€novskému krali? Ne. Tak
byli oba poboc¢nici z Kunovic a StaSek,
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ten jejich primovni jezdec (blizi se mu
padesatka a to mé neustale provokovalo
k myslenkam také skocit na koné, v kro-
ji jsem byl) si s sebou do priivodu vzal
daldich Sest jezdcl. Vyvolavali dobre
a jeden z nich zvucné zpival o konich.
Sli jsme v privodé posledni, vlastngé az
za prlvodem, pfed nami $lo asi dvacet
straZnickych zelenych kordulek. Pili jsme
vino, vyvolavali vyvolavali a StaSek si
délal s koném, co chtél. Do doby, nez
zabloudil v jedné z ulicek tésné pred na-
meéstim. Na nadmésti, v Uporném horku,
skoronicky vyvolavac volal ke starostovi,
ktery pochazi ze Skoronic:

,Ctény pane starosto, mame Zzizef
naprosto! Nalejte mné slivovicu, at ne-
spadnu na silnicu!*

Starosta odpovidal, dojemné chvilky
a ja naraz vidim, jak se kral sune doll
a jako by mné to nechtélo dojit, Ze ho
kdosi krade. Zelené kordulky se sméji
a ja vidim, jak syn Honza sletél s koné
Sipkou na silnici a drapl krale, pobocnici,
podsaditi chasnici, nesjizdgji dolC, ale
fezou kolem sebe Savlemi naplocho.

Vztek, vzruSeni, vino, hrdost, ostuda. Na
né! Konak Tonda Kone€ny dava které-
musi zlodéji dvojitého nelsona a haze jej
polomrtvého na zem, druhy koridk Profo-
ta hrne pred sebou tfi dalsi, pry¢ od koni.
Podlézam jim pod nohama, pést mné leti
do né&jakého nosu a krale beru z druhé
strany. Za pdl minuty sedi na svém misté
a dal veli druziné: nepanikafit, i kdyz kor-
dulkam te€e krev z nosu. VSichni obklo-
pujeme kréle, lidé vyskaji a tleskaji, ale
nikdo si neuvédomuje, Ze diky konim,
ktefi byli rozumné&jSi nez lidé, nedoslo
k paddm a kopanclim. Védi, co to je,
kdyZ kopne sedm metrdk do ¢lovéka?
Ja jsem v roce 1969 jezdil v Zadovicich
pred jizdou kral(l s bratrancem a zastavi-
lo vedle nas auto a znamy nas obdivoval
a chtél si s nami pred svoji divkou vypra-
vét. My jsme mu fikali, at' jede, ale on
Ze nic, necht se nebojime a naraz kadn
vyhodil zadnima a levad noha mu zlstala
na zadnim sedadle té vypucované Sko-
dovénky. A zadni dvefe na nas kficely
némou dirou.

Kradeni kréle pfi festivalovém priivodu ve Straznici. Foto Jakub Holcman 2005.
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Profotova vnucka uklidfiuje jednoho
z koni a ja naraz za¢indm byt nervoz-
ni, ztézkly mné nohy. Dochazi mné to.
Dobfe to dopadlo, dejte mné napit vina.
Davame si pozor. Divoky StaSek se vraci
z vyletu po okolnich ulicich a s vyvaleny-
ma ocima poslouchd, co se mezitim uda-
lo. KFi€i. Jesté Ze tu nebyl, to by si zlodgji
odnesli i za ty Hlucany z roku 1967.

Je po privodé. Pieme. Uleva. Ja
hned myslim na to, Ze jsem s jizdou kra-
10 zazil vselicos, podkovy i s kopytama
v okné, zlomené ruky, poSlapana jizdni
kola u hospody, potupné pady do koby-
lincd, cestu pé&3ky za ute¢enym koném,
ale o kradeni kréle jsem slychal jen od
pamétnikd nebo jsem o ném c&etl v kroni-
kach. Strazni¢ané, dékuji vam! Neokradli
jste nas, nybrz obohatili! Televize pry ve-
Cer hlasila, Ze tam byly tfi zlomené nosy.
| kdyby to byla pravda, toz na to, jaky
je to riskantni podnik, to kradeni krale,
docela Uspésny vysledek, to jsou nulové
ztraty, to jsou zné pro mé a etnografy,
podivna slovacka kosmopolitni lahldka:
ja, rodak ze Skoronic u Kyjova, Zijici ve
Zling, jsem s pobo&niky z Kunovic a ko-
naky z Hroznové Lhoty a Milokoste, za-
chrafioval ve Straznici krale z VIEnova.

A tak straznicti Sohaiji jizdu krald, kte-
ra se v poslednich desetiletich posunula
od vyrocniho obyceje k turistické atrakci,
mimodé&k vratili k jednomu z pdvodnich
pfirozenych prvkd, ktery ji tolik ovlivnil
- k zapasu o kréle.

A j& si ted vyskam, Ze jsem byl pfi
tom a tési mé, Ze se tak stalo na jednom
z nejvétSich a nejstarSich folklornich
festivalll v Evrop&. Jsem nadSen tim, Ze
duch spontannosti a improvizace (Pav-
listik témto situacim Fika, ze divak vleze
do poradu) stale dokaze proménit oby-
Cejny porad ve slavnost.

Josef Holcman

Prameny a literatura:

Benes, J.: Rok ve VI€nové. VIEnov: Spolec-
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Velehrad:

KOSATY STROM MUZEJNIHO ZIVOTA
MARIE BRANDSTETTROVE

Kolikrat jsme pfi rozhovorech s etno-
grafkou Mgr. Marii Brandstettrovou sly-
chavali slova o tom, Ze prace v muzeu -
a ve ValaSském muzeu v pfirodé v Roz-
nové pod Radhostém zvlast, je koSatym
stromem, zahrnujicim  nejrozmanitéjsi
povinnosti i role. Malokdo ovSem uvéfi,
7e Marie Brandstettrovd neni plvodem
z ValaSska. Po studiich se ji pfitom stalo
druhym domovem, poslanim, celoZivot-
nim pracovistém i prostorem ke zkou-
mani. Ani ona uz nedokaze odpovédét
na otazku, kdo ovlivnil jeji kroky, které
jesté pred ukoncenim studii sméfovaly
pravé do Roznova pod Radhostém, do
ValaSského muzea v pfirodé. Byl to Jan
BecCak, tehdejSi Feditel muzea, Jaroslav
Stika, roznovsky rodak a dal3i dlouho-
lety Feditel, anebo Richard Jefabek, jeji
nezapomenutelny univerzitni profesor?
Pro tuto vzpominku to neni podstatné.

NasSe jubilantka se narodila 20. fijna
1945 v Herolticich (okr. TiSnov) v rodiné
drobného zemédeélce. Domaci prostredi
ovlivnilo jeji pozdéjsi vztah k lidové kul-
tufe. Zvl4sté kolektivizace zemédeélstvi
na ni hluboce zaplsobila, a také proto
se téma rolnického hospodareni neusta-
le zobrazovalo na pozadi jejich pozdgj-
gich vyzkum(. V okresnim mésté absol-
vovala s vybornym prospéchem stfedni
Skolu a k dalSimu vzdélani zvolila Filo-
zofickou fakultu tehdejsi UJEP v Brné,
obor narodopis. Studium ji zaujalo, byla
poctivd frekventantka vSech prednasek
i seminafll. Sama jakoukoliv chvalu C¢i
obdiv odmita, tu poctivost studia zdd-
vodiuje nizkym poétem studentll v roc-
niku: dost Casto se prednaSka odbyvala
pfimo v pracovné vedouciho katedry
prof. Jefdbka, kde se vSichni posluchaci
pohodiné usadili na pohovku. Jakakoliv
absence by pry byla zcela ziejma, proto
ta poctivost v dochazce.

Kdyz se studium chylilo k zavéru, by-
lo tfeba promyslet téma diplomové pra-
ce. Pochazela z venkova a vztah k ze-
médeélstvi nezastirala, proto padla volba

na dikladng&jsi zkoumani této lidské ¢in-
nosti. A tak se Marie, tehdy jesté Crhova,
zaCala zabyvat tradicnim zemeédélstvim
na Valassku (pravé tak znél nazev jeji di-
plomové préace). | kdyz v té dobé, kratce
pred rokem 1968, byla pfipravena mono-
grafie ValaSsko, v niz zemédélstvi mélo
svoji kapitolu, namét byl pfijat. A dobfe
tak, monografie jsme se po krizovych
létech do dneSnich dnll nedockali. Ce-
I[ému roc¢niku studentd etnografie byla
umoznéna letni kratkodoba praxe pfimo
ve ValaSském muzeu v pfirodé. A tam se
s valaSskym zemédélstvim setkala i z ji-
né, nez védecké stranky. VétSinu zemé-
délského néfadi i jeho pouZiti znala, né-
které kusy vSak i pfekvapily, jiné dokonce
rozveselily. Pracovnim Gkolem tehdej-
Sich praktikantek byla ,prvotni ocista"
materialu pfivezeného z terénu. Svou
¢innost vykonavaly studentky s takovou
vervou, ze se napf. puténka dokonale
rozsypala a zlstaly z ni obrue a néko-
lik dfivek. OC¢€istnou praci délaly nékdy
tak intenzivné, aZ se jim povedlo zneci-
telnit napsand inventarni &isla. O jejich
ddlezitosti a vilbec o jakékoliv evidenci

M. Brandstettrova pfi programech Valasského muzea v pfirodé v Roznové pod Radhostém.
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tehdy studenti narodopisu neméli jesté
ani potuchy. Uz z oné studentské doby
zfejmé prameni krédo naSi oslavenky-
né: byt neustale pomocnym délnikem na
poli uzitého narodopisu, at' se jeji funkce
po dobu vice jak pétatficetileté pracovni
Cinnosti nazyvala vselijak. Byla odbornou
pracovnici, kuratorkou sbirek, vedouci
oddéleni vyzkumu a shirek, ale prede-
vSim byla tou ,délnici“.

Vysledky jeji prace jsou uloZzeny
v muzejnim archivu v podobé fady vy-
zkumnych zprav a expozicnich scénéaru.
Vyzkumy - to bylo jeji! Slouzily ji jako
podklad ke zpracovani scénafdl pro nové
expozice v chalupach ValaSské dédiny,
které byly tvofeny jako autentické inte-
riery nebo védecké rekonstrukce. Do
znacné miry ji tak pfiprava expozic na-
hrazovala absenci vhodnych vystavnich
prostor. Pfimo ,jejich* je alespon pét
chalup s obytnymi mistnostmi i pfileh-
lym hospodarstvim, na pfipravé mnoha
dalSich expozic spolupracovala. Pripra-
vila a poté i realizovala vystavu V potu
tvafe chléb sviij dobyvej a nékteré dalsi,
na vétsiné se doporu¢enim a vybranim
materidlu podilela. Vyznamné ovlivnila
tvaf narodopisnych programd Vanoce
na dédiné (program probiha pravidelné
uz od roku 1989 a je o néj stale vétsi za-
jem), autorsky vytvofila Jaro na déding,
Podzim na dédiné a podilela se vybérem
odévl pro kostymni programy, jarmarky,
Lazenské soboty apod.

Na ValaSsku ziskala plno znamych,
ktefi si s ni radi povidali, protoZze poznali,
Ze presné vi, co ji zajima. Rada jsem vy-
fidila pozdrav z Luzné: ,Té Mafence, je
velice Sikovna, hodna, ale méa takové ne-
potrefné méno!“ Nerada o svych poznat-
cich psala, coz je diivodem jeji pomérné
nepocCetné bibliografie. Co vSak svéfila
papiru, to ma svou trvalou platnost, je
srozumitelné v3em a z okruhu kolegl
svou zemitosti zfetelné Cni. Psala pre-
devSim o venkovském hospodareni,
nebot zemédeélské pfedméty dostala do
spravy na dlouhou fadu let. Podil na jeji
shirkotvorné ¢€innosti Ize vyjadfit E&isly:
pfi nastupu do roznovského muzea Ccital
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sbirkovy fond 12 000 predmétd, pfi jejim
odchodu byl pocet pétinasobny.

Sbirala zejména predméty své za-
jmové sféry, tedy zemédélské a pozdéji
textilni povahy. To bylo ovSem uz v do-
b&, kdy se smiSenymi pocity opustila
shirkovy fond zemédélstvi a prevzala od
Marie Salichové spravu textilnich sbirek.
Odtud se poté odvijeji programy s na-
métem odévu - Kouzelna nitka, Z truhel
a skfini, Lnéna sobota, Velké pradlo.
Ale vSemu jeSté predchazelo jeji post-
gradudalni studium muzeologie v Praze,
a predevsim zavéretna prace Odivani
RoZnovanl ve 2. poloving 19. a na za-
Catku 20. stoleti, kterou UspéSné obha-
jila v roce 1993. Sama se rada oblékla
do valaSského kroje - vSedniho i svate¢-
niho - a byla zajimavym objektem foto-
graft a filmard.

Pro svou muzejni textilni kolekci
ma Marie Brandsttetrova ponékud ,ne-
muzejni“ pojmenovani: ,Ta moje ha-
derna,” jak s neskryvanou laskou fika,
»{0 byla moje radost i starost. A nebyla
to lehka prace. Jen si zkuste potézkat
kufr naplnény témi krasnymi hadfiky.
A Ze jsem se jich nanosila - téch kufr(."
Kdyz textilni sbirkovy fond v roce 1987
prebirala, byl uloZzen ve dvou depozita-
fich. Nelehka prace se sestéhovanim
fondu pod jednu stfechu cekala az na
ni. Za patnact let jejiho pdsobeni ja-
ko kuratorky textilnich shirek se fond
rozmnozil o nékolik tisic polozek. Uz
se sice nesbiralo pfimo na vyzkumech
nabidek z okoli Roznova a nékdy i ze
vzdalengjSich oblasti ValaSska bylo sta-
le dost. Marie Brandstettrovd s radosti
vyjizdéla na tyto sbéry, nejen pro ,poté-
Seni ocka i duSicky, ale také za rozho-
vorem a vzpominanim s majiteli, které
ji pfinaSelo tolik zajimavych informaci.
Radovala se z kazdého nové nabytého
predmétu, ale nejvétsSi potéSeni ji pfina-
Sely ru¢né tkané Inéné Ci konopné lozni
plachty, protoZze ,ty voni ne mydlem, ale
materidlem samym®, pékné kanafasové
povleCeni €i koSile ,sama lata - vzdyt to
je to lidské ziti."

Na pocatku 21. stoleti pfedala textilni
i zemédélskou sbirku svym nastupctim,
presto vSak zlstava aktivni. Jiz nékolik
let se spolecné s Jaroslavou Zastavko-
vou zabyva vyzkumem a dokumentaci
bilé vysSivky na Roznovsku. ZavrSenim
jejich spolec¢né prace byla lonska vy-
stava vénovana bilé vySivce a v letos-
nim roce i vydani knihy Uzlik vzord bilé
vySivky na Roznovsku. Tim vSak spolu-
prace s ValaSskym muzeem v pfirodé
nekonci. Spole¢né s kolegynémi vytvari
libreto a scénaf pro dlouhodobou tex-
tilni vystavu s pracovnim nazvem Jak
jde kroj, tak se stroj. A jak hodnoti sa-
ma Marie Brandstettrova své pusobeni
v textilnich sbirkach? ,Urcité to stélo za
to. Ten nekonecny boj s prachem a moly,
to baleténi na Zebfriku, kdyz skfiné v de-
pozitafich rostly do vysky. Ta specificka
vling textilnich sbirek, to 3pekulovani
nad sbirkovymi pfedméty a premitani,
kde jsou ty ruce, které je zhotovily a kdo
je uzival. To potéSeni oka nad krasou
vySivky a materialu. Skute€¢né to pro mé
byla starost, ale hlavné radost*
Ohlédneme-li se za dosavadni praci
Marie Brandstettrové v roZznovském mu-
zeu, miZzeme bez obav fici, Ze jeji strom
muzejniho Zivota je vskutku ko3aty, je
vidét jiz zdaleka a své ovoce z négj si
s radosti utrhnou odbornici i fadovi n&-
vStévnici muzea.
Vanda Vrlova, Lenka RySicova

.SYNECEK Z MALENOVIC* SLAVI JU-
BILEUM. (K OSMDESATINAM ZDEN-
KA MISURCE)

Zda se to byt nedavno, co jsme
s nize otiSténou pisnickou uzavirali své
blahopfani PhDr. Zdefku MiSurcovi na
strankach Ceského lidu (1995, s. 347)
k jeho sedmdesatinam. Zatim od té do-
by uplynulo jiz deset let. Jak ten ¢as leti!
Nic se vS8ak nezménilo na MiSurcovych
¢inorodych aktivitach na poli hudebni
folkloristiky. Pfipomenime, Ze se narodil
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18. fijna 1925 v Malenovicich u Zlina, po
maturite na zlinském gymnaziu (1944)
byl totalné nasazen v Batovych strojir-
nach, po vélce rok studoval kompozici
na prazské konzervatofi a nasledovalo
studium na Filozofické fakult¢ UK v Pra-
ze (nérodopis a hudebni véda), ukonce-
né v roce 1952 doktoratem (disertacni
prace Prvni etapa vyvoje narodopisného
vyzkumu Moravského ValaSska. Pfispé-
vek k déjinam naSi narodopisné veédy).
Poté plsobil rok jako aspirant na kated-
fe narodopisu FF UK v Praze.

Jesté jako student zaloZil v Maleno-
vicich cimbalovou muziku, v letech 1948
-1950 vedl muziku Vycpéalkova souboru
pisni a tanct, pficemz byl Elenem jeho
uméleckého vedeni, hrél také v cimba-
lové muzice VysokoSkolského umélec-
kého souboru (1950-1951) a stal se
zakladajicim c¢lenem Slovackého krizku
v Praze. Béhem své vojenské prezencni
sluzby (1954-1956) byl clenem umélec-
kého vedeni a kontraSem cimbalové mu-
ziky Uméleckého vojenského souboru
letectva Vitézna kfidla. Své etnografické
zaméfeni uplatnil v letech 1956-1959
jako odborny pracovnik Krajského vlas-
tivédného Ustavu ve Zliné pro narodopis
Moravského ValaSska, zastupce feditele
a vedouci Useku spole¢enskych véd, po-
véfeny fizenim ValaSského muzea v pfi-
rodé v RoZznové pod Radhostém. V této
dobé zpracoval nékolik vystavnich scé-
nafd a publikoval fadu €lankt s muzejni
tematikou.

V roce 1960 odeSel do Prahy, kde
plsobil az do roku 1963 jako vedouci
vyzkumu Ustfedi lidové umélecké vyro-
by. Zde Fidil vyzkum rukodélné vyroby
v Ceskych zemich, vyzkum lidové tvorby
na Chodsku, zakladal a vytvofil boha-
tou dokumentaci a zajiStoval odborna
gkoleni lidovych wvyrobcl. Z této doby
pochazi nékolik ¢lankd tykajicich se
védeckovyzkumné prace ULUV V roce
1963 odeSel do Ustavu pro etnografii
a folkloristiku CSAV v Praze, kde ptsobil
az do svého odchodu do dichodu v ro-
ce 1990. Na puddé Gstavu pracoval jako
vedouci oborového stfediska védeckych

informaci, jehoz koncepci vybudoval, od
roku 1972 jako védecko-technicky pra-
covnik se zaméfenim na problematiku
védeckoinformaéni €innosti, zejména jeji
metodiky a techniky, klasifikace a tfidéni
informaci, vyuziti dérnostitkové a pocita-
Cové techniky, filmové a zvukové doku-
mentace apod. Od roku 1964 Fidil infor-
macni bulletin Zpravodaj koordinované
sité védeckych informaci pro etnografii
a folkloristiku a dvé ediéni fady UEF
CSAV - Opera etnologica a Narodopis-
na kniznice. Z tohoto obdobi pochéazeji
jeho vyznamné prace bibliografické
z oblasti etnografie a nékolik filmovych
dokumentd (viz bibliografie). Spolupra-
coval také s redakci lidové pisné tehdej-
$iho Cs. rozhlasu v Praze (1966-1969)
a v roce 1970 zalozil v Praze cimbélovou
muziku souboru Dolina, stal se jejim hu-
debnim dramaturgem a zaroven kontra-
Sem muziky, s niZz se kazdoro¢né ucast-
nil nékolika vefejnych vystoupeni.

Kromé  védecko-organizacni, fil-
mové a dokumentaéni prace z oblasti
etnografie napsal Z. MiSurec pfes dvé
desitky védeckych ¢lankl, vydal nékolik
zpévnikd a pfipravil k tisku reedici Erbe-
novy shirky Prostonarodni c¢eské pisné
a fikadla. K tomuto vyCtu se druzi Cetné
bibliografické soupisy, zpravy, katalogy
k vystavam, recenze, medailony, navrhy
apod. Nesmime zapomenout ani na dra-
maturgii pravidelnych setkani praZzskych
lidovych muzik v Domoviné.

Je obdivuhodné, Ze ani po odchodu
do ddchodu neslozil Zdenék Misurec ru-
ce do klina. Pfed jeho Cetnymi aktivitami
v oblasti etnomuzikologie nezbyva nez

smeknout. Od roku 1989 aZz dosud je
spolupracovnikem MFF Straznice - v ro-
ce 1989 ¢lenem skupiny autor( a konzul-
tantd festivalu, od roku 1990 &lenem Pro-
gramové rady a hodnotici komise, od ro-
ku 1995 €lenem Senéatu Programové ra-
dy. Cenou festivalu byl v roce 1991 oce-
nén Misurclv pofad VE&k détsky (k 180.
vyro¢i narozeni K. J. Erbena), v roce
1995 byl Z. MiSurec jmenovan laurea-
tem MFF Straznice za pofad Pomnénky
(100. vyroc¢i konani Narodopisné vystavy
Ceskoslovanské v Praze) a v lonském
roce byl jmenovan lauredtem festivalu
za porad Perly davnovékosti (200. vyroci
narozeni FrantiSka Susila). Od roku 1992
je Z. MiSurec také ¢lenem Programové
rady Mezinarodniho dudackého festivalu
ve Strakonicich.

Vedle publikovani odbornych ¢lankd
spolupracuje Z. MiSurec s rozhlasem
a televizi pfi tvorbé nejrliznéjsich folklor-
nich pofadd. V posledni dobé se G&astnil
také prace na pfipravované narodopisné
encyklopedii, je aktivnim ¢lenem Folklor-
niho sdruzeni CR, do jehoZ dvoumési¢ni-
ku Folklor pravidelné pfispiva popularizu-
jicimi €lanky. V jeho edi¢ni fadé Prameny
vydal jiz nékolik zpévnickl, obsahujicich
pisné z dosud nepublikovanych sbirek.
Ze shirkovych fond( Etnologického Usta-
vu AV CR publikoval ¢ast dosud nezve-
fejnéné korespondence LeoSe Janacka,
tykajici se lidové pisné.

Jubilantovi prejeme hodné zdravi,
Uspéchl v daldi praci i spokojenosti
v osobnim Zivoté. At mu jeho Zivotni
elan vydrzi jeSté na dlouha léta!

Véra Thofova
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ZA JOSEFEM BENESEM
(1.3.1917 - 2. 10. 2005)

PhDr.
osobnost  Ceskoslovenské muzeologie
a ceského nérodopisu druhé poloviny
20. stoleti, odeSel ve véku 88 let. | kdyz
o jeho zivoté a dile bylo napsano mnoho
prilezitostnych ¢lank v fadé odbornych
Casopisli, pokladdm za uzite¢né jeho
Zivot a dilo pfipomenout, i kdyZ uz jen ja-
ko vzpominku na vyznamnou osobnost
nasi kultury.

Josef Benes, ucitel vytvarné vycho-
vy, grafik, muzejni pracovnik a etnograf,
zac¢inal na S3Skole v rodném VIEnové.
Prozitek tradi€éniho Fadu vesnického
Zivota, vytvarné zajmy spolu s vinou
povale€ného zajmu o folklor pfivedly
mladého ucitele k aktivni praci v Muzeu
J. A. Komenského v Uherském Brodé.
Na pocatku padesatych let se stal jeho
feditelem a upozornil na sebe studiemi
a clanky z narodopisné muzeologie.
Nebylo proto divu, Ze uZz v roce 1956 se
stal odbornym pracovnikem muzejniho
odboru ministerstva kultury.

Vice nez sedmi stovkami studii,
¢lankd a zprav patii k zakladatelské
generaci novodobé ceské muzeologie.
Kdyz ziskal akademicky titul a védec-
kou hodnost, pfednaSel o tomto hlavnim
oboru své cinnosti az do roku 1982 na
Filozofické fakulté KU v Praze a téméf
do konce devadesétych let i na Slezské
univerzité v Opave.

Pfestoze vétSinu svého aktivniho Zi-
vota stravil v Praze, ziskal si i vyznamné
misto v moravském narodopise. Jeho
studie o lidovych krojich na Uhersko-
brodsku rozSifily krojové studie Josefa
Klvani. A nejenom to. BeneSovu heuris-
tickou a sbératelskou aktivitu dokladaji
soubory textll, fotografii a kreseb o li-
dovych krojich a stavbach na Slovacku,
uloZzenych zejména v Muzeu J. A. Ko-
menského, ale i v dokumentaci byva-
Iého Ustfedi lidové umélecké vyroby.
Neodmyslitelnou soucasti jeho dila jsou
kolorované kresby, exlibris a novorocen-

Josef Bene§, CSc., vyrazna

ky. Jsou uloZeny nejenom v uhersko-
brodském muzeu a v N&rodnim Ustavu
lidové kultury ve Straznici, ale zejména
jsou roztrouSeny mezi desitkami jeho
pratel a milovnikd folkloru.

Rozsahla sbératelskd a publikacni
¢innost nesvedla Josefa BeneSe k doku-
mentarnim popislim zkoumanych jevd.
ProZil tradicni fad Zivota moravské ves-
nice v rodném VIEnove, a tento prozitek
prispél k hlubSimu chépani systému
hodnot, lidskych vztah( a prace, vycha-
zejici z Uzkého sepéti s prirodou. Citové
pfipoutani ke kraji v podhdfi Bilych Kar-
pat vyjadfil nejen spolupraci s folklornimi
soubory a publicistickymi Gvahami ve
Slovackych novindch nebo v Malova-
ném kraji, ale predevSsim v nedavno
vydané narodopisné monografii Rok ve
VI€nové. Kniha provazena vynikajicimi
fotografiemi  FrantiSka Tomiska neni
védeckym dilem v obvyklém vyznamu
toho slova, avsak esejistickym stylem
podava svédectvi o prdbé&hu rocnich
zemédélskych praci spojenych s pribé-
hem lidského Zivota a kfestanskym ka-

lendafem. Bene3lv Rok ve VIénové se
stal nezapomenutelnym pomnikem jeho
celozivotnimu dilu.

Josef Jancar

ODESLA ZDENKA JELINKOVA
(30. 3. 1920 - 5. 10. 2005)

Pocta Zdence Jelinkové je souCast
titulu sborniku Ohlédnuti za plistoletim
Ceské etnochoreologie, ktery prezentuje
vysledky konference, uspofadané k je-
jim osmdesatym narozenindm brnén-
skym pracovistém Etnologického Ustavu
AV CR, k jehoZ aktualnimu védeckému
renomé svym celozivotnim dilem velkou
mérou prispéla. BohuZzel, jubilantka uz se
jeho obsahem nepotési a moje zamysle-
né recenze se tak stava nekrologem.

Par tydnd pFed tim, neZ sbornik spat-
fil svétlo svéta, Zdenka Jelinkova z toho
svéta navzdy odeSla. NaStésti je toto
smutné konstatovani prosto nadechu

Z. Jelinkovéa na konferenci Ohlédnuti za plstoletim eské etnochoreologie.
Foto J. PospiSilova 2000.
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trpkosti, ktery by mu nutné dal dovétek,
Ze spolu s projevy hluboké ucty pfichazi
az posmrtné v tomto sborniku obsazené
uznani vysostného postaveni jejiho dila
v Ceské tanecni folkloristice 20. stoleti.
Naopak - skutecnost, Ze hodnota a vy-
znam jejiho dila byla jiz za jejiho Zivota
rozpoznana, ocenéna a dokumentova-
na, je dokladem kvality duchovniho pro-
stfedi oboru a hnuti, s nimiz byla Zdenka
Jelinkova osudové spjata. Vdécim osu-
du za to, Ze mi dopral byt jeho soucas-
ti... A v tuto chvili pfichazi k tomu, co se
Casto stava kazdému, kdo méa pséat nek-
rolog €lovéku, jehoz dila si hluboce vazi,
s nimz prozil radost a uspokojeni z pra-
ce na spolecném dile, a pratelstvi s nim
Citd k nejvzacnéjSim castem své Zivotni
bilance: dosla sloval... A tak se na mne
nezlobte, vaZzena pani doktorko Danielo
Stavélova, kdyZ nekrolog dlstojné za-
vr§Sim  hlubokym ztotoZznénim s VaSim
vyznanim, které jste Zdence Jelinkové
poslala k jejim pétaosmdesatinam:

.Byla natolik srostla s terénem a jeho
lidmi, at uZ plsobila v kterékoli oblas-
ti Moravy, Zze méla padny ddvod si na
nékterych vécech trvat. | za cenu urci-
té nekompromisnosti, s jakou stala na
strazi plvodnosti - identity. Je tu v3ak
pfedevSim nesmirnd trpélivost, poctivost
a piisnost vi¢i sobé samé, s jakou ke
svému Zzivotnimu Ukolu (poslani?), ktery
si sama vyty€ila ze svého vnitfniho pre-
svédceni a potfeby, pfistupovala. Copak
to neni podobné vzacny postoj, s jakym
se v minulosti stavély katedraly s lid-
skym poslanim pfezivajici staleti?!

Karel Pavlistik

FOLKLOR VE SKANZENECH

Pozoruhodnou muzeologicko-etno-
grafickou aktivitou se ve 20. stoleti stalo
budovani narodopisnych muzei v pfiro-
dé, pro néz se - podle ndzvu mista vd-
bec prvniho, které vzniklo ve Svédském
Stockholmu - ujal vSeobecné nazev
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skanzen. Od pocéatku jejich budovéani
se stala pfedmétem odbornych diskusi
a sporl prezentace folklornich a zvy-
koslovnych prvkl v tomto uméle vytvo-
feném prostfedi, Casto mistné i Casové
odlisnych objektd lidového stavitelstvi.

Ve snaze ziskat co nejvice navstév-
nikd usilovali budovatelé téchto muzei
0 oziveni objektll a o pofadani dopliiko-
vych programd, zejména folklornich slav-
nosti. K dlouhé fadé diskusi na toto téma
se fadi i vystoupeni narodopiscli na me-
zindrodni védecké konferenci Prezentace
folkloru a zvykoslovi v muzeich v pfirodé,
usporadané 7. a 8. zafi 2005 v Roznové
pod Radhostém u prilezitosti 80. vyroci
zaloZeni ValaSského muzea v pfirodeé.

V prvnim bloku referatll podal J. Stika
srovnavaci prehled o vyuZzivani folkloru
v Cinnosti ValaSského muzea v pfirodé
a v hlavnich evropskych muzeich tohoto
typu. Na zékladé dosavadnich poznatkd
a zkuSenosti prednesl nameéty a Uvahy
0 perspektivach téchto aktivit ve 21. sto-
leti. V nasledujicim pfispévku upozornil
J. Jan¢ar na rozdilnost monumentalis-
tického a muzeologického pohledu na
budovani skanzen(l na podkladé zavérd
konference Svétové organizace pro pa-
méatkovou péci - ICOMOS - uskutec-
néné v byvalém Ceskoslovensku v roce
1971. Zminil se o nebezpeci zkresleni
pravdivého obrazu kultury a zplsobu
Zivota vesnice minulosti prezentaci jen
svateénich okamzikd. M. Simsa podal
vystizny prehled programl pro mladez
ve strédznickém skanzenu a upozornil
na Ukoly, které pro tato muzea vyplyvaji
z vlddniho usneseni 571/2003 Sh. o kon-
cepci UCinngjSi péce o tradiCni lidovou
kulturu v Ceské republice. Se zajimavou
Gvahou o autenticité a sou€asném folklo-
rismu vystoupila Vanda Jifikovska.

Ve druhém bloku jednani ve Ctvrtek
8. zari |. Vojancova, M. Kiripolska, V. Ja-
koubéova a I. Zuzkinova prednesly a in-
struktivni obrazovou ifilmovou dokumen-
taci podaly prehled o prezentaci folkloru
a zvykoslovi ve skanzenech na Veselém
Kopci, ve slovenskych muzeich (ze-
jména v Martiné a v Liptovském Hrad-

ku) a na Dlaskové statku v Cechéach.
VSechny prednasSejici se shodly v tom,
7e statické zplsoby prezentace lidové-
ho Zivota nestaci navstévniky zaujmout
a Ze predvadéni masopustnich, veliko-
noc¢nich a jinych zvykl jako projev( sou-
dobého folklorismu je opodstatnéné.

V poslednim bloku jednani pred-
nesli své pfispévky R. Binkova-Bine-
va ze skanzenu v bulharském Etaru
a J. Mackowiak ze zemédélského muzea
Szreniewo v Polsku. Binkova-Bineva vel-
mi instruktivni obrazovou dokumentaci
ukazala zplsoby prezentace a praktic-
kého vyuzivani tradicnich lidovych feme-
sel v etarském skanzenu, J. Mackowiak
doplnil sv(j vyklad o Einnosti muzea ve
Szreniewu kvalitnim filmem o pfipravé
volského potahu k jafmovému zaprfahu
do vozu i do pluhu, navic s praktickymi
ukazkami tohoto starobylého zapfahu na
vystavé soudobé zemédélské techniky.
Na zavér jednani prednesli L. Smolik
a L. Sieberova zpravu o prezentaci lido-
vych femesel v Chénovicich a o aktivi-
tdich muzea v Klatovech. Po skonceni
jednani nabidlo roznovské muzeum
Gcastnikim konference vystoupeni Zen-
ského péveckého shoru Polajka a exkur-
Zi na renovované stavby DuSana Jurko-
vi€e na Pustevnach.

Zpravu o této zajimavé konferenci
uvadime jen v této stru¢né anotaci, ne-
bot'" pfednesené referaty vyda ValaSské
muzeum v pfirodé v RoZnové pod Rad-
hoStém v samostatném sborniku.

Josef Jancéar

KONFERENCE CESKE NARODOPIS-
NE SPOLECNOSTI

Ve dnech 20.-21. zafi 2005 se
v Jihlavé uskutecnila védecké konferen-
ce Pfinos regionalnich pracovnik( a lite-
ratury pro narodopisné badani. Hlavnimi
pofadateli se stala Ceska narodopisna
spole€nost v Praze a Muzeum Vysociny
v Jihlavé. Konferenci pfedchazelo Valné
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shroméazdéni CNS, jehoz zahéjeni a fi-
zeni konference se ujal dosavadni i zno-
vuzvoleny pfedseda narodopisné spolec-
nosti Miroslav Véalka. Vedle zpravy o €in-
nosti CNS za léta 2003-2005 a zprav
komisi byl zvolen novy vybor (M. Valka,
M. Sim3a, V. Jakoub&ova, D. Drapala,
J. Veselska, |. Vojancova, L. Landova,
H. Dvorakova, A. Prudka), Cestnymi cle-
ny CNS byli jmenovani Jitka Stafkova,
Eva Urbachova a Ludvik Baran.

Na jednani plynule navazal pfi-
spévkem Regionalni literatura jako et-
nograficky pramen M. Valka, ktery se
zaméfil na zhodnoceni vyznamu krajové
literatury, vztahu liter&rnich védcl k no-
vodobé historii a produkci neskolenych
badateld, zminil se o nutnosti vytvareni
pramenné baze jako cenného fondu
tradi€ni kultury. V zavéru pfispévku se
dotkl problematiky regionalni literatury
po roce 1989, jeji revitalizace a ob-
Canskych iniciativ v regionech c¢i lokal-
nim prostfedi. M. Pavlicova v referatu
Vesnice v ,nepaméti® Casu (Bfestek na
Uherskohradistsku a FrantiSek Malik)
zaméfila svou pozornost na osobnost
lokalniho nadSence a organizatora, kte-
ry se vénuje nejen aktivitam vedoucim
k poznavani historie obce, ale pfichazi
i s originalnimi naméty pro nové inicia-
tivy. V. Thofova se soustfedila na Podil
regionalnich sbératelll na vybudovani pi-
stiovych fondd v Cechach. M. pribliZila
na ftficet sbirek, které spravuje Narodni
muzeum v Praze a v zavéru vénovala
prostor pozlstalostem anonymnich re-
gionalnich sbératelll z fad venkovskych
uciteld. D. Motyckova a K. Sedlicka vé-
novaly pozornost Podilu regionalnich ar-
chitektd a fotografll na zaméfovaci akci
Ceské akademie véd a uméni. Promitly
a slovné doprovodily obsahly fond za-
meéfovaci akce na ValaSsku, probihajici
v letech 1941-1943 ve dvou skupinach
architektd a studentd architektury. Shir-
ka obsahuje koétované skici, fotografie,
technické vykresy, kresby i akvarely
exteriérd, interiérd, krajin, ale i portrétni
studie mistnich obyvatel vybranych obci
Valasska. N. Valaskova priblizila Ceskou

minoritu na Ukrajiné a jejich narodopis.
Velky zajem vzbudila mluva ceskych
reemigrantd po Cernobylu. Spoleéné
s jejich pisnémi se stala studijnim mate-
ridlem v novych sociokulturnich podmin-
kach. D. Papajik se vénoval Regionalné-
-historickému badani na Olomoucku po
roce 1989. Priblizil dva projekty, z nichz
prvni zpracovavali popularné naucnou
formou mistni nadSenci a na druhém
participovala olomouckd Pedagogicka
fakulta. Projekt doporucil jako inspiraci
pro dalsi mésta. H. HI6Skova se zaobira-
la Povésti v regionalni literatufe na Slo-
vensku. Ukazala, Ze literarni zpracovani
povésti podchycuje vSechny projevy li-
dové kultury a na konkrétnich pfipadech
oziejmila tvorbu amatérskych nadsencl
(ugiteld, knézi). Seznamila rovnéz s tvor-
bou po roce 1989 a priblizila regionalné
zaméfené tituly vydavané Matici sloven-
skou v Martiné. A. Satke nastolil otazku,
zda Je vzajemné ovliviiovani Ustni lidové
slovesnosti a literatury jeSté dnes aktu-
alni jako tvar&i pfinos nebo jiz jen jako
pomocny c€initel? Na néj tematicky nava-
zala J. PospiSilova, jez shrnula Slezsky
folklor ve védeckém dile Antonina Satka
a A. ZobacCova, kterd predstavila Regio-
nalni vyzkum Oldficha Sirovatky. Prvni
den konference byl zakoncen exkurzi do
nedaleké obce Polna s navstévou zdejsi
synagogy, staré Skoly, kostela, nové ex-
pozice Muzea Vysociny na hradé a na-
slednym vecCernim vystoupenim souboru
Vysocan z Jihlavy.

Druhy den jednani byl vénovan kon-
krétnim osobnostem a jejich vyznamu
v danych regionech. Treti pracovni blok
zahdjil J. Jancar prispévkem Dédictvi
ucitelskych osobnosti. Pfiblizil roli ab-
solventl ugitelskych Ustavi po jejich
prichodu do venkovského prostredi, kde
mimo jiné rozvijeli i vyrazné sbhératelské
aktivity. Vedle FrantiSka Kretze zminil
Josefa Hodka, Bedficha BeneSe Buch-
lovana, Josefa Stérbu a Karla Jaroslava
Obrétila. UherskohradiStskou sekci do-
pinila L. Tarcalova, ktera ozfejmila Zivot
na Slovacku v dile FrantiSka Zybala.
ZamysSlela se nad pramennou hodnotou

nékterych Zybalem popisovanych rodin-
nych a vyro€nich pfilezitosti. M. Kondro-
va pak v pfispévku Prace Josefa Kukulky
jako historicky a etnograficky pramen
k vyvoji Uherskobrodska pfiblizila Siroky
zabér rodaka z Viénova, ktery svou praci
ovliviioval nejen kulturni déni v obci, ale
rozsahlou publikacni c¢innosti pfispiva
k poznéani regionu. Jednou z vyraznych
osobnosti UherskohradiStska se zabyva-
la R. Habartova, ktera v ¢lanku Malovany
kraj Fanka Jilika pfiblizila slovné i fotodo-
kumentaci jeho bohatou publikaéni €in-
nost (zejm. v Casopise Malovany kraj)
i jeho kulturni iniciativy v regionu. M. Mel-
zer v prfispévku Jan R. BecCak a jeho
vyznam pro narodopis Hané a ValaSska
nastinil Zivot a dilo této osobnosti, které
se podafilo pfimét ke spolupraci fadu
generacné starSich osobnosti. A. Prudka
zdafile vykreslila Sbératelskou ¢innost
ucitele Jana Zbofrila. Bohatd fotodoku-
mentace ilustrovala Siroky zajem tohoto
vyteéného kreslife o kroje, Gvazy 3atkd,
jejich funkci i ve vztahu k jejich nositeltim.
J. Veselska ze zaméfila na Podil Jarosla-
va Ludvika MikoldSe na dokumentaci
lidové kultury. Pfesto, Ze si jej pfisvojuje
fada obor(, patfi k osobnostem, jemuz by
patfila vyznamnéjsi pozornost. J. Dvorak
nastinil zajimavou a rozporuplnou osob-
nost, jiz byl Bedfich FiSer, vlastivédny
pracovnik, sbératel a kronikaf z Basky,
jez se snazil o vydani kroniky vlastniho
rodu i d&jin obce na Frydecko-Mistecku.
J. Krba v pfispévku Joza Orszag Vranec-
ky (mladSi) a narodopis vénoval prostor
osobnim vzpominkam na tohoto znal-
ce tradicni lidové kultury na ValaSsku.
L. Novakova se zaméfila na Podil EliSky
Machové na narodopisnych aktivitach
Vesny. Spole€né se zajimavou projekci
fotografii predstavila i Zivotni osudy této
vzdélané a emancipované propagatorky
lidové kultury. Tematicky na ni navazala
A. Kalinova, kterd se zaméfila na Spo-
lupraci regionalnich pracovnikdl se spol-
kem Vesna a FrantiSka Kretze. Podafilo
se ji doplnit mozaiku jeho Zivotnich osu-
dd a najit souvislosti s jiz zminénou Elis-
kou Machovou. J. Ku€a se vénoval osob-
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nosti spisovatelky Vlasty Pittnerové, kte-
ra se vedle roman( z lidového prostiedi
soustfedila také na zachyceni Zivota lidu
v oblasti zdarskych vrchd. V drobnych
Clancich popisovala napf. Zivot femesl-
nikl, horacky kroj, zdejsi stavby i zvyky.
H. Novékova se v referatu Vlastivédny
sbornik ¢eského jihovychodu a jeho
spolupracovnici (vychazel v Pelhfimové
v letech 1910-1921) zaméfila na perio-
dikum, které se zvlasté v prvnich letech
vénovalo tématdim z oblasti lidové kul-
tury, zejména folkloru. Autory prisp&vki
byli vétSinou stfedoSkolsti ucitelé, ktefi
pro sbér folklorniho materidlu vyuZivali
pfedevsim svych studentll a dafilo se jim
tak publikovat pomérné znacné mnozstvi
informaci. Stfedem z&jmu H. Senfeldové
se stal Josef Kopéag, budovatel muzea
v Humpolci, ktery patfil k vyznamnym
organizatordm prelomu 19. a 20. stoleti
na poli krajinského muzejnictvi na Vyso-
¢iné. Jako aktivni sbeératel organizoval
mj. mezi svymi zaky dotaznikové akce,
cenné jsou i jeho dokumentacni fotogra-
fie, zachycujici lidovy odév a vzorniky
vySivek. S. Bezdickova a R. Urbanek
priblizili osobnost Vratislava Votrubecha
- vyjime€ného dokumentatora lidovych
staveb a odévu na konci 19. stoleti.
Pfinos tohoto narodopisce Ize spatfovat
v jeho jedinecnych fotografickych zabé-
rech lidovych staveb, zejména interiérd,
tak v jeho kresebné dokumentaci stavi-
telstvi a lidového odévu, zejména vysSi-
vek. P. Mertova v pfispévku Narodopisci
Orlickych hor vzpomenula vyznamné
dokumentatory lidové kultury této oblasti.
K. Podzimkova ve studii Dokumentace
lidové architektury v dile Josefa Korejze-
Blatinského zajimavé pfiblizila osobnost
podivina, ktery dokumentoval stavitelstvi
i tradi€ni rukodélnou vyrobu i dalSi prvky
lidové kultury.

Dvoudenni  konference  probihala
v tvaréi atmosféie a vice nez tficet pfi-
hlasenych referatdl je svédectvim toho,
Ze vybrané téma bylo zvoleno velmi
Stastné. Prispévky zaznély ve vétSiné
pripadll ve zkracené verzi a Casova tisen
rovnéz nedovolila rozvinout Casto velmi
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zajimavou a podnétnou diskusi. Proto
se uz nyni miZeme téSit na sbornik,
ktery pfinese vSechny referaty v plném
rozsahu. Ugastnici konference ocefovali
rovnéz kulturni zadzemi a pohostinnost
Kraje Vyso€ina a podékovani si zaslouzi
vSichni organizétori z fad CNS v Praze
i z Muzea Vysociny v Jihlavé.

Romana Habartova

32. ETNOMUZIKOLOGICKY SEMINAR

V pfijemném prostfedi zamecku
v Mojmirovcich nedaleko Nitry se ve
dnech 26.-29. zafi konal jiz 32. etno-
muzikologicky semindf s podtitulem
Tradi€na hudba a hudobné néstroje vo
vychove deti a mladeze. Jednani zasti-
tily Etnomuzikologické oddelenie Ustavu
hudobnej vedy SAV, Katedra etnologie
a etnomuzikolégie Univerzity Konstan-
tina filozofa v Nitre, Katedra etnologie
a mimoeurdpskych Studii Univerzity sv.
Cyrila a Metoda v Trnave, Slovenska
muzikologickd asociacia a Slovensky
hudobny fond. Jednotlivé pfispévky
by se daly struéné shrnout do okruhd:
1. problematika vychovy détskych in-
strumentalistl a hra na lidové nastroje
(na zékladnich Skolach, lidovych ume-
leckych Skolach, v krouzcich ¢i pfimo
v détskych souborech) z hlediska his-
torie, ale i soucasné metodiky a praxe;
2. tradicni lidovy instrumentaf (nejen
détsky); 3. osobnosti plsobici v odvétvi
této problematiky (ucitelé hudby), tane¢-
ni folklor a aktivity slovenské mensiny ve
Vojvodiné (nejen v oblasti détského folk-
loru). Kromé& slovenskych badatel(, jichz
byla vétSina, byla na seminéfi zastoupe-
na i Ceskd etnomuzikologie (prazskym
i brnénskym pracovistém Etnologického
ustavu AV CR), Némecko, Rakousko, Ja-
ponsko, Thajsko, Chorvatsko a Srbsko
(zastoupené mensinou Slovakd z Vojvo-
diny. Zajem o seminar byl vysoky, béhem
tii dn zaznélo vice nez ticet pFispévki
pred neustale plnym salem.

NejvétsSi pozornost budily pFispévky
s praktickymi ukdzkami pedagogické
prace nebo hry na lidovy nastroj. K tako-
vym patfil vstup B. Garaje, ktery nastinil
zakladni problematiku pfi vychové mila-
dych muzikantd. Aby mohl demonstrovat
néktera sva tvrzeni, pfivedl s sebou dva
ucitele a jejich zaky (ti pfedvedli hru na
fujaru, piStalky a heligonku) a také své-
ho svéfence - mladého gajdoSe. Chlap-
ci hrali bud sami, nebo jim jejich ucitelé
pomahali s doprovodem. Kantofi mezi-
tim vysvétlovali systematiku své vyuky,
jakych uzivaji pomUcek, zda uéi mladé
muzikanty z not Ci pouze poslechem
a podobné. | pfes odliSny pfistup uci-
teld dosahli mladi muzikanti vybornych
vysledkd. Posluchagi v sale méli tak
moznost srovnat jednotlivé metodické
pristupy k této problematice.

Z hlediska metodiky byl velice pfi-
nosny pfispévek D. Benciakové, vedouci
DFS Maticiarik z Banské Bystrice, ktery
se pokusil vystihnout postoj déti k jed-
notlivym nastrojiim a k lidové muzice ja-
ko celku. Autorka ukazala, jak pfistupo-
vat k détem pfi hfe na urcity nastroj v ka-
pele, pricemz ddraz kladla na vhodnou
motivaci ditéte, odstranéni studu a pod-
pofeni jeho individuality. Vysvétlovala
také, jak je pro praci v détské muzice di-
lezité kolektivni mysleni déti. Pfispévek
provazely ukazky prepsanych partitur,
jednotliva cviceni rytmicka i melodicka,
pfiprava na pozdéjSi improvizacni citéni
a pohotovost mladych muzikantd. Vse
vychazelo z autor€iny praxe.

Ugastnici seminafe mohli poznat ta-
ké tradicni zplsob hry na lidové nastroje
v podani Karola Kocika z Podpolani (hra
na fujaru a pastyfské pistaly) nebo hru
tradi€ni hudecké muziky z Kel€ova (de-
monstroval ji DFS Kelgovan z Cadce).
Mladi hudci predvedli vyvoj ,dfevéné
muziky" v této oblasti Kysuc - od jed-
nostrunnych dlabanych néstrojd, pfes
tfistrunné ,valovce®, aZ po dnes bézné
uzivané nastroje. Zpestfenim programu
seminare byla exkurze k mistnimu vy-
robci lidovych détskych (pfevazné zvu-
kovych a rytmickych) hracek.
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Z ostatnich referatll zmifime alespon
zakladni problematiku: détské muziky
a nedostatek metodickych pom(cek pfi
jejich  formovani, instrumentar lidovych
muzik doma i v zahranici, rozsah dét-
ského repertoaru a zpévnost déti dolo-
Zena ve vyzkumech, vliv masmédii a kul-
turnich instituci na vyvoj hudebni tradice,
funkce hudebniho nastroje v souvislosti
s historickymi prameny, predstaveni
a akcepce novych publikaci u slovenské
mensSiny aj. Soucasti seminafe nebyly
pouze referaty a videoprojekce s hudeb-
ni tematikou, ale také prispévky etno-
choreologické.

K vétsing prispévkd probihala plod-
na debata, coZz naznacuje, Ze etnomuzi-
kologie méa i dnes Zzivotna témata, a tak
se mdZeme do budoucna tésit na dalsi
setkani zastupcl tohoto védniho oboru.
Jednotlivé pfispévky z 32. etnomuzikolo-
gického seminafe pfinese sbornik, ktery
by mél vyjit v prvni poloviné roku 2006.

Klara KaSparova

»UDERELI MYJAVANL...“ - KONCERT
OLUNU V PLZNI

V nedéli 12. 6. 2005 pfivitalo plzeni-
ské studio Ceského rozhlasu milého
hosta - Orchester ludovych nastrojov
Slovenského rozhlasu (OLUN) v Brati-
slavé. Témér dvouhodinovy koncert byl
daldim z projektd realizovanych v ram-
ci bilateralni spoluprace mezi Ceskym
a Slovenskym rozhlasem. Na koncertu
a kratkém spoleCenském setkani proto
nechybéli oficialni zastupci obou insti-
tuci, ani zastupci Obce Slovakl v Ceské
republice, ktefi rozvijejici se spolupraci
velmi kladné ohodnotili a doSlo i na za-
vzpominani na doby ,spoleéného* Ces-
koslovenského rozhlasu, kdy se poslu-
chaci s ¢eskymi a slovenskymi lidovymi
pisnémi ve vysilani setkavali Castéji, nez
dnes.

OLUN je v soucasné dobé profesi-
onalnim orchestrem patficim mezi nej-

znaméjSi uméleckd télesa prezentujici
slovensky folklor. Jeho vznik se datuje
rokem 1976, kdy byl zaloZen pro potfe-
by vysilani Slovenského rozhlasu. Pravé
prostfednictvim rozhlasu, ale i televi-
ze a koncertnich vystoupeni po celém
svété Sifi slovenskou lidovou hudbu
v nejrlizngjsich Gpravach - od nejjedno-
dusSich forem az po narocné stylizace.
V repertoaru orchestru jsou lidové pisné
i instrumentalni skladby z rlznych naro-
dopisnych regionl Slovenska, pficemz
je dliraz kladen na interpretaci v co
mozna nejvétSim souladu s autenticky-
mi prvky a razem lidové hudby danych
mist. V Plzni OLUN predstavil ¢ast své-
ho repertoaru pod vedenim uméleckého
vedouciho Miroslava Dudika, ktery byl
zaroven autorem scénafe, primaSem
i moderatorem celého koncertu. Part
housli obstaral Samuel Smetana a Ivan
Hanula, kontry Jan Gréner, kontrabas
Alexander Mihok, cimbal Pavel Kovafik
a klarinet Rudolf Cikatricis, ktery zahral

&

Umeélecky vedouci a prima$ Miroslav Dudik
v CRo Plzef. Foto M. Vondragkova 2005.

i na pistaly a fujaru. Vedle Spickovych
vykond muzikant(l (bravurné byly zahréa-
ny napf. Goralské noty spod Tatier nebo
Tance z HanuSoviec - oboji v Upravé
Ondreje Dema) posluchaci odménili
velkym potleskem také so6lové zpévaky
Lenku Dubni€kovou (napf. v pisnich Lu-
dia povedaju, Na skalickém poli, Ruza
som ja, ruza atd.), Slavku Horvathovou
(Bola jedna svadba, Cez ten ZaSkov
a dalsi) a Antona GajdoSe (Ked dom
bol malicky pacholicek, ISeu Macek do
Mauacek a dalsi). JedineCnym zazit-
kem byl i zpév S. Smetany, ktery pouze
v doprovodu fujary Rudolfa Cikatricise
velmi citlivé zazpival pisefi Dobre tomu
Suhajovi.

Posluchati ve zcela zaplnéném
velkém hudebnim studiu CRo Plzen
po skonceni koncertu orchestru dlou-
ho aplaudovali a doSlo i na zavérecné
spole€¢né zpivani. VétSina koncertu byla
odvysilana v pfimém pfenosu - z celého
poradu byl navic pofizen zaznam, ktery
bude k dispozici nejen studiim Ceského
a Slovenského rozhlasu, ale také pro
mezinarodni vyménu EBU. Vzhledem
k tomu, Ze cely projekt je koncipovan
jako bilateralni spoluprace, méla by se
v brzké dobé na oplatku v sale Sloven-
ského rozhlasu v Bratislavé predstavit
vybrana lidovad muzika z Plzefiska - a to
v ramci programu nazvaného OLUN
a jeho hosté.

Michaela Vondrackova

MEZINARODNI FOLKLORNI FESTIVAL
V PLZNI

Jiz 9. rocnik Mezinarodniho folk-
lorniho festivalu pfivitala ve dnech 16.
- 19. €ervna Plzen. Festival vznikl v roce
1997 2z Iiniciativy plzeriského Souboru
pisni a tancl Jiskra, ktery je dodnes
jeho hlavnim pofadatelem ve spolupréci
s méstem Plzen, Nadaci 700 let mésta
Plzné, Plzeriskym krajem, Ministerstvem
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kultury CR, Folklornim sdruZzenim CR
a fadou dalSich partner(l. Je pot&suji-
ci, ze nékolik poslednich let se festival
snazi o tematické zamérfeni jednotlivych
program( - hlavni naméty letosniho roc-
niku byly dva: vyznamna vyroci (710 let
od zalozeni mésta Plzné a 15 let Folk-
lorniho sdruzeni CR ) a partnerstvi jako
ddlezitad soucast kulturniho a spolegen-
ského zivota, zdroj inspirace i vzajemné
Ucty a tolerance (pfitomni byli zastupci
partnerskych mést Plzné i partnerskych
oblasti Plzeriského kraje).

Festivalovému déni v Plzni pfedcha-
zely malé folklorni slavnosti v nedaleké
obci Vr€en nazvané Pod vrCefiskou li-
pou, kde se ve Ctvrtek 16. 6. predstavily
hosté z Francie, ze Skotska a ze Zim-
babwe. Nejvétsi divacky ohlas vzbudil
exoticky soubor ze Zimbabwe, ktery na
festival zavital v ramci dvoumési¢niho
turné po CR. Kromé& prezentace africké
kultury se snazil ziskat podporu pro sirot-
ky ze Zimbabwe, jejichz rodice zemfreli
na AIDS. Predstaveni patnacti mladych
frekventantli tanecni Skoly Inkululeko
Yabatsha School of Arts* (IYASA) z més-
ta Bulawayo bylo skutecné strhujici,
velmi mila byla ovSem i komunikativnost
a vstficnost mladych Africant vaci ces-
kému publiku, kterému je tradicni afric-
ké umeéni preci jen ponékud vzdaleno.

Francouzsky soubor LEglantino do Lemouzi
z Limoges. Foto M. Vondrackova 2005.
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Emotivné velmi bohaté predstaveni, ve
kterém dominoval tanec a zvuk bubnd,
zahrnovalo jak ukézku oslavnych tancd,
tak tanct bojovych i milostnych. Cleno-
vé souboru navic prekvapili krasnymi
a silnymi hlasy, kdyz v perfektnim ladéni
odzpivali nékolik melodicky zajimavych
pisni. Africké uméni soubor IYASA poté
hrdé prezentoval i na festivalovych scé-
nach pfimo v Plzni, kde festival pokraco-
val od patku az do nedéle.

V centru Plzné probihal festivalovy
program na nékolika mistech - na Na-
mésti Republiky (v ramci ,Historického
vikendu*), na hlavni festivalové scéné
.U Branky“ v Kopeckého sadech a v ki-
né Eden, kde se uskutecnil zavérecny
nedélni Galaprogram. Celkem se na
téchto scénach predstavilo 19 détskych
i dospélych soubord z CR, Némecka,
Francie, z Italie, ze Skotska a ze zminé-
ného Zimbabwe.

Z bohatého festivalového programu
zminme alespon dva porady: v sobo-
tu dopoledne se na scéné U Branky
uskute¢nil porfad nazvany Plzerska véz
prevySuje kopce..., ktery byl vénovan
710. vyro¢i mésta Plzné. Kromé plzen-
skych soubor(l se zde predstavili i ,gra-
tulanti* z jinych region(, takze divaci méli
moznost srovnat folklor rdiznych regiond.
Hlavnimi aktéry ovSem byly plzeriské
soubory Jiskra (jehoz kofeny spadaji
do roku 1958) a Mladina (dfive Skoda,
rok zalozeni 1954). Oba soubory maji
za sebou dlouhd léta Cinnosti a zkuSe-
nosti, oba si vychovavaji nastupce ve
vlastnich détskych souborech (Jiskficka,
Mladinka). Zajimavym jevem poslednich
let je vznik ,seniorskych* soubor(i byva-
lych tane€nikl a nejinak je tomu u jme-
novanych kolektivdl. V roce 2000 zahajil
Cinnost soubor Jiskra 1958, slozeny
ze Clenl Jiskry, ktefi v souboru plsobili
v letech 1970-1990 a po deseti letech
se rozhodli obnovit aktivni ¢innost. V ro-
ce 2001 podobné vznikl soubor Skanzen
Skoda. Jeho tanednici se viak nevraceji
ke starym choreografiim, ale vénuji se
novym repertoarovym &islim, charakte-
rem ur€enym spiSe pro komorni prostie-

di. Nutno podotknout, Ze tanecni Uroven
obou kolektivli pochopitelng jiz neni
srovnatelna s ,kmenovymi“ soubory, ale
jejich predstaveni jsou nezaménitelné
vyrazové podtrzena a s velkym eldnem
prezentovana predevsim s cilem pobavit
sebe i divaka.

Druhym tematickym programem by-
la sobotni odpoledni Plzeriska folklorni
zastaveni na scéné U Branky, vénovana
partnerskym méstdim a oblastem mésta
Plzné a Plzenského kraje. Z partner-
skych mést Plzné se prezentoval né-
mecky Regensburg a francouzské Limo-
ges, z partnerskych oblasti Plzeriského
kraje italské Bergamo. Vychodobavor-
sky Regensburg zastupovala jedna ze
skupin  krajského folklorniho sdruzeni
kraje Horni Falc Gauverband Oberpfalz
der Heimat- und Volkstrachtenvereine e.
V, které od roku 1926 zastfeSuje celkem
tiinact  krojovanych spolkl. Tane&niky
doprovazela dechova hudba Stamm,
ktera bohuZel vystoupeni a rozpacité vy-
kony némeckych tanecnikd nedokazala
pozvednout na lepsi Groven. Skoda, Ze
bavorské sdruzeni na festival nevyslalo
napf. skupinu citeristd nebo tzv. Stuben-
musik, ktera by mozna dokazala pozor-
né publikum oslovit vice. Nesrovnatelné
boru LEglantino do Lemouzi z francouz-
ského Limoges. Pocatky tohoto souboru
spadaji do roku 1933 a jeho €lenové se
vénuji lidovym tanciim, hudbé a zpévu
regionu Limousin. Soubor zachovava
rovnéz specifické limousinské (severo-
okcitanské) narec¢i - jednu z vétvi tzv.
langue d'oc, starého okcitanského ja-
zyka. Tanec€niky doprovazela skupina
muzikantd hrajicich na staré limousinské
nastroje: la chabrette a la cabrette (dru-
hy dud - prvni nafukovany Usty, druhy
méchem), housle, ninéry, diatonicky
a chromaticky akordeon. V sobotnim
odpolednim programu mélo své za-
stoupeni také italské Bergamo, odkud
dorazila svérazna skupina Le Maschere
di Rataplam. Soubor je charakteristicky
tim, Ze vystupuje v tradi¢nich bergam-
skych maskach (Arlecchino, Brighella,
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Gioppino ad.). Filozofii skupiny je ,zivot
je jeden velky karneval* a béhem svych
veselych, karnevalovych vystoupenich
prezentuje lombardské lidové tance.

Z dalsich ucastnikd letosniho fes-
tivalu v Plzni uvedme alespon jména:
SirSi  Plzensko reprezentovaly kromé
vySe zminénych kolektivll détské sou-
bory Metelacek z Plzné, MajeCek z Ny-
fan a Uslavatek ze Starého Plzence;
z Rokycan pfijelo Sluni¢ko, nechybéla
ani sympaticka Ledecka dudackd mu-
zika. Jizni Cechy zastupoval Piseégan,
jizni Moravu détsky Kyjovanek Il. z Ky-
jova a dospélda RatiSkovska Dolina
s CM Ddubrava z Dubnan. Nechybél ani
slovensky folklor - tentokrat vSak v po-
dani souboru Limbora z Prahy. Do jiz
zminéného vycCtu zahraniCnich soubo-
ri zbyva jesté doplnit Skotsko, z jehoz
hlavniho mésta Glasgow dorazila sku-
pina dudakd a bubenikd Saint Francis
Pipe Band.

Dva z festivalovych pofadd zazna-
menal Cesky rozhlas Plzen, vybér z nej-
lepSich programi leto3niho festivalu by
se brzy mél objevit také na DVD nosici.
| diky vydafenému pocasi se vSechny
venkovni scény festivalu téSily velkému
zajmu publika, coz pro organizatory zna-
mena mimo jiné velky zavazek do bu-
doucna. PFisti ro¢nik festivalu bude totiz
jubilejni a jiz nyni Ize tuSit, Ze snahou
vSech bude pomysinou ,latku“ drovné
festivalu posunout opét o néco vyse.

Michaela Vondrackova

FESTIVAL LUZICA POSESTE

Sesty roénik Mezinarodniho folklor-
niho festivalu LuZica se konal ve dnech
14.-17. Cervence 2005 v Chros€icich,
BudysSiné a Smoch¢icich. Festival je ve
dvouletém cyklu dlouhodobé programo-
vé zaméfen na podporu a prezentaci li-
dové kultury LuZickych Srbl v Némecku
a vyuzivani etnickych minorit z jinych ev-

ropskych statl. Tato koncepce je svym
zplsobem zcela ojedinéla a naSla své
vyjadreni i v programech festivalu.

Festivalové porady byly rozloZzeny do
&tyf dndl. Ctvrtek se cely odehraval v Bu-
dySiné. V podvecer se v Srbském domé
konala prezentace pro média, poté vySel
od Srbského domu privod G&inkujicich
méstem. U radnice na namésti kazdy
kratce vystoupil a privod pokracoval na
hrad, kde se pak konalo Slavnostni za-
hajeni festivalu. Zde se vyuziva toho, co
pro sebe pfipravil kazdorocni letni diva-
delni festival. N&S festival tak ziskava uz
fadné pripravené prostfedi. Pofad pred-
stavil vétSinu zahranicnich  kolektiva,
z doméacich jen Wudwor a SmjerdZacu
se Sprjewjanem. Skladal se z vystou-
peni jednotlivych souborli a gradoval
spole¢nym zavérem.

V patek vyjizdély zahrani¢ni kolek-
tivy k vystoupenim do meést a obci celé
LuZice. Spolu se potkaly az vecCer ve
Smochcicich v areadlu Domu biskupa
Bena, kde u€inkovaly v pofadu Estrada
mezinarodniho folkloru. Slo opét o pofad
.Skladackového" typu. Vedle kolektivi,
které divaci videli uz ve cCtvrtek, pfijel
z oblasti rakouského Burgenlandu chor-
vatsky soubor Granicari.

V sobotu se festival kone¢né na-
stéhoval do obce Chroscicy. Ta prosla
b&hem uplynulych dvou let velkymi
zménami k lepSimu, zejména v infra-
struktufe a Upravé navsi, coz se promitlo
i do atmosféry festivalu. V brzkém odpo-
ledni se v jednom ze dvorl uskutecnil
seminaf Evropa regiond s naslednou
diskusi, v niz se predstavily skupiny
mladych z rlznych evropskych minorit.
Zlcastnila se i fada politik a Gfednik(
jak domacich, némeckych, tak i z Gstfedi
Evropské unie, a diskuse se proto znac-
né protahla.

Zatim se ve vicelCelové hale Jedno-
ta seSly déti s doprovodem, aby shlédly
muzikdl MySka v oblacich, ktery pro né
na motivy lidové bajky pfipravil Srbsky
lidovy ansambl z BudySina. Nutno kon-
statovat, Z2e se mu podafilo zaujmout
nejen déti. Potom se na dalSim ze dvo-

rG uskutecnil program V kraji veselych
déti, v némz vystoupily détské folklorni
soubory a skupiny z Luzice. VecCer se
na Sesti dvorech soub&zné konal vSemi
oCekavany porad Selské tradice v pri-
béhu roku. Na kazdém ze dvord se po-
stupné stfidaly tfi soubory. Jak domaci
srbské, tak zahrani¢ni. Z naSeho pohle-
du byla zajimava predevSim vystoupeni
srbskych kolektivi z Horni a zejména
z Dolni LuZice. NAvstévnici vSak méli
moznost nejen sledovat program, ale
také ochutnat nékteré z kulinafskych
specialit Luzickych Srbl, které byly na
kazdém dvore jiné.

Pofady nedéle zahajila dopoledne
v pfirodnim areadlu U pomniku mSe sva-
td v srbském, némeckém a anglickém
jazyce a nasledné byly zahajeny trhy
lidovych Femesinikd. Po ob&dé& prosel
vesnici  prlvod vSech  Gginkujicich.
Nasledoval tematicky porfad luzickych
folklornich souborl Vrt mnou podle mu-
zikanta, ktery mdzeme oznacit za jeden
z vrcholll festivalu. Opiral se o sbirku
patnacti srbskych lidovych tanct z roku
1923. Konfrontoval prosté provedeni
lidového tance s vyuzitim zivé kapely
s jejich choreografickym zpracovanim
v podani soubord, ¢asto s doprovodem
playbacku, a tudiz i jinak pojatou mu-
zikou. Pfitom se dlsledné dbalo i na

pfislusnost tane¢nikd do patficného
krojového okrsku. Ucinkovaly soubory
SmjerdZzaca, Sprjewjan, Dolnoluzicka

krojova skupina P$éza z Chosebuzi,
Srbska taneéni skupina Cisk z Wojerec
s tanci dochovanymi u Luzickych Sr-
bl v méstecku Serbin v Texasu (napf.
kfizova polka, Soty$), Tanetni skupina
PSijaselstwo/Freundschaft a lidova ta-
necni skupina Stara lubos¢ z ChosSe-
buzi. Pofad byl osvézenim programové
koncepce festivalu. Ukazal cestu od pro-
stych ,skladacek” k tematicky pojatému
a vystavénému poradu. Moznosti a pfi-
stupd je mnoho, a tak zcela uréité neze-
vSedni. Jisté, jejich pfiprava a realizace
je téz8i a narotngjsi. Ale vysledek stoji
vétSinou za to. Zatimco pracovat takto
se zahrani¢nimi télesy Ize jen nékdy,
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u domécich srbskych souborll to mize
byt podnétem k jejich usilovnéjSi praci.
Prospélo by to nejen jejich uméleckému
rlstu, ale téZ festivalu.

Festivalové finale pfineslo vybér nej-
lepSich Cisel z repertoaru zucastnénych
kolektivli. Pofad ,skladackového typu
byl dlstojnym a Usp&Snym zavérem
festivalu. Celkovou droveii pofadl Ize
hodnotit jako dobrou. Festival ma zcela
nepochybné stoupajici Groven, stejné ja-
ko nékteré luzickosrbské kolektivy.

Jisté nedostatky je mozZno vysledo-
vat v programové pfipravé. Zejména to,
Ze stale neexistuji scénare v podobég, jak
se osvédCily na jinych festivalech. Zde
byl pfipraven jen rozSifeny scénosled
obsahujici pouze sled a prehled cisel
jednotlivych soubordl s oznagenim vstu-
pl moderatora. To je maélo, protoze lidé
zabezpecCujici techniku programova Ccis-
la neznaji a nemohou se pripravit na to,
co bude na scéné dit. Scénare by mély
byt rozepsany podrobnéji. Chce to tedy
pozmeénit model a styl jejich pfipravy.

K jednotlivym souborlim: Soubor li-
dovych tancll Biawena z polského mésta
Biata Podlaska tancil polku a jiné tance
z Mazur. V nedéli pak pfedved! polonézu
a dalsi tance s vyuzitim historickych kos-
tym{ polskych ddstojnika.

Slovensky soubor Chemlon z Hu-
menného byl pozvan, aby ukazal
folklorni tradice Rusind z vychodniho
Slovenska. Zasadné vSak predvadél
vychodoslovenské lidové tance typu
gapasl, ponejvice z oblasti Sarie. Ru-
sinské Cislo ukazal az ve zcela posled-
nim vystoupeni (kolomyjka). Udmurtsky
folklorni soubor Aikai z mésta IZevsk
v Udmurtské republice Ruské federace
zaujal jak hrou na harmoniky (bajan), tak
Zpévy a tanci, zejm. témi se Samansky-
mi Ci obfadnimi praktikami. Zvlasté zde
bylo mozno pozorovat ovlivnéni ruskou
kulturou (Udmurtové jsou pfevazné pra-
voslavni), tak i manyry sovétské chore-
ografické Skoly. Pfesto je tfeba jej po-
chvdlit. Kypersky tanec¢ni soubor Lygaria
z mésta Aradippou-Larnaka predvadél
pisné a tance Rekl z tohoto ostrovniho
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statu. Sice na dobré udrovni, ale sva Cisla
Casto opakoval. Srbsky folklorni soubor
SmjerdZzaca ze Smjerdzace s doprovod-
nou kapelou Sprjewjan z BudySina - sil-
né omlazeny kolektiv ziskava opét svou
vysokou Uroven. Vychazel ze svych
osvedcenych Cisel. Novinky do jeho
programu vnaSela spiSe kapela. Alsasky
soubor Burgeifala z lllifurthu ve Fran-
cii zatan€il vesnické a svatebni tance
(trojicovy, parové, Cctverylka). Predved|
také selské tance z 18. stoleti s vyuzitim
plvodnich kroji. Obcgas sva &isla opa-
koval v nékterych dalSich programech.
Folklorni soubor Concordia ze sicilské-
ho Agrigenta predstavil pisné a tance
rybard. Dlsledné sva &isla opakoval ve
vSech poradech celého festivalu. To si
nedovolil nikdo jiny. O to vice se vSak
snazil o az agresivni roztleskavani pu-
blika. Je s podivem, jak malo mu stacilo
ukazat. Srbsky vesnicky soubor Wudwor
z Wudwora predved| casti svého nové
pripravovaného celovecerniho progra-
mu. Za zminku stoji zvlasté dozZinky, ta-
nec chlapct s cepy a déviat se dievaky
aj. Taktéz silné omlazeny soubor vyuZzi-
val playback s dechovou hudbou Horja-
ny. Je velkou nadéji do budoucna. Folk-
lorni sdruzZeni Limbora z Prahy zastupo-
valo slovenskou mensinu Zijici v Ceské
republice. Patfilo mezi nejuspésSnéjsi
soubory, takirka vzdy mu patfil zavéer
pofadd. Limbora predvadéla na velmi
dobré drovni sva cisla z Horehroni, ze
Zemplina a z Detvy. Chorvatsky soubor
GraniCari z oblasti rakouského Burgen-
landu upoutal predevSim tamburaSskou
kapelou. Tance v podani malé skupiny
plsobily az prilis staticky. Dolnosrbska
krojova skupina P$éza z Chosebuzi, Ta-
necni skupina PSijaselstwo/Freundschaft
a Lidova tanecni skupina Stara lubos¢
z Chosebuzi, Némecko-srbsky soubor
z Chosebuzi-Zylowa a Srbska taneéni
skupina Cisk z Wojerec vystoupily v te-
matickém pofadu o lidovych tancich
v nedélnim odpoledni. PfedevSim vSak
v sobotu veCer na selskych dvorech.
Tam nasly své uplatnéni i Srbsky lidovy
soubor ze Slepa, Tradicni spolek Hal-

Strowski kraj z Hory a Folklorni tanecni
soubor Thea Maas z Drazdan.

Kdyz vie shrneme, mizeme konsta-
tovat, Ze MFF Luzica nejen podrzel svou
dosavadni Uroven, ale Ze ji posunul jesté
vySe. Doufejme, Ze to pomlze i uchova-
vani lidovych tradic LuZickych Srbi a je-
jich narodnimu Zivotu.

Jan Kirist

PiSNI A TANCEM

Pod stejnojmennym nazvem se ve
dnech 9.-11. zafi 2005 uskutecnil jiz
13. ro¢nik Mezinarodniho festivalu dét-
skych folklornich souborl v Luhacovi-
cich. Festival ziskal letos statut fadného
¢lena Mezinarodni rady pro folklorni fes-
tivaly a lidové umeéni (CIOFF ) a zastitu
nad nim prevzal predseda vlady CR Jifi
Paroubek, ktery se i osobné zucastnil
jeho zahajeni.

U zrodu festivalu stala dlouholeta
¢lenka Programové rady MFF ve Strazni-
ci Véra Haluzova, z jejihoz podnétu také
vznikl v roce 1957 prvni détsky folklorni
festival - Détska Straznice. V. Haluzova
se cely zivot vénuje praci s détmi ve folk-
lornich souborech a i dnes tato aktivni or-
ganizatorka a autorka folklornich poradd
jako c¢estna prezidentka luhacovického
festivalu pfispiva tvQréim pfinosem k je-
ho formovani a Uspé&Snému umeéleckému
a spolecenskému vyznéni.

LetoSni luhaCovicky festival zahajil
v patek dopoledne koncert zahraniCnich
Gcastnikd. Vystoupily na ném moldavsky
soubor Balada Chisinau, Siepakat Rova-
niemi z Finska a Zdravec z Bulharska.
Vyznamnou soucasti prvniho festivalo-
vého dne byl pofad Tanec a déti, pfedve-
deny odpoledne v lazenském divadle pro
déti z lazenské lécebny, vecer pak pro
vefejnost v Domé kultury Elektra. Zce-
la zaplnény sal kulturniho domu tleskal
vynikajicim vykonlim Hradistanku vede-
ného M. Hastikovou a V. Vencelem a ze-
jména zakynim uherskohradiStského Ta-
ne¢niho studia Ladky KoSikové. Komor-
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ni predstaveni zahrnujici bezprostfedni
détsky projev HradiStanku za doprovodu
cimbalové  muziky  uherskohradistské
Zékladni umélecké Skoly a choreografie
Tanecniho studia Ladky KosSikové na
reprodukovanou hudbu skladatel® vazné
hudby pfineslo velice zvlastni umélecky
zazitek. Spojeni détskych her Hradistan-
ku (Rybéarfi, Handrlak, Na dochtory nebo
scéna Horni, dolni aj prespolni) s pozo-
ruhodné vyspélym projevem ¢lenek Ta-
necniho studia (ve scéné VlaStovky na
hudbu L. Janacka, Slovansky tanec na
hudbu A. Dvofdka nebo Rozmaryn na
hudbu B. Martinl) a baletni intermezza
Hany Kosikové ve vytvarné plsobivych
kostymech nepochybné vyjadfily heslo
poradu: ,Déti méni svét a svét méni déti“.
Porad vSak zaroven v souvislosti s Mezi-
narodnim festivalem détskych folklornich
soubor(i otevird nékolik problémd, na
néz je tfeba hledat odpovédi.

Folklorni slavnosti a festivaly jsou
soucasti projevll postmodernismu. Jejich
plsobeni v celém svété je Uginné proto,
Ze folklorni vystoupeni a obdobné proje-
vy obsahuji vysoky emociondlni i estetic-
ky néaboj a etnicky nebo regionalni vyraz,
chapany jako vyraz narodni Ci etnické
identity. S ni je spojen obtizné uchopitel-
ny pojem tradice jako manipulovatelného
vztahu ke kultufe a zptsobu Zivota minu-
losti. Pfitom obsahy a formy tradice jsou
stylizovany vzdy podle aktualnich potfeb
a zajm( soucasnosti. Pro vyuzivani tra-
dic, jez nazyvame lidovymi, byl v polovi-
né minulého stoleti formulovan uZzite€ny
pojem folklorismus. Jde o zaznamenané
jevy a prvky lidové kultury minulosti, jimz
jsme prisoudili vyznam, zddvodiujici pé-
¢i 0 né jako o soucast narodniho kultur-
niho dédictvi, které mlze byt vyuzivano
k soudobym kulturnim aktivitam.

VyuZzivani tohoto dédictvi pro sou-
Casnou kulturni a spoleCenskou potfebu
ma rlizné stupné. Jednim z nich je citace
hudebnich, tanecnich, slovesnych nebo
jinych projevéi minulosti. Tyto projevy
jsou pres nékteré jevistni Upravy casto
chapany jako autentické. Je tomu tak ze-
jména ve vystoupenich soubord lidovych

pisni a tancl, pfi nichz je zachovana
synkretiénost projevll tradice, tj. soulad
vSech regionalné podminénych slozek:
stylu hudby a zpévu, tance a kroje a ob-
sahové struktury obyceje, jehoz byly
soucéasti. AvSak lidovou hudbu, tance
a zvyky predvadéné pfi nejrliznéjsich
pfilezitostech je mozné pfijimat ,jen“ jako
projevy folklorismu. Pravé folklorismus,
jehoz podstatou je uvédoméla péce o li-
dové tradice, uchoval neoby&ejnou roz-
manitost kvétd, vdani a barev kulturnich
projevll rdznych etnickych, narodnich
a regionalnich spole&enstvi, které by z{-
staly uzavieny ve védeckych archivech
nebo by byly zapomenuty.

Vy§§im  stupném vyuziti tradic je
inspirace projevy tradiCni lidové kultury
k soudobé autorské hudebni, slovesné
nebo vytvarné tvorbé, jejiz dnesni uni-
verzalnost neumozfuje zvyraznit Zada-
ny etnicky nebo regionalni akcent, jaky
nachazime v rlizné& upravenych citacich.
Pfedvedené Vlastovky na hudbu Janac-
ka nebo Rozmaryn na hudbu Martind je
tfeba hodnotit podle jinych kritérii, nez
folklorni soubory v hlavnich pofadech
luhaCovického festivalu, nebot patfi do
jinych struktur soudobé kultury, nez pro-
jevy folklorismu.

V sobotu odpoledne znély luhacovic-
ké lazné lidovymi pisnémi a tanci v po-
dani cCeskych i zahraniCnich détskych
folklornich soubord. Hned u vstupu do
lazefiského centra hraly a zpivaly déti
z Breclavanku, kousek dal Malé Zalesi,
u Jurkovicova domu mladeZz souboru
Zdravec z Bulharska, na jednom konci
kolonady Usmév z Opavy, uprostfed
Siepakat z Finska, na druhém konci pak
Rozmarija z PreSova a uprostfed rozleh-
Iého lazeriského nameésti soubor Balada
z Moldavie. Cast lazefiského namésti
zaujaly stanky lidovych vyrobct, ktefi
dotvareli pohodu tohoto ozdravujiciho
prostiedi v podhdii Bilych Karpat.

Hlavni odpoledni program potvrdil
premisu, Ze citace prvkd lidovych tradic
v souladu regiondlné ¢i etnicky podminé-
nych slozek oslovuje dnesni divaky zfej-
mé& hlavné kvdli charakteru vystoupeni,

jejichz estetické i emocionalni plsobeni
je tak odlisné od projevil obecného,
etnicky a regiondlné nezakofenéného
umeleckého projevu. Na zacatku poradu
pfinesli zastupci Gc€inkujicich na jevisté
souborové kroniky, z nichz moderatofi
jakoby predcitali informace o soubo-
rech a zemich, z nichZz pochazeji. Hned
v Uvodu se predstavil neobycejné bez-
prostfednim projevem Bfeclavanek ve
vtipné a citlivé choreografii J. Novenka.
Hudebni i tane¢ni projev a obleceni to-
hoto détského souboru mély nezamé-
nitelny regionalni kolorit. S moldavskymi
lidovymi tanci a pisnémi v tradiCnich
krojich vystoupil soubor Balada z Chisi-
nau, ktery patfi k nejlepSim moldavskym
détskym folklornim t&lestim, a ziskal si
luhaCovické  publikum temperamentni
interpretaci svého programu. Baladu
vystfidaly détské folklorni soubory Krus-
panek a Kanafaska z Velké Bystfice
u Olomouce. Obdobné jako Breclavanek
i oba hanacké soubory se vyznacuji re-
gionalné akcentovanym programem, na
jehoz choreografickém zpracovani je
ziejma pomoc solisty olomouckého di-
vadla J. Cady.

Mezi barvami hyficimi kroji a kosty-
my ostatnich souborll zaujal svou umé-
fenosti a preciznim tanecnim projevem
soubor Siepakat ze severofinského
Rovaniemi. Jeho ¢€leny jsou starSi déti
navstévujici mistni uméleckou Skolu tra-
diéniho tance. Soubory z Cech Gspé&sné
reprezentoval Maly Furiant z Ceskych
Budéjovic, vedeny znamou tanecnici
a choreografkou J. Stochlovou. Zivy pro-
jev déti z Malého Furianta jakoby zasti-
nilo nasledujici vystoupeni bulharského
Zdrave. Zejména nejmladSi par svou
tane¢ni dovednosti spojenou s hereckou
mimikou strhl obecenstvo k bouflivému
potlesku. Soubor doprovazela skupina
starsich hudebnik(, hrajicich v typické
sestavé dud, bubnu a pastyfskych dud
zvanych kaval, dopInénych harmonikou
a klarinetem. Pisné a tance z opavské-
ho Slezska pfinesl soubor Usmév v gra-
ciéznim podani chlapci a dévcat v re-
konstruovanych krojich z okoli Opavy.
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S jiskfivym SariSskym temperamentem
pak néasledoval soubor Rozmarija z Pre-
Sova, reprezentujici vychodoslovenské
folklorni pisné a tance, a zavér poradu
patfil Malému Zalesi, ktery je uz témér
Ctyficet let neodmyslitelnou soucasti kul-
turniho Zivota Luhacovic a je hostitelem
détskych soubor( tohoto festivalu.

NedéIni slavnostni prlvod uvede-
nych Gcinkujicich a odpoledni pofady
doplnil soubor z polského Chelmna a se-
verohanackd Markovicka z Postfelmova.
Po prdvodu, ktery zacal ve 13.30 hodin,
vystoupili vynikajici détsti solisté v pora-
du Spojeni tancem a festival pokracoval
vystoupenim &eskych soubord v pofadu
Cestitky k vam a na zavér vystoupenim
zahraniénich souborll v pofadu Nasi
hosté se louci.

Dobrd inspice, solidni ozvuc€eni
a prijemné pocasi zvyraznily pro divaky
kulturni zazitek, pfipraveny v nejznamej-
Sich moravskych laznich détskymi folk-
lornimi soubory. Je tfeba ocenit, Ze diky
iniciativé a manazerskym schopnostem
prezidenta FoS CR Zderika PSenici a
jeho spolupracovniki se podafilo ziskat
sponzory, s jejichz pomoci mohli organi-
zatori festivalu zabezpecit kvalitni pod-
minky pro v8echny G€inkujici.

Mezi lidovymi vyrobci, ktefi zde pred-
vadéli a prodavali nejriznéjsi vyrobky
z keramiky, ze dfeva nebo z pletiv, bylo
i nékolik zastupcl tzv. chranénych dilen
a femeslnickych ucilist. Mozna by stalo
za Uvahu uskuteCnovat pfi tomto festiva-
lu celostatni jarmark pravé téchto dilen
a ucilist, které se zatim jen pfileZitostné
objevuji na nékolika mistnich akcich.
Prestoze FoS CR vydava dostatek pro-
pagacénich materiald o konani folklornich
festivalll v Ceské republice, vénuje zfej-
mé mensi pozornost kvalité propagace
v misté jejich konani. Alespon na plaka-
tovacich plochach pfimo v Luhacovicich
jsem postradal upoutavky s informacemi
0 programech tohoto vyznamného festi-
valu.

Josef Jancéar
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PREHLIDKA TANECNIKU VERBUNKU

Zda se, ze zéjem verfejnosti o slo-
vacky verbunk stoupa. DalSim dokladem
toho se stala Prehlidka verbifd Slovac-
ka vSech generaci, kterou uspofadala
v sobotu 29. fijna 2005 v Domé Skolstvi
v Bfeclavi firma Profolklor Jaroslava
Svacha. Prehlidku zahajil tancem Jifi
Mach z Breclavi, posledni vitéz straz-
nické verbifské soutéze, divaky uvitali
Rudolf Tucek, prfedseda odborné poroty
SoutéZe o nejlepSiho tanecnika slovac-
kého verbunku na MFF StraZnice a né-
kolikanasobny vitéz této soutéZe (velkou
mérou se podilel na pfipravé a organiza-
ci prehlidky), FrantiSek Tichy, pfedseda
mikroregionu Podluzi a starosta obce
Hrusky, a FrantiSek Schulz, pracovnik
odboru Skolstvi a kultury Méstského
Ufadu v Bfeclavi. Moderator vecera Jan
Miroslav Krist seznamil pfitomné s defi-
nici verbunku, ke které se dopracovalo
dosavadni studium tance: slovacky ver-
burk je lidovy muzsky sko€ny improvizo-
vany tanec zvlastniho charakteru, ktery
spoCivd v tom, Ze ackoliv se pfevazné
tan¢i hromadné&, kazdy z tane¢nikd tanci

Prehlidka verbifd v Breclavi. Foto V. Cin& 2005.

sam za sebe jako vyraz své mistni a re-
giondlni pfisluSnosti, své povahy, svého
tanecniho uméni a svého okamzitého
duSevniho rozpolozeni a télesné kon-
dice; nedilnou soucasti je pfedzpév ta-
necni pisné. Déle J. M. Krist upozornil,
Ze verbunk v sobé& skryva silny prvek
souperfeni, a proto se zrodily a se znac-
nym zajmem se setkavaji soutéZe jeho
tanecnikl. Pfipojil také struénou rekapi-
tulaci jejich historie na straznickém festi-
valu i mimo négj.

Potom uz nasledovala vystoupeni
reprezentantll  jednotlivych  slovackych
regiond (vzdy jeden taneénik nad pa-
desét, jeden nad tficet a jeden do ftficeti
let; kazdy tancil samostatné), ktera byla
vzdy uvedena kratkym rozhovorem s né-
kterym G€inkujicim, nebo jinym znalcem
tane¢niho stylu dané oblasti. Cilem pre-
hlidky bylo dat nahlédnout divakiim do
sou€asného Zivota verburiku v daném
regionu a seznamit je s jednotlivymi ta-
necnimi styly.

Za doprovodu CM Bur€aci z Mikovic
se predstavilo StraZnicko (Jan Gajda ze
Straznice, Josef Stastny z Petrova, Mi-
chal Adamec ze Straznice), Horfacko
(Ladislav Jago$ a Pavel Jagos$ z Lipova,
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Roman Smehlik z Louky), Uherskobrod-
sko (lvan Marcik ze Zahorovic, Petr Vo-
zar z Uh. Brodu, dalSiho nepfitomného
tanecnika zastoupil zajimavym tanecnim
vykonem druhy primas BurCakl Zdenék
StaSek) a Uherskohradistsko (Zdenék
KroCa z Babic, Josef Bazala, Erik Feldva-
bel ze Starého Mésta a desetilety Lukas
Cing ze zlinského souboru Vonitka).

Po prestavce nasledovalo pfi CM
Jozky Severina z Kostic Hanacké Slo-
vacko (Petr Oplustil z Cejkovic, Miroslav
Vymazal, St&pan Melichar z Velkych Pav-
lovic), Kyjovsko (Milan Pokordk a Tomas
Machalinek z Kyjova, nejstarsi tanecnik
to bohuzel vzdal) a Podluzi, které jako
hostitel postavilo reprezentaci pocetngj-
§i (Jaroslav Kral z Kostic, Martin Kana
z Dolnich Bojanovic, Jan Hunaf ze Sta-
ré Bieclavi, Stépan Hubacka z Mikulgic
a Josef Létal z HruSek), avSak rovnéz

RECENZE

bez tane¢nika nad padesat let, ktery one-
mocnél. Kazdy acinkujici byl pofadateli
odménén diplomem a lahvi vina.

V zavérecném slovu moderator mj.
informoval, Ze verbufik kandiduje na
UNESCEM udélovany titul Mistrovské
dilo ustniho a nehmotného dédictvi
lidstva a Ze se o pfijeti kandidatury roz-
hoduje v mésici listopadu. Reagoval
také na nazory, vyjadfené nékterymi di-
vaky o prestavce, Ze nejsou vidét zadné
rozdily v tanecnich stylech jednotlivych
podoblasti Slovacka. Pfirovnal verbunk
k vinu: kdo ho konzumuje jen obcas,
rozeznd pouze bilé nebo cervené. Pro
hlubSi poZitek je tfeba pit vino Castéji
a zajimat se o né. Ostatné zda se, ze
vykon nékterych taneénikl ,nepodiu-
zackych® (napf. P. JagoSe z Lipova nebo
E. Feldvabela ze Starého Mésta) byl pro
divaky prekvapenim a ocenili je znac-
nym aplaudovanim.

Vec€er ukoncil hromadny verburik
vS8ech Gcinkujicich a nasledovala bese-
da u cimbélu, ktera se protahla znac¢né
pfes ptlnoc. Pfehlidka svdj cil splnila
a lze ocekavat, Ze pfipadna nasledujici
bude navstivena mnohem pocetnéji.

Jan Miroslav Krist

KAREL VETTERL - OLGA HRABALO-
VA: NAPEVY LIDOVYCH PiSNi Z MO-
RAVY A SLEZSKA A JEJICH ZAKLAD-
Ni MELODICKE TYPY Sesit 1., 2. Br-
no: Etnologicky Ustav Akademie véd
Ceské republiky 2003, 93 a 100 stran.

Souborné pojednani o napévech
moravskych a slezskych lidovych pis-
ni, o némz se v poslednich desetiletich
minulého stoleti hodné miuvilo, kone¢né
vySlo zasluhou vedeni brnénského pra-
covisté Etnologického Ustavu AV CR.
Publikaci tvofi dva svazky - teoreticka
a prikladova c¢ast. Praci bychom mohli
strutné oznacit jako podrobné rozve-
deni zasad a vysledkl mnohaleté pra-
ce na metrorytmickém katalogu, ktery

byl vybudovan a po fadu let doplfiovan
a rozvijen brnénskymi etnomuzikology
na akademickém pracovisti. Pisfové
katalogy v dalSich evropskych zemich
byly budovany na jiném zakladé, nez
na analyze metrorytmické stavby, ktera
je pomérné zfidka uzivanym zplsobem
analyzy a klasifikace hudebni stranky li-
dovych pisni. Zpracovani v podobé kata-
logu vzniklo v Sedesatych letech 20. sto-
leti a jeho tvlrci byli Karel Vetterl a Jaro-
mir Gelnar. O projektu bylo také podrob-
né publikovano (napf. v &asopise Cesky
lid 1962 nebo ve sborniku Methoden
der Kilassifikation von Volksliedweisen,
Bratislava 1969). Proto zde jen zcela
stru¢né pripomefime, Ze z4kladni princip
tfidéni vychazel z fadkové segmentace
(tj. z poétu Gsek(l zpocatku oznaGova-
nych jako melodické fadky, pozdéji jen
fadky), jejich vzajemnych pomérd a dale
z poctu rytmickych hodnot a slabik (pod-
le pozdé&jsi terminologie tzv. slabikonot)
v fadcich i v dalSich, kratSich utvarech
- taktech. POvodni systém navic roz-
liSoval jeSté dalSi praci s materidlem,
napf. augmentace, inverze, opakovani,
opét z hlediska metrického a rytmického
ustrojeni. Pro definitivni zpracovani hu-
debni stranky moravské a slezské lidové
pisné pro recenzovanou publikaci byl
systém znacné zjednoduSen. Prace byla
dokonCena na konci sedmdesatych let
minulého stoleti, ale poté prodélala ana-
bazi: nebyl zadjem o jeji vydani, docasné
byl rukopis nezvéstny, pak byl nalezen
a diky financni podpofe edicni rady
Grantové agentury AV CR se naskytla
redlnd mozZnost, aby tato syntetizujici
prace, jejiz nedostupnost ¢eska folkloris-
tika silné pocitovala, byla publikovana.

V Gvodni pozndmce k vymezeni poj-
mu fadek autofi upfesfuji, Zze pod po-
jmem rozumi Usek nejméné tfislabicny,
zpravidla vSak kryjici se s verSem nebo
poloverSem. Kriteriem pro ur€eni rozsa-
hu je hudebni prednes, nikoli text. V dal-
§im postupu se zkouma vztah jednotli-
vych Fadkl, ktery je v podstaté urovan
tfemi zakladnimi principy: opakovanim,
obménovanim a pouzitim kontrastnich
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prvkl. V Gvodnim pojednani jsou shrnuty
presné zasady, kterych se autofi pridrzo-
vali pfi analyze. Ukazalo se totiz, ze i jed-
noznacéné zvolené zékladni hledisko mu-
Ze skytat r(zné vyklady. Napf. tak jedno-
duchy postup, jakym je opakovani, mize
vyvolat riznost vykladd pfi stanoveni for-
mového typu. Bylo tfeba vyfeSit i otazku
vyskytu interjekci, fadu problémd vnesl
do systému analyzy vyskyt refrénl, které
jsou oznaCovany samostatné, tj. jinym
zplsobem nez Fadky. Analyza sméfuje
v prvnim zaméru k utfidéni pisni podle
jejich  metrorytmické struktury, dale ke
spojovani variant, stanoveni jednotlivych
typl a jejich zastoupeni i rozsifeni ve
zkoumaném materiale.

Analyze byly podrobeny zakladni
tisténé sbirky moravskych a slezskych
lidovych pisni, coz predstavuje pres
deset tisic jednotek. Ve srovnani s dfive
vypracovanymi analytickymi studiemi (at’
jde o pisfové rodokmeny Otakara Hos-
tinského, ktery pro své vyvody pouzil
Erbenovu sbirku, ¢i o Jan&Ckovu analy-
zu pracujici s materidlem tfeti BartoSovy
sbirky) vyuZili autofi recenzované publi-
kace mnohonasobné vétsi fondy. K ana-

| ‘LiDOVYCH

m=- Pisni
Z MORAVY
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lyze byly pouzity pouze strofické pisné
S pevnou metrorytmickou stavbou. V pu-
blikaci se pojednava celkem o 243 sku-
pinach pfikladd. Podle rozsahu pisni pak
autofi postupné probiraji jednotlivé sku-
piny napévl. Fond tradi¢nich lidovych
pisni pfedstavuji hlavné népévy dvou-
az Sestifadkové, méné sedmifadkové.
V pisnich vétSiho rozsahu, tzn. osmi- az
desetifadkovych, jde casto o zlidovélé,
tedy o plvodem umélé skladby.

Z analyzy vyplynuly nékteré obecné
zavéry. Napr. nejstarsi vrstvu napévl do-
loZenou na moravském a slezském Gze-
mi pfedstavuji dvoudilné Gtvary, zejména
typ aa. Jsou reprezentovany hlavné za-
tevnimi a svatebnimi pisnémi. Napadna
je prevaha Gtyifadkovych napévl, které
tvofi celych 60% pisni. Patfi také k nej-
pestiejSim co do vyskytu rliznych metro-
rytmickych formaci. Naproti tomu jejich
slovesnou sloZku tvofi pfevazné jen Ctyr-
verSova strofa, s ojedinélym vyskytem
refréni nebo prodluZzovanim fadkl opa-
kovanim. Uvnitf skupiny ctyffadkovych
napévl se nejcastéji vyskytuje typ aaaa,
tedy izometrické imitacni formy. Pokud
jde o pocet, néasleduji Ctyfradky aa/ba,
zatimco forma a/bba (zdanlivé Casto se
vyskytujici uzaviend forma s rytmicky
zhusténymi stfednimi €astmi) zastupuje
menSi seskupeni. Jde vSak o sevfenou,
ustalenou skupinu, nejcastéji Sesti- nebo
osmislabi€nou, s vyraznou cézurou po
Uvodnim fadku. V zésadé je to imitacni
forma aaaa s prodlouzenymi (= pozmé-
nénymi) krajnimi dily. Zakladem textu je
zpravidla opakujici se dvouverSi. Tato
forma, kter& malo podléha proménam,
je typickd pro epiku. K nejzndmeéjSim
pfedstaviteldm této skupiny patii napf.
znédma balada Osifelo dité.

Komentafe k jednotlivym pfikladGm
predkladaji Gdaje nejen o metrorytmické
stavbé, ale také o prlbéhu melodické
linie, ambitu, popf. o tonalité. Jsou pfipo-
jeny udaje o pisnovych druzich zastou-
penych v jednotlivych typech a o vazbé
hudby a slova. Pro publikaci byla zvolena
varianta oddélenych komentafd a noto-
vych pfikladl. Prace s textem je proto ob-

s nimi vZdy nekoresponduji. Orientovat se
Ize rovnéz podle odkaz{ na incipity pis-
ni - pokud jsou uvedeny. Z praktickych
ddvodl by byl vhodny celkovy soupis
pisni, o nichZz se v textu i v pfikladech
pojedndva. Pro nékteré uzivatele mize
byt zavadéjici titul dila, odvolavajici se
na melodické typy. V pojeti autord jsou
tak oznaCené Utvary stanovené prede-
vS§im na zakladé analyzy metrorytmické
stavby, i kdyz v komentafich najdeme
rovnéZz poznadmky k charakteristice me-
lodické slozky, stejné jako dalSi adaje
0 struktufe pisni. Ostatné o tom, jak
metrorytmicka slozka pisfiovou skupi-
nu doslova drzi dohromady a naopak
melodie ji zpestfuje v tom smyslu, zZe
pisné rlizné obméfiuje, naznacuje napf.
skupina tfifddkovych heterorytmickych
napévli - tedy asymetrickd forma abb,
s Uvodnim sedmislabi€nym verSem,
v niz zcela pfevazuji balady (1. seSit,
s. 21, pfiklad 22).

Pokud jde o vyuziti uvedeného prin-
cipu analyzy, mohla jej hudebni folkloris-
tika uz vicekrat ovéfit na mensich pisfio-
vych souborech v rdznych studiich. Ve
veétSim meéfitku pak jej pouzila v rejstfiku
obsahujicim Ctyfi tisice pisni Olga Hra-
balova ve své shirce Lidové pisné z Ky-
jovska a Zdanicka (Kyjov 1999). Systém
ma za sebou sva zkuSebni léta, nicméné
ani po mnohaletém ovéfovani autofi ne-
vylucuji jeho dalSi zdokonalovani. Tim
spiSe, Ze se nyni nabizi moznost zpraco-
vani na pocitaci.

Marta Toncrovéa

DANIEL LUTHER - PETER SALNER
(ED.): MENSINY V MESTE. PREME-
NY ETNICKYCH A NABOZENSKYCH
IDENTIT V 20. STOROCI. Bratislava:
Ustav etnoldgie SAV 2004, 184 stran.

Soudoba Ceské i slovenska etnologie
prijima nejriznéjsi metodologické pod-
néty pro nova témata svych vyzkumd.
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Jednim z nich je multietnické prostfedi
velkych mést, v nichz ma znacny vyznam
identita (osobni, skupinové/etnicka, na-
bozenskd) a jeji promény v Case. | kdyz
obsah pojmu identita je spiSe predmé-
tem badani kulturni/socialni antropolo-
gie, mize etnologie/narodopis pfinést do
téchto zkoumani cenny material o kultu-
fe a zplsobu Zivota majoritni spole¢nosti
i minoritnich komunit, nebot' - parafrazu-
ji-li Clifforda Geertze - etnolog nezkou-
ma mésto, nybrz ve mésté. Daniel Luther
v Pfedmluvé upfesnuje premisy urbanné
etnologickych vyzkumg. Konstatuje, ze
konfrontace cild a hodnot mezi minorit-
nimi komunitami a majoritni spole¢nosti
pomaha osveétlit vnitfni promény a po-
stoje ¢lend mensin. Monografie Mensiny
v meste pfindsSi na transformaci etnické
a nabozenské identity v méstském pro-
stfedi nékolik pohledd.

NejobséahlejSi studii je pozoruhodna
prace D. Luthera, pracovnika Etnolo-
gického astavu SAV, Ceska komunita
v Bratislave 20. storoCia (s. 9-56). Autor
sleduje na zakladé statistickych Gdajl
a bohaté literatury proces ,slovakizace"
hlavniho mésta Slovenska, v némz se
némecko-madarska vétSina teprve na
konci prvni republiky stala etnickou men-
Sinou. Nevyhyba se Zadnym problémim
tohoto slozitého procesu, ktery pokraco-
val natlakem na vystéhovani Cechli ze
Slovenska v obdobi tzv. Slovenského
$tatu a novym pristéhovalectvim Cechdl
a Moravan( po roce 1945. Na zakladé
dotaznikd sleduje nazory dnedni Ceské
menSiny v Bratislavé jednak na vyznam
prichodu Cechll do Bratislavy po roce
1918, kdy byla vyhlaSena Ceskosloven-
ska republika, dale na vznik Slovenské-
ho $tatu v roce 1939, i na rozpad CSFR
na prelomu let 1992-1993. Anketa uka-
zala, Ze proces formovani ceské mensi-
ny v Bratislavé ovlivnil zejména nesou-
hlas jejich ¢lenll s rozpadem republiky,
nezazity status mensiny, ale i rodinné
tradice a historické v&domi. Skoda, Ze
k formulaci nékterych obecnych zave-
ri o etnické identité nevyuZil vynikajici
praci ceského antropologa Ladislava

Holého Maly Cesky Clovék a skvély Ces-
ky narod (Praha: Sociologické naklada-
telstvi 2001).

Zajimavym tématem studii P. Salnera
z Etnologického ustavu SAV (Premeny
religiéznej identity Zidov v 20. storoci,
s. 57-74) a B. Soukupové z Fakulty hu-
manitnich studii UK v Praze (Zidovska
identita ve 20. stoleti, s. 97-114) je sle-
dovani procesu sekularizace zidovského
nabozZenstvi po druhé svétové vélce. Oba
autofi se zabyvaji studiem Zzidovskych
mensSin a dospivaji k podobnému zavé-
ru, ze v disledku traumatu holokaustu
ztratili ¢lenové zidovskych komunit vztah
k judaismu jako néboZenskému systé-
mu, i kdyZz nezmizel pocit pFisluSnosti
k nabozenskym kofenlim, projevovany
pfipadnou Ucasti na bohosluzbach nebo
dodrzovanim nékterych zvykd. V zavéru
tak P. Salner vystizné konstatuje, Zze Blih
po holokaustu ,uz nie je starozakonny
Blh Tory a micvot‘. Obdobné i B. Sou-
kupova uvadi, ze zidovska identita je
v soucasnosti ,zajmové zaloZzend, re-
spektive kulturné konstruovana.”

Otazkami naboZenské identity na
Slovensku na pfikladé vyzkumu v Ban-
ské Bystrici se zabyva J. Darulova
z InStitdtu socialnych a kultdrnych Stu-
dii v Banské Bystrici (K nébozenskej
identite na Slovensku v druhej polovici
20. storoCia, s. 75-96). Autorka upo-
zorfiuje, Ze po Ctyficeti letech ateistické
propagandy a tabuizace sakralniho se
etnologové ocitaji v roli objevitell, ne-
bot' po roce 1989 zjiStuji nejen vyrazné
vice véficich, nez tomu bylo v minulosti,
ale i vyrazngjsi vliv predevsim katolické
cirkve na Zivot souCasné spolecnosti.
V roce 1991 tvofili katolici oficialné 36%
obyvatel Banské Bystrice a okoli, v ro-
ce 2001 vSak to bylo uz 62% obyvatel.
Prlivodnim jevem nabozenského Zivota
po roce 1989 je zakladani a pdsobeni
Katolické charity a ,otevirani se méstu*,
kdy i cirkevni slavnosti, jako jsou privo-
dy o Bozim Téle nebo pouté, se stavaji
spoleCenskymi udélostmi. Nabozenstvi
na Slovensku se podle Darulové stalo
do jisté miry stabiliza¢nim Cinitelem spo-

leCenského systému, i kdyZz je nutné si
uvédomovat rozdily mezi deklarovanou
nabozenskou pfislusnosti jako vysled-
kem socialni konformity a vnitfni religio-
zitou s vyraznou emocionalni dimenzi.

Obecngji se otazkami identity za-
byvaji J. PospiSilova a G. Fischer ve
studii Nastin etnické situace v Brné po
roce 1989 (s. 115-132), Z. Uherek v pfi-
spévku Ke zménam identity v prostredi
Ceskych mést: migracéni skupina z jizni
Ukrajiny (s. 133-152) a A. Stawarz v pra-
ci  Zrbznicowanie  etniczno-kulturowe
Warszavy przelomu XX/XXI w. (s. 153-
169) Prvni zminéna studie podava pre-
hled dvanacti etnickych mensin a nébo-
Zenskych skupin Zzijicich v Brné po roce
1989. Sleduje historii jejich imigrace i je-
jich organizacni struktury a spolecenské
aktivity. NejpocetnéjSi a spolecensky
vakld, Ukrajinc a Vietnamc(. Podobné
jako v Brné je nejvice Vietnamcl také
ve VarSavé. A. Stawarz zmifuje c¢la-
nek A. Paulské, nazvany Vietnam nad
Vislou, ktery oZzivil internetovou diskusi
o0 postaveni Vietnamcl v Polsku. Ve
VarSavé tvofi nejenom kolonie prodej-
nich stankd, ale oZivuji mésto i Ffadou
asijskych restauraci. Z. Uherek sleduje
zajimavou promeénu identity specific-
ké skupiny Ukrajincll Eeského plvodu,
pochéazejicich z jihoukrajinské obce Ce-
chohrad. Na konkrétnim pfikladu Zivota
vybranych rodin se zabyva nejenom
charakteristikou jejich transferu do Ces-
ké republiky, ale i moznostmi naplnéni
aspiraci, které je sem vedly.

Publikace MenSiny v meste je inspi-
rujicim pfinosem novodobym tématdm
slovenské (i Ceské) etnologie, vyuZzivaji-
ci metodologie kulturni/socialni antropo-
logie. Toto studium ma vyznam zejména
v tom, Ze v souladu s poznatky L. Holé-
ho slovenska (ale i ¢eska) kultura a ide-
je, kolem nichz se utvafri identita, nejsou
chapany jako nadCasové a neménné
atributy naroda, ale jako konstrukce, kte-
ré jsou neustale znovuvytvafeny a pro-
meénovany politickou praxi.

Josef Jancar
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HANA URBANOVA (ED.): VIANOCE
A HUDBA. WEIHNACHTEN UND MU-
SIK. Studia ethnomusicologica Il
Bratislava: Ustav hudobnej vedy SAV
- Ister Science 2002, 218 stran.

V edi¢ni fadé Studia ethnomusicolo-
gica vySel druhy svazek nazvany Viano-
ce a hudba, ktery pfipravila k vydani Ha-
na Urbancova. (Prvni svazek ma vroceni
1999 a obsahuje pfispévky k problemati-
ce pisfiovych zanr(. Editorkou byla rov-
néz H. Urbancovad.) Téma bylo zvoleno
velmi pfiznivé, nebot’ nejkrasnéjsi svatky
v roce a hudebni tvorba maji k sobé vel-
mi blizko. Casovy za&b&r publikovanych
studii je pomérné rozsahly - od stfedo-
vékych antifon po skladby 20. stoleti,
od hudby autorské po folklorni projevy,
samoziejmé se zietelem k Gtvardim lezi-
cim na prechodu mezi obéma stylovymi
vrstvami.

NejstarSi obdobi je zastoupené
15. stoletim ve studii E. Veselovské
0 vanocnich antifonach obsaZenych

v antifonéfich, které se pouzivaly v Bra-
tislavé. Pochazeji z byvalé Kapitulni
knihovny pfi dému sv. Martina. Na za-
kladé konfrontace s ostatnimi doklady
stfedovéké liturgie (Ceska republika,
Chorvatsko, Rakousko) urCuje autor-
ka pfislusnost antifon z bratislavskych
pramenl k praxi obvyklé v Ostfihomi,
ve stfedovékém centru katolické cirkve
v Uhréch.

Stfedem pozornosti prispévku P. Rus-
¢ina jsou vanocni pisné ze 17. stoleti. Jde
o0 komentovany soupis pisni pfislusejicich
tomuto obdobi, které jsou dolozené ve
slovenskych kanciondlech ze 17. stoleti.
Vlastné jde pouze o dva vyznamné pra-
meny: o evangelicky kanciondl Cithara
sanctorum Jifiho Tfanovského (v 17. sto-
leti vydany celkem devétkrat, z toho pét-
krat s notami) a o Cantus Catholici (ve
dvou vydanich z téhoz obdobi). Autor
odkryva rlizné stylové vrstvy i odlidné pis-
fové druhy a skladby, od stfedovékych
sekvenci, hymnd a cantii, pfes pisné pie-
vzaté z Ceskych katolickych a protestant-
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skych kancionalll, pfeklady némeckych
reformacnich pisni az po doméaci tvorbu.
Pro etnomuzikologické badani jsou v té-
to studii blize osvétleny zdroje vanocniho
zpévu, nebot z kancionalli se né&které
pisné dostaly do lidové tradice a staly
se jeji pfirozenou soucasti, aniz by se
uchovalo povédomi o jejich provenienci.
K badani o vano¢nim zpévu v lidovém
prostfedi, stejné jako pro potfeby hym-
nologie tak byla vytvofena bezpochyby
velmi cenna pomtcka.

Historické prameny slovenskych va-
nocnich pastorel zvolila za téma svého
prispévku A. Zilkova. Podava prehled
dokladl vanoéni pastoralni hudby cizi-
ho plvodu provozované na Slovensku
a dale dila domacich autord. Posledni
skupinu predstavuji zpévniky a sborni-
ky slovenskych kantor(i a ugiteld, mezi
nimiz zastava dulezité misto sbirka An-
dreje Kmeta, knéze vzdélaného v fadé
obordl (vlastivéda, botanika, mineralogie
¢i archeologie). Jeho rukopisna shirka
pochazi z let 1863-1868 a nese nazev
Prostonarodné vianocné piesne/Napevy
viano€nych piesni. Této shirce vénovalo
pozornost vice autorl. Jako pramene
k rekonstrukci jej vyuzil L. Kacic, jazyko-
vou strankou se zabyvala J. Skladana.
Rovnéz pojednani H. Urbancové odka-
Zuje na tento vyznamny pramen.

Studie L. KacCice predstavuje pokus
o hypotetickou rekonstrukci nezacho-
vaného sborniku skladeb frantiSkana
P. Paulina Bajana z roku 1749. Pfedpo-
kladana podoba nedochovaného shorni-
ku je odvozena na zakladé CasteCného
opisu (vanocnich pisni, titulniho listu
a dedikace), ktery zaradil do jiz zminéné
sbirky Prostonarodni viano€né piesne
A. Kmet. DalSim postupem byla konfron-
tace s jinymi historickymi doklady, vyuZi-
ty byly rovnéz doprovodné poznamky
sbératele. Jde o téma vyzadujici naroc-
nou srovnavaci a analytickou praci.

Zimnimu svate¢nimu obdobi, od ad-
ventu po vanocni svatky, tedy pomeérné
dlouhému €asovému Useku z hlediska
hudebniho naplnéni je vénovana studie
J. Lengové, a to se zfetelem k tomu, jak

probihalo v 19. stoleti u slovenskych
evangelik( augSpurského vyznani.

V dobové zpévni praxi prevaZzovaly dva
notované zpévniky - jiz zminéna, mno-
hokrat vydana Cithara sanctorum Jifiho
Tranovského a Evangelicky zpévnik
z roku 1842. V evangelickém zpévu se
uplatiiovaly obvyklé dobové praktiky. Slo
zejména o prebirani pisni ze starSich
kancionald, tvorbu novych textd k ho-
tovym napévim a vyuziti obecné noty.
Na zéklad& srovnani rdznych prament
doSla autorka ke zjisténi, Ze o Vanocich
stale prezivaly pisné z predreformacni-
ho obdobi, zpivaly se reformacni pisné.

V repertoaru byly zastoupeny skladby
rizného plvodu - Ceského, némeckého
i slovenského. Z analyz partitur, v nichz
se CasteCné uchovala praxe generdl-
basu, je patrny odklon od ni smérem
k harmonizaci doprovodu, jejZz v evange-
lickém prostfedi zastupovaly vyhradné
varhany.

Rozsahlou srovnavaci praci predsta-
vuje studie H. Urbancové, ktera sleduje
vztah pisemnych a Ustnich hudebnich
projevli spojenych s Vanocemi, vzajem-
ny pomér rlznych historickych dokladd,
jako jsou rGzné kanciondly, sborniky,
jarmarecni tisky Ci Ustni folklorni tradice.
Z poznatkl zjisténych pfi studiu variant
rizné provenience vyplyvaji nékteré
obecnéjsi zavery. Tykaji se promén
slovesné slozky, z nichz jednodussi re-
prezentuji lexikalni zmény, dokladajici
zakotveni v novém, nékdy znacné od-
zasahuji do plvodni struktury rizné
redukce, substituce a kontaminace tex-
tové slozky. Vyrazny zésah predstavuje
adaptace textu na novy, odliSny napeév,
vnaSejici do pisné zmény vyplyvajici
nejen z prizplsobeni se nové melodii,
ale také z uplatnéni prvk(l regionalniho
hudebniho stylu.

Studie B. Garaje o vanocnich pisnich
v repertoaru dudacké hudby ve tfech mi-
kroregionech (okoli Nitry, Pohronského
Inovce a na Orave), kde je tato tradice
dodnes Ziva, objasfiuje vyskyt staroby-
lych téninovych struktur - kvinttonalnich
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a GtvarQ stojicich na pomezi kvinttonality
a harmonického mysleni, popf. kvintto-
nality s rozSifenim ambitu aZz na oktavu
- jako dusledek intonanénich moZnosti
rlznych typd dud, zejména na zakladé
rozsahu jejich hracich pistal (Spielpfei-
fe), tzn. souvislost tonality s konstrukci
nastroje.

Nevelkou skupinu koled ze Zahofri
predstavuje P. Michalovi€. Jsou dokla-
dem uchovani nékterych archaickych
kvarttonalnich a kvinttonalnich struktur
do dnesni doby. V souhlase se soucas-
nym trendem sméfujicim k osvétleni
kultury menSin je zafazena studie A.
Pelleové o véanocnich zvycich a pisnich
u madarského etnika na jihu Slovenska,
v oblasti MedveS v okrese Rimavska So-
bota. Pfinosna je zejména z toho ddvo-
du, Ze se autorka opira o vlastni terénni
vyzkum provedeny v roce 2002. Potvr-
zuje pfibuznost madarské a slovenské
tradice, ale zaroven doklada ustalenost
a neménnost nékterych jevl, které ani
¢as, ani vzajemné souziti neovlivnilo (ly-
dicky charakter slovenskych pisni, vyskyt
odzemkovych napéva).

Dvacaté stoleti je zastoupeno pojed-
nanim E. Kurajdové o tvorbé hudby pro
vanocni Cas v dile slovenskych skladate-
IG. Je zde zahrnuto celé stoleté obdobi
rozdélené do tfi etap, z nichz kazda pfi-
nasi specifické formy: prvni kon¢i rokem
1955 a spociva hlavné na tvorbé msi,
popfipadé s citacemi koled, druhé ob-
z folklorni tvorby, zatimco po roce 1989
se pii vytvareni hudebnich opus( pro ¢as
Vanoc pfipojuji k dosavadnim inspirac-
nim zdrojim i dalsi, dosud nevyuzivané
historické prameny.

Sbornik Vianoce a hudba je svédec-
tvim bohatosti a rozmanitosti hudebni
produkce spojené s vanoc¢nim obdobim.
PFinasi cenné informace i podnéty z né-
kolika obord. PfedloZzena témata svédgi
0 nutnosti interdisciplinarniho  pohledu
na tvorbu, v niz se bohaté odrazeji vza-
jemné kontakty ¢&i prolinani rliznych sty-
lovych vrstev, stejné jako aktivni GCast
rozdilnych sociélnich skupin, souvisejici

s Ulohou, kterou Vanoce plnily a pini v zi-
voté spolecnosti.
Marta Toncrova

JAROSLAV  VACULIK: POVALEC-
NA REPATRIACE CESKOSLOVEN-
SKYCH TZV. PREMISTENYCH OSOB
(displaced persons). Brno: Pedagogic-
ka fakulta MU v Brné 2004, 91 stran.

V povalecné literatufe byla pomérné
velkd pozornost ze strany historikl, et-
nografdi, demograf(l aj. vénovana proble-
matice osidlovani €eského a moravske-
ho pohrani¢i jednak Ceskoslovenskymi
ob&any z vnitrozemi, ale také Cechy
a Slovaky, ktefi na vyzvu tehdejsi viady
pfijizdéli z ciziny (hlavné z Ukrajiny, Ru-
munska, Jugoslavie, Rakouska, Polska,
Madarska, z Bulharska atd.). V ramci
organizovanych reemigracnich akci pfi-
padné i individualnich aktivit pfijelo do
Ceskoslovenska pres 220 tisic krajand,
jejichz predkové se odstéhovali z Ces-
kych zemi pfevazneé v 19. stoleti.

V povalecnych migracnich pohybech
své vyznamné misto meéli také tisice li-
di, ktefi od zafi 1938 po mnichovskych
udalostech a v prib&hu druhé svétové
valky v letech 1939-1945 zpravidla ne-
dobrovolné, pod tlakem, se octli na cizim
Uzemi a po valce se vraceli do své vlas-
ti. Byli to lidé z koncentraénich tabor(,
Z véznic, totalné nasazeni na prace v né-
meckeé fiSi a ji okupovanych Uzemich, ti,
ktefi museli vstoupit do némecké nebo
madarské armady, ktefi se vraceli ze za-
jateckych tabort a uprchlici, ktefi odesli
do zahrani€i z politickych nebo rasovych
ddvodd. Mezi repatriovanymi byli také li-
dé, ktefi pfed valkou odjeli do zahranici
pracovat a valka jim pfekazila navrat.

Dosavadni Ceska literatura k proble-
matice tzv. premisténych osob je spiSe
vyjimecna, na rozdil napf. od literatury
polské. Proto je tfeba uvitat snahu auto-
ra publikace, brnénského historika Jaro-

slava Vaculika pfinést ucelenéjSi pohled
na de&jinné udalosti, které se dotykaly
statisici  Ceskoslovenskych  obcéan(
- Cechli, Slovakd, Zidl, Némcl, Ukra-
jinct aj. Po pracich, které autor napsal
o reemigracnich akcich, touto publikaci
navazal na dosavadni poznatky o pova-
le€nych migrac¢nich pohybech.

Kniha je prehledné rozdélena do tfi
kapitol. Prvni kapitola je vénovana gene-
zi problematiky. Autor sleduje jednotlivé
kategorie  Ceskoslovenskych  obcand,
ktefi se v dlsledku némecké okupace
a valecnych wudalosti octli mimo své
domovy (uprchliky, vézné, totalné nasa-
zené osoby na nucené prace v némecké
fiSi, zajatce atd.), jejich pocty v jednotli-
vych zemich i jejich ztraty (napf. v kon-
centracnich taborech).

Ve druhé kapitole je velmi dobfe moz-
né sledovat celkovou organizaci repatri-
aénich akci z rliznych statd a vyznam-
nou roli mezinarodni organizace UNRA
(Sprava Spojenych narodd pro pomoc
a obnovu). Hlavnim dokumentem v ob-
lasti repatriace osob byla mnohostranna
dohoda 44 ¢lenskych statd UNRA, ktera
feSila vzajemnou pomoc, otazky recipro-
city a pozdéjSiho finan€niho vyrovnani
formou odSkodnéni. Na repatriacnich
akcich se podilela také armada, mezi-
narodni Cerveny kiiz i dobrovolnické
organizace. Na konci zéafi 1945 bylo
pfemisténo témé&i 7 miliond piisludnikd
Spojenych narod. Znacnou pozornost
autor vénoval repatriacnim akcim na
uzemi Ceskoslovenska - organizaci
repatriace, kategoriim pfemistovanych
osob, casovému rozvrZzeni repatriace,
socialnim a zdravotnickym otazkam re-
patriovanych osob atd.

Treti kapitola je vénovana prehledné
strukturované repatriaci z jednotlivych
evropskych statl, Asie a z Ameriky.
Nejvice pozornosti je vénovano repatri-
aci z Némecka, odkud se vracel nejvétsi
pocet repatriovanych osob. S repatriacni
akci tésné souviselo patrani po nezvést-
nych osobach a zejména patrani po dé-
tech zavleCenych od svych rodin hlavné
do Némecka.
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Podle zaznamu Ministerstva prace
a socialni péce z 1. Cervna 1946 bylo
repatriovano 692 tisic ¢eskoslovenskych
statnich prisludnikd (vEetn& 200 tisic re-
emigrantd). Byl to obrovsky Ukol, kdyZ si
uvédomime, ze v prvnich povéalecnych
letech proslo Ceskoslovenskym Gzemim
1.173 tisic cizich statnich pfislusnika.
Prace konci rokem 1947, kdy byla repatri-
ace oficiadlné ukoncena a zbyvajici agen-
da odevzdana cCeskoslovenskym konzu-
latim a vojenskym misim v zahrani¢i.

Obrovské presuny obyvatelstva jsou
spojeny i s problémem jejich poctu. Na
s. 33 autor jeSté poznamenava, Ze na
jafe 1948 bylo nafizeno povinné hlase-
ni repatriantl, a to do 30. dubna 1948
s cilem stanoveni presného poctu re-
patriantd a zemi odkud se vrétili, pod
sankci ztraty prednostnich prav a vyhod
(zejména v roce 1945 se mnoho repatri-
antd k soupisu nedostavilo). Na zakladé
nového soupisu a jeSté Caste€né pokra-
Cujici repatriace pocCet repatriovanych
osob se do roku 1948 podstatné zvysil,
jak uvadi VAclav Prlicha v praci Rozmis-
tovani pracovnich sil a vyvoj zaméstna-
nosti (in: Nékteré problémy hospodar-
ského vyvoje Ceskoslovenska v letech
1945-1948. Praha 1967, s. 20-43). Na s.
22 pise, Ze jak vyplyva ze zpravy minis-
terstva socialni péce o prébéhu a zby-
vajicich Ukolech reemigracni akce pro
Ufad predsednictva vliady z 6. Fijna 1948
LV ramci repatriaCni a reemigracni akce
podle ne zcela vyCerpavajici statistiky
ministerstva socialni péce se do Cesko-
slovenska vréatilo v dobé& od osvobozeni
v kvétnu 1945 do 30. zAFi 1948 946.773
osob véetné& asi 150 000 krajan(.* Rozdil
oproti poloviné roku 1946 predstavoval
vic nez 250 tisic osob.

Repatriace byla soucasti obrovské
povalecné migrace, kterd spolu s reemi-
granty sméfovala do republiky, zatimco
Némci z republiky byli vysidlovéni, pro
vice neZ milion cizincll bylo Ceskosloven-
sko tranzitni zemi za neustalého vnitfniho
stéhovani doméaciho obyvatelstva zejmé-
na do ¢eského a moravského pohranici.
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Autor nam priblizil repatriaci nejen
z hlediska oficialnich mezinarodnich do-
hod, na jejichz zakladé se navrat cesko-
slovenskych ob&anll uskutecnil, ale také
problémy, které s touto akci souvisely
(nedostatek dopravnich prostiedkd, ne-
povoleni tranzitl pres néktera Gzemi,
nedostatek 1€kl pro nemocné osoby, za-
sobovaci problémy atd.). Uvedené pocty
zadjemcl o navrat do vlasti z nékterych
statd ndm umoziuji sledovat také pfi-
blizny rozsah krajanskych komunit na-
pfiklad na Blizkém, Stfednim a Dalném
vychodé.

Prace je fundované napsana na za-
kladé dosavadni literatury a predevsim
archivnich pramen( (hlavné z let 1945
a 1946) ministerstva zahraninich véci
a ministerstva ochrany prace a socialni
péce, které se svymi modifikovanymi od-
bory realizovalo repatriaci statisic repa-
triant(. Je kvalitnim pfispévkem k pozna-
ni organizace a prdbéhu povéale¢nych
migracnich procesti a poskytuje dobry
prehled a orientaci v dané problematice.

Nada ValaSkova

OLDRICH SIROVATKA: LIDOVE PIiS-
NE, POVESTI A DETSKE HRY Z BO-
SKOVICKA. K tisku pfripravili llja Mel-
kus a Jana PospiSilova. Boskovice:
Klub pratel Boskovic a Etnologicky
ustav AV CR, pracovisté Brno 2005,
167 stran.

Mezi nejrlizngjsimi dudlezitymi i mé-
né vyznamnymi vyroCimi letoSniho roku
jsme vzpomenuli také nedozité osm-
desaté narozeniny predniho ceského
(Ceskoslovenského) folkloristy a literar-
niho védce Oldficha Sirovatky. Brnénské
pracovisté Etnologického ustavu AV CR
k tomuto jubileu pfipravilo do tisku sou-
bor jeho praci vénovanych folkloru na
Boskovicku. Prvni rozsahlejSi terénni
vyzkum zahdjil jako ucitel zakladni Sko-
ly v BeneSové (plsobil zde od podzimu

1951 necelé dva Skolni roky). Ubytoval
se na Korenci u BoZeny Veselé, jedné
z vyraznych mistnich osobnosti, ktera
patfila k jeho prvnim informatorkdm -
znala velké mnozstvi pisni, povésti i dét-
skych her. Do regionu se potom pravi-
delné vracel i jako pracovnik Ustavu pro
etnografii a folkloristiku. Vysledky nejen
vlastnich sbérli publikoval O. Sirovatka
v Boskovickém zpévnicku (1953), v ram-
ci Vlastivédnych listd z Boskovicka po-
tom pojednani o détskych hrach (1951)
a poveéstech (1955), samostatné clanky
vénoval jazyku lidovych pisni (1952),
zdejSimu  vyskytu  zlidovélych  pisni
z 19. stoleti (1953) a variant Erbenovych
balad (1955 - 1956) a opét povéstem
(1956). Snahou autora bylo s bohatstvim
lidové tradice seznamit pfedevsim oby-
vatele zdejsiho kraje a stejny umysl| vedl
dnesni editory k tomu, Ze vySe uvedené
prace shrnuli do sborniku Lidové pisné,
povesti a détské hry z Boskovicka.

| kdyz Sirovatku vedly k publikaci
pfedevsim praktické cile, vyuzil tehdy
mlady adept oboru své Siroké znalosti
dosavadni literatury a hluboky zajem
0 to, emu se pozdéji zaCalo Fikat ekolo-

DETSKE HRY
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gie folkloru. Vybér pisni v Boskovickém
zpévniCku zachytil stav lidového zpévu
v posledni ctvrtiné 19. a prvni poloviné
20. stoleti. S nastupem primyslu do
Jradiéniho repertoaru pronikal zpév kra-
marsky a pozdéji i umély, jenz nakonec
starou pisfnovou tradici zcela rozlozil“.
Mnozstvi zlidovénych pisni je oznace-
no jako ,pfekvapivé vysoké“, napf. na
Kofenci jich ,zilo“ Sedeséat pét (pfi je-
jich klasifikaci se autor opiral o zavéry
B. Vaclavka a R. Smetany). Specifickou
skupinu mezi nimi tvofily nékteré Erbe-
novy balady, z nichz tfeba Holoubek byl
zapsan v jediné obci ve &tyfech Uplnych
variantach. Vyznamné misto v lidové
prozaické tradici na Boskovicku v dobé
sbérll zaujimaly povésti, v naprosté vét-
Siné Gzce krajové. Mnohé z nich meély
poutavy dé&j a v obménach se vyskyto-
valy na celém sledovaném Gzemi. Casto
skryvaly silny socialni naboj (obraz zlé
vrchnosti) a Sirovatka za ,zvlaSt' pozo-
ruhodny“ oznacuje ,pomér lidové tradice
k cirkevni vrchnosti uchovany ,navzdo-
ry osobnimu ndbozenskému presvédce-
ni vypravécd“. Jinym dulezitym motivem
boskovickych povésti je obraz krvavé
valky. Do Zivota svych nositelll dava na-
hlédnout také détsky folklor: ,Zrcadli se
v nich basnické a hudebni nadani nasich
déti, jejich télesna obratnost, bystrost
a vtip rozumu.“ V ukazkach jsou otistény
pohybové hry a rozpocitadla.

A¢ od prvni publikace textl uplynulo
uzZ padesat let, Ize Fici, Ze autorQv styl
je zivy a snaZi se jak pfiblizit laickému
Ctendfi, tak dostat narokim soudobé
védy. Tato dvé hlediska O. Sirovatka
ostatné spojoval pfi kazdé popularizaci
- at se jednalo o literarni adaptaci pro
déti, ¢i o novinovy prispévek. Obéma
pozadavkim dostéli i editofi. Drobné
chyby se vS8ak objevily - pocinaje stati
O lidovych povéstech na Boskovicku
nesouhlasi strany uvedené v obsahu
a skutecné umisténi v knize. | kdyz se
v ediéni poznamce oznamuje, Ze byly
provedeny pravopisné zmény podle sou-
¢asné normy, na s. 12 zlstala neoprave-
na véta: ,Téhoz roku provedli v kraji také

Gspésny prdzkum lidovych tancl Zdenka
Jelinkové a Olga KadlI€ikova.” Diskutovat
by se dalo i o sefazeni jednotlivych sta-
ti - vhodnéjSi by se mi zdalo ponechat
je poradi, v jakém jsou vyjmenovany
v pfedmluvé. Tato upozornéni nechtgji
v Zzadném pfipadé zlehcit poctivy vydava-
telsky po€in J. PospiSilové a I. Melkuse:
Sirovatkovo vyro€i pfipomnéli dlistojné.

Andrea Zobacova

JIRi JILIK: ZITKOVSKE BOHYNE. PO
STOPACH LIDOVE MAGIE V BILYCH

KARPATECH. Hysly: Alcor puzzle,
s.r.o. 2005, 116 stran.
Jifi  Jilik prokazuje svou literarni

mnohostrannost novou knizkou nazva-
nou Zitkovské bohyné&. Formou osciluji-
ci mezi esejem a odbornou studii Ctivé
popisuje své terénni i literarni vyzkumy
pozoruhodného fenoménu lidového Zi-
vota - pozlstatkl magickych praktik na

i
Ve magie v liﬂ)‘ch Karpatech
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moravskych Kopanicich. Opira se o fa-
du odbornych studii a vychazi zejména
z vyzkum@ FrantiSka BartoSe, z knizek
o bohynich, napsanych na pocatku
20. stoleti starohrozenkovskym farafem
Josefem Hoferem, a z Gdajl Lubora Nie-
derla, uvedenych v monografii Moravské
Slovensko.

Nepochybné touha poodhalit zvIast-
ni tajemstvi Zivota pozoruhodnych oby-
vatelek Kopanic svedla tohoto bystrého
novinafe a spisovatele vénovat hlubsi
pozornost tématu lidové magie a jejich
specifickych forem. Pfesto, Ze zpraco-
vani problematiky Jilik opird o bohatou
literaturu a vlastni vyzkum, zplsob zpra-
covani prozrazuje spiSe novinafe, nez
etnografa. Nazvy kapitol jako napfiklad
Dobré carodéjnice, Hnizdo moudrych
bab, Léasky hry oSidné, BoZzi apotéka
nebo Malin€ino svédectvi uzaviraji His-
torky o bohynich, uzite€ny Slovnicek
nafe¢nich vyrazl a seznam literatury
a pramend.

Antonin Véclavik ve svém dile Vy-
rocni obycCeje a lidové uméni napsal, ze
Jmagie se bé&hem tisicileti ukazala jako
vérska slozka nesmirné houZevnata,
prizplsobiva i vynalézavA co do obsa-
hu i formy... Pro vétSi srozumitelnost
téZila vzdy vice ze slovni zasoby.” Pré-
vé Zitkovské bohyné prosluly kvétnatym
slohem rliznych zafikani, at se to tykalo
pficarovavani milého, hledani ztrace-
nych véci, nebo zazehnavani nemoci,
které jsou vyraznym projevem skutecné
lidové slovesnosti.

Magie je jev polyformni, to znamena,
Ze urCitého vysledku bylo mozné dosah-
nout nékolika zplsoby a tyZz vykon mohl
mit rlzny vyznam. Podle Vaclavika se
plvodné prosté magické formy rozvinuly
do slozitych praktik, z nichz mnohé bylo
tfeba vykonat ve zvlastnim obdobi roku,
mésice, tydne, dne nebo hodiny, aby
magické pdlsobeni zesililo, nebo bylo
oslabeno. Ackoliv zklad magie byl fan-
tazijni, jeji soucasti byly i zdédéné a po-
znané Zivotni zkuSenosti.

Pfinosem Jilikovy prace je genea-
logie poslednich ,bohyni* na Zitkové,
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popis jejich zivota v prostfedi kopani-
Carskych samot a bohaty soupis nejrliz-
néjSich ,fikani“. Zkazky o jejich GspéSich
meély pro bohyné vyznam, nebot pfitaho-
valy klienty a vytvarely mytus, ktery trva-
le rostl. Mlada etnografka Dagmar Pinti-
fova popisuje ve své zpravé z vyzkumu
na Zitkové, jak se ji sevrelo hrdlo, kdyz
bohyné zacala odfikavat sva dlouhd za-
fikavani a pfipomina postfeh Romana
Jakobsona, Ze ve svété magického mys-
leni ,rytmické slovo se zaméfuje jako
stfela letici pfimo na cil.“ Konstatuje, Ze
magie, praktikovana rliznymi prostiedky,
je at védomé nebo nevédomé nevSed-
nim cinitelem nasi existence a je tfeba
ji vénovat pozornost i v sou¢asném mo-
dernim svété.

Jilik ve své knize postihuje obraz
zanikajici lidové viry, svét poslednich
autentickych nositelek zvlastni tradice,
svazanych pevnym poutem se svymi
predchddkynémi. Posuzuje je citlivé
a nesoudi jejich praktiky. PiSe o nich
mozna s trochou nostalgie, ale i Ucty ke
zmizelému svétu, jehoz tajemstvi se ne-
snazil odhalit, nybrz jenom pfipomenout,
Ze uz se nemlize vrétit.

Josef Jancéar

ANNA WACLAWIK: STARCZYN DU-
KAT. ZWYCZAJE | OBRZEDY - SCE-
NARIUSZE WIDOWISK. Cesky Tésin:
Kongres Polakd v Ceské republice
2005, 184 stran.

Uz vice nezZ stoleti pfedvadgji nejriiz-
néjsi uskupeni divakim rozliné zpra-
cované a CGasto mnoha zplsoby inter-
pretované prvky a jevy z oblasti tradicni
lidové kultury. Téch skupin a pfilezitosti
je takfka bezpocet. Dosud si uchovavaji
takovou oblibu, Ze dokonce hovofime
o tzv. folklornim hnuti. To se zejména
v poslednim plistoleti stalo i pfedmétem
védeckého zkoumani.
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Dalo by se tedy fici, Ze tato ob-
last zajmu je dobfe zdokumentovana,
zpracovana a prezentovana. AvSak
ani zdaleka tomu tak neni. V mnoha
souborech, folklornich skupinach a jim
podobnych sdruzenich se i po desetile-
tich Uspésné c&innosti neda najit skoro
nic. Pfesvédcujeme se o tom neustale,
kdyz pfi jubileich t&chto kolektivi sha-
ni souCasné vedeni jakékoliv materialy
a doklady. Casto s prekvapenim zjistuje,
Ze se ztratily, Zze chybgji. Pokud vibec
existovaly. Staci tfeba jen vyména ¢i de-
finitivni odchod vedouciho, choreografa,
vedouciho kapely. A stejné je to i u folk-
lornich festivalll mistniho a regionalniho
charakteru. Co je platné, Ze pak lituji,
7e scénafe pofadl nebo jednotlivych
programovych Cisel nelezi alespon v ko-
piich nékde v archivu, stejné jako audio
nahravky ¢i filmové dokumenty. Pfitom
v naSi zemi uz davno existuji instituce,
které tento obor umélecké Cinnosti podle
svych moznosti sleduji. Skoda jen, ze
soubory - pfes veskeré vyzvy - neciti
potfebu zde cokoliv archivovat.

Jako jiskficka nadéje a priklad hodny
nasledovani se objevila nova publikace.
Kongres Polakl vydal za podpory Statni-
ho fondu kultury CR a dal$ich sponzort
zajimavou knihu. Jsou v ni v polském
jazyce zpfistupnény vysledky vice nez
Sedesétileté prace Anny Waclawikové
z Ceského T&3ina - Sibice. Jedna se
o vskutku jedine¢ny soubor scénarl
k lidovym tradicim, zejména obfaddim
a zvykdm, které se Gasto dochovaly v t&-
ginském Slezsku do dne3nich dnd. V po-
dobé rdznych scénickych predstaveni
a v podani mistnich folklornich téles jsou
vyuzivany a napomdhaji tak udrZzovani
regionalnich lidovych tradic. V tomto
pfipadé tradic polského etnika. K jejich
scénickému  zpracovani  napomahaji
a slouzi pravé scénafe. A. Waclawikova
je peclivé sbirala pfes Sedesét let. Dnes
jsou tedy publikovany, aby - podle jejiho
prani - napomohly pfedavéani tradic lido-
vé kultury dalSim generacim a aby tak
i nadale obohacovaly nas Zivot.

Scénérfe jsou v knize rozdéleny do
Ctyf casti. Prvni zahrnuje vyrocni zvyky
a obycCeje, ve druhé jsou publikovany
obyceje, obfady a véfeni spjaté se svat-
bou. Treti dil obsahuje scénar k oslave
narozenin ucitele J. Kubisze v Hnojniku
a ve Ctvrté Casti je jedenact scénarll nej-
rGizn&jsiho charakteru, sefazenych podle
toku feky Olzy. Je potésitelné, Zze v zave-
ru publikace nalezneme také slovnicek
nafeénich vyraz(, abecedni seznam
pisni a samozfejmé par vét o A. Wac-
lawikové.

Myslim, Ze je tfeba podékovat za za-
jimavou knihu vSem, kdo se na ni podile-
li. Je totiz jedine€nym dokumentem k vy-
voji folklorniho hnuti a ke scénickému
zpracovani folkloru v oblasti téSinského
Slezska. Zcela nepochybné napom(ize
nejen soubordm ¢&i Skoldm k tomu, aby
lidové tradice, jazyk a vibec mistni kul-
tura na TéSinsku zily i nadale.

Jan Krist

EDICNI AKTIVITY MUZEA JIHOVY-
CHODNI MORAVY VE ZLINE

Do druhého padesatileti svého trvani
vstoupilo Muzeum jihovychodni Moravy
ve Zliné jako uznavana a vyznamna ba-
datelska a vzdélavaci instituce Zlinského
kraje. Vedle shirkotvorné a védeckovy-
zkumné prace vénuje velkou pozornost
prezentaci svych sbhirek a vysledkd ba-
datelské prace nejen vystavami a pred-
nasSkami, ale i rozsahlou publikacni €in-
nosti jak vlastnimi tisky, tak ve spolupraci
s knihovhou FrantiSka BartoSe v Edici
Zlinsky kraj.

V poradi Ctvrté Acta musealia (2004)
pfinaseji fadu studii ze vSech obor( &in-
nosti muzea. V rozséhlém oddilu Per-
sonalia je vénovana zvlastni pozornost
Zivotnimu jubileu vyznamného ceského
etnografa a muzejnika Ludvika Kunze,
ale nezapomina se ani na jubilea dal-
8ich blizkych spolupracovnikl, jako je
Lubomir Piperek nebo Eva Urbachova.
Na zaveér tohoto oddilu jsou publikovany
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vzpominky na dlouholeté odborné pra-
covnice muzea Karlu Dokulilovou a Zu-
zanu Marhoulovou. V rubrice Musealia
podavaji odborni pracovnici muzea ze-
jména zpravy o zajimavych sbirkovych
prirGstcich. Oddil uzavir4 obsahlé kom-
plexni hodnoceni €innosti z pera fedite-
le muzea Ivana Planky. Pfinasi prehled
Uctyhodné prace kolektivu odbornych
i technickych pracovnikd muzea, jehoz
rostouci prestiz presahuje hranice zlin-
ského kraje.

Soucasti edice roCenky Acta musea-
lia jsou suplementa, monografie nebo
sborniky v&nované specialnim témattm.
V roce 2005 zde vySla prace Jaroslava
Wicherka Skoly a vzdélavaci &innost na
Zlinsku ve dvacatych a tficatych letech
XX. stoleti (Suplementa 2005/1, 72 s.,
¢b foto v textu) a monografie Lenky Ha-
velkové Personalni a socidlni politika
Batova koncernu (Suplementa 2005/2,
76 s., b foto v textu). Wicherkova prace,
zaloZena na bohatém archivnim materia-
lu a obséhlé literatufe, je prvnim prehled-
nym obrazem vyvoje zakladniho i stfed-
niho Skolstvi a vzdélavacich instituci
Batova koncernu ve Zliné. Autor ukazuje,
Ze firma Bata nejenom zésadné ovlivnila
vSestranny rozvoj meésta, ale vyznamné
se zaslouzila i o pozoruhodny rozvoj zlin-
ského Skolstvi v dobé prvni republiky.

Ctiva a archivnimi doklady i bohatou
literaturou podloZzena prace L. Havelkové
se zabyva podrobné personalni politikou
Batova koncernu. S kritickym nadhledem
objasfuje praci jeho osobniho oddéleni,
které bylo vyznamnou soucasti Batovy
predstavy o spolupraci dénik( a vede-
ni ve velkém primyslovém komplexu,
podminéné jeho zkuSenostmi z pobytu
v Americe. Konfrontuje archivni doklady
s Botostrojem T. Svatopluka z roku 1964
a s dalsi literaturou. Autorce se podafilo
hloubgji nahlédnout pravé do nejvy-
koncernu. Pozoruhodna studie, pfijata
jako diplomovéa prace na katedfe historie
Filozofické fakulty UP v Olomouci, neni
jen rozborem pracovnich vztahd v kapi-
talistickém podniku, ale i sociologickou

sondou do Zivota Zlina, rozvijejiciho se
v mezivadleném obdobi pod pfimym
vlivem podnikatelského génia Tomase
Bati a jeho rodiny. Autorka sleduje, ja-
kou Ulohu v pohadkovém vzestupu firmy
Bata hrala socialni politika, uvadéna v zi-
vot jako komplex sluzeb vefejnosti. Je
nespornym prinosem i pro etnologické
studium, nebot sleduje cestu vétSinou
vesnického Clovéka, ,ktery pfichazi zadat
0 préaci, ktery projde slozitym procesem
prijimaciho fizeni, aby se na jeho konci
stal spolupracovnikem* a vétSinou ta-
ké obyvatelem rostouciho mésta Zlina.
Ziskava mnoho povinnosti, ale i vyhod,
které ovSem nebyly zadarmo. Pro cha-
rakteristiku TomaSe Bati uvadi autorka
vyrok Karla Capka, ktery napsal, e Bata
Lbyl z lidi, kterym se oblibenym réenim Fi-
ka muz stoprocentni. Silny a snad trochu

bezohledny, a pfedevSim optimista.”
Publikaéni €innost zlinského muzea
pfinasi pozoruhodné vysledky ve spo-
lupraci s Krajskou knihovnou FrantiSka
BartoSe v Edici Zlinsky kraj. Jde zejména
o reprinty dnes vétSinou nedostupnych
praci FrantiSka BartoSe, jako jsou No-
vé narodni pisné moravské s napévy
do textu viadénymi z roku 1882, sbirka
literarnich a néarodopisnych rozprav Lid
a narod z roku 1885, o nichz uz Néro-
dopisna revue pfinesla informace. Jako
10. svazek Edice Zlinsky kraj vyslo letos
dalSi BartoSovo dilo - druhé vydani knihy
NaSe déti z roku 1898, podavajici détsky
folklor, jak jej zachytil na svych vyzkum-
nych cestach. V pfedmluvé k prvnimu vy-
dani napsal: ,...domnivam se, zZe vétSina
détskych fikadel a popévkd, zabav a her
v tuto shirku pojatych i nasim i vSem bu-
doucim détem ceskym dobfe se hodi.”
Editofi Lucie Uhlikovad a Karel Pavlistik
jako predstavitelé Studijné-dokumentac-
niho stfediska FrantiSka BartoSe Muzea
JV Moravy ve Zliné tak pokracuji v usili
zpristupnit tu ¢ast BartoSova dila, ktera je
i dnes vyuZitelna pro zajemce o tradicni
lidovou kulturu, a zaroven pfispivat k re-
alizaci vladni Koncepce U€innéjsi péce

o lidovou kulturu v Ceské republice.
Josef Jancéar

ZPRAVY

GALERIE LIDOVYCH REMESLNIKU
V CHANOVICICH

V pétek 1. Cervence 2005 byla v Cha-
novicich (okr. Klatovy) za Ucasti zastup-
cd Ministerstva kultury CR a Plzefiského
kraje slavnostné oteviena galerie vyni-
kajicich lidovych femesinikd a vyrobcd,
drzitelll titulu Nositel tradice lidového fe-
mesla. Galerie vznikla z iniciativy feditele
Okresniho muzea v Klatovech a obana
Chanovic LuboSe Smolika v mistnim za-
meckém aredlu, ktery po druhé svétové
vélce pfipadl obci. V prostorach zamku
byla uz v roce 1947 oteviena ,Ujezdni
mésStanska Skola“, avSak prilehlé hos-
podaiské objekty v socialistické péci
zchatraly obdobné jako podobny maje-
tek byvalych velkostatkd jinde v Ceské
republice. O zachranu a oziveni zajima-
vych historickych prostor zacali usilovat
predstavitelé obnoveného obecniho Gfa-
du po roce 1990.

Obec ziskala za projekt nové koncep-
ce vyuziti zameckého aredlu cenu Ekolo-
gicky projekt roku 1996. Jeho zakladnim
prvkem z(stala 3kola, jiz prosly genera-
ce déti, dneSnich obyvatel vSech Sesti
nejblizSich vesnic sdruzenych v Obec
Chanovice. Aktivni starosta, rozumné
zastupitelstvo, ucitelé, dobrovolni spolu-
pracovnici obanského sdruzeni Panora-
ma na pomezi jiznich a zapadnich Cech
a dalSich organizaci Chanovic vytvofili
pozoruhodné dilo nejenom dokoncenim
naroénych oprav zameckych objektd
a zahajenim vystavby muzea lidovych
staveb za zameckym areélem, ale i orga-
nizaci bohatého kulturniho Zivota v obci.
Jak pfi slavnostni vernisazi vystavy zd(-
raznil starosta Petr Klasek a radni PI-
zenského kraje pro kulturu Martin Baxa,
pokladaji galerii drziteld titulu Nositel tra-
dice lidovych femesel a kaZzdoro¢ni Den
femesel v Chanovicich nejen za pfinos
kulturnimu Zivotu regionu, ale i za inspi-
racni zdroj jeho dalSiho rozvoje.

Galerie je umisténa v rekonstruova-
né ¢asti hospodarskych objekttl a spolu
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s objekty lidovych staveb bude tvofit nej-
hodnotné&jSi pamatkovy areal, presahu-
jici svym vyznamem hranice regionu.
Koncepce galerie vychazi ze scénarl
vystav, pfipravovanych Narodnim (sta-
vem lidové kultury ve StréZnici v ramci
projektu udélovani zminéného titulu.
Autor scénafe LuboS Smolik a autorka
instalace Ivana Sieberova predstavili
jednotlivé nositele titulu vytvarné zpraco-
vanymi informac¢nimi texty na panelech
zavéSenych na zdich a ,femeslnickymi
stanky* s vyrobky jednotlivych Nositel(
tradice, umisténymi uprostfed klenutého
salu. Navstévnik ma moznost seznamit
se se zakladnimi Gdaji o vyznamenaném
vyrobci a spatfit kazdy vyrobek velmi
zblizka, nebot pfedméty jsou instalova-
ny volné na pulté ,stanku“. Mezi navstév-
nikem a pfedmétem neni sklo vitriny, jak
je zname z muzejnich expozic. Je to
jisté vyhodné, ale i kdyz je prasSnost ve
vystavnim prostoru minimalni, bude ten-
to zplsob instalace klast v budoucnosti
velké néaroky na Udrzbu vystavenych
predmétd.

V souvislosti s otevienim galerie
a naslednym Dnem Femesel v Chanovi-
cich se v nedaleké Planici uskutecnilo
prvni setkani drzitelll uvedeného titulu.
V programu setkani byl dopoledni od-
borny seminaf, na némz zastupci Mi-
nisterstva kultury CR, Narodniho Gstavu
lidové kultury ze StraZznice a Ceského
narodniho podniku, s.r.o z Prahy po-
drobné informovali o narodnim projektu
Nositelé tradice lidového Femesla, vy-
chazejicim z navrhu UNESCO, znamé-
ho pod nazvem Zijici lidské poklady.
Hovofilo se také o soucasném stavu
organizace lidové umélecké vyroby a li-
dovych femesel u nas a v Evropské unii,
o ochrannych znamkéach, vazicich se
k titulu Nositel tradice lidového femesla,
a o jejich vyuziti.

Zéastupkyné TFeditelky odboru narod-
ni a regiondlni kultury MK CR Libuse
Vankova sezndmila G€astniky seminéarfe
s postupem pfijeti dokumentu UNESCO
v CR, jeho aplikaci v naSich zemich
a s jeho z&konnou Upravou ve formé
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nafizeni vliady CR ¢. 5/2003 Sb. o ocené-
nich v oblasti kultury, udélovanych Minis-
terstvem kultury. Zminila se také o nejvy-
znamneéjSim dokumentu, jimZ je usne-
seni vlady Ceské republiky & 571/2003
Sbh., nazvané Koncepce UCinn&jsi péce
o tradi¢ni lidovou kulturu. O konkrétnim
naplfiovani této koncepce v oboru péce
o lidova femesla a lidovou uméleckou
vyrobu promluvil vedouci Utvaru hmotné
kultury NULK ve StraZnici Martin Sim3a.
Informoval zejména o soucasném sta-
vu lidovych femesel v CR, o vyznamu
ochrannych znamek spojenych s titulem
Nositel tradice lidovych femesel a o je-
jich pouzivani. Odbornym garantem ce-
Iého projektu je pravé Narodni Ustav lido-
vé kultury. Odborny pracovnik NULK ve
Straznici Josef JanCaF prednesl zpravu
0 vyvoji zvelebovacich aktivit v oboru li-
dovych Ffemesel, o jejich soutasné orga-
nizaci ve statech Evropské unie a o we-
bovych  strankdch  www.lidovaremes-
la.cz, které zpracoval spolu s M. Sim3ou.
Odborna pracovnice Ceského narodniho
podniku v Praze lvana Janouchova se ve
svém vystoupeni zabyvala autorskymi
pravy zejména k primyslovym vzordim
a informovala o zkuSenostech s vyuzi-
vanim ochrannych znamek Nositel tra-
dice v prodejnach Ceského narodniho
podniku. Nasledujici diskuse potvrdila
vyznam setkani pro aktivity lidovych fe-
mesInikl a vyrobcl v praxi. Odpoledne
si pak UcCastnici setkani prohlédli dilny
dvou drziteld ftitulu: hrnéifskou dilnu
a muzeum femesel Rudolfa Volfa v Ko-
lov€i a kovarnu Miloslava Trefance v Kla-
tovech-Cinove.
Otevieni galerie Nositelll tradice
v Chanovicich a zminéné setkani se
uskuteCnily s podporou grantu Minister-
stva kultury CR. Kvalitni realizace obou
akci svédCEi o pozoruhodné aktivité pra-
covnikdl klatovského muzea a obecniho
Ufadu v Chanovicich, ale zaroven dokla-
da vyznam grantd Ministerstva kultury
nejen jako konkrétni podpory pro rozvoj
lidovych femesel, ale i pro rozvoj kultury
v regionech.
Josef JanCéar

NOSITELE TRADICE LIDOVYCH RE-
MESEL ROKU 2005

V letoSnim roce probéhlo jiz paté ko-
lo nominaci vybranych lidovych vyrobct
na udéleni titulu Nositel tradice lidovych
femesel. Ze dvou desitek navrZzenych
femeslinik( byli po ddkladném ovéfovani
a zevrubné diskusi vybrani tfi, ktefi byli
navrzeni ministru kultury k udélené zmi-
néného titulu. MenSi pocet ocenénych
(maximalné jich mGze byt v jednom roce
ocenéno pét) neni dlsledkem opadajici-
ho zajmu a malého poctu prihlaSenych
nominaci, ale spiSe naopak. Vzrlsta-
jici znamost a prestiz ocenéni, vyuZiti
ochranné znamky a zviditelnéni vyrobk{
vedou samotné vyrobce ke snaze o jeho
ziskani. ZvySuje se tak pocet nominaci
a tim i potfeba ddkladného ovéfovani
a peclivého vybéru i za cenu odmitnuti,
¢i navrhu na doplnéni predloZzené doku-
mentace. V letoSnim roce byli ocenéni
nasledujici vyrobci:

Krojovy  obuvnik Josef Janulik
(*1926) z Jozefova se femeslu vyucil

Obuvnik Josef Janulik. Foto M. Simsa 2005.
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v Tvrdonicich na Podluzi, kde jesté v po-
loviné 20. stoleti bylo velice silné pové-
domi o lidové kultufe a jeji materialni
podobé. Diky tomu se J. Janulik nauil
it boty nejen krasné, ale také pIné uzp0-
sobené bé&znému noseni. Po téméf pll
stoleti trvajici praxi nic neslevil ze svych
zasad a nadéle Sije boty se vSemi nale-
Zitostmi, véetné nezbytnych flokd. Jeho
prace se vyznacuje Cistotou provedeni
pfi dodrzeni odpovidajici technologie
a jeji prizptsobeni novym podminkam
(fyziognomické zmeény velikosti a tvaru
soucasnych nohou). Do jeho sortimentu
patfi nékolik desitek tvarové, stfihové
i vyzdobné odlidnych typl krojové obuvi
ze Slovacka. Mnohé z nich nalezi k ty-
plm, jejichz stafi saha i nékolik stoleti
do minulosti, jiné jsou novéjsi. Ke spe-
cialitim patfi Zenské Ccizmy s jemné
vrapenou holeni, ktera nema na Gzemi
CR obdoby. Nutno také podotknout, Ze
v soucasné dobé podobnou praci doka-
Ze sotva pét vyrobcd, z nichZ dva jsou je-
ho odchovanci. Své znalosti zpfistupriuje
J. Janulik Siroké vefejnosti na prodejnich
trzich a také na odborné zaméfenych
akcich poradanych muzei. Nékolikrat
byl pozvan na mezinarodni konference
pofadané Obuvnickym muzeem ve ZIi-
né a reprezentoval CR na mezinarodni
prehlidce v Lipsku. Odborné znalosti
predava svym dvéma vnukdm, ktefi jsou
v soucasnosti jiz po vyu€eni a zacinaji
pracovat na samostatnych zakazkéach.
MetlaF Jifi Ondrej (*1959) ze Zubfi
pochazi z oblasti, kde podomacka vy-

roba hospodéafského naradi meéla velice
davnou a rozvétvenou historii. Ctyfi ge-
nerace jeho predk(l se v muzské i zen-
ské linii vénovaly vyrobé bfezovych me-
tel. Jejich zplsob prace, ziskavani ma-
terialu, jeho zpracovani a kompletace do
vysledného tvaru, vcetné vyuziti vSech
tradi¢nich vyrobnich pom(icek, to vie se
odrazilo v Ondrejové praci. Rozsahly te-
rénni vyzkum roznovského ValaSského
muzea v pfirodé zjistil, Ze dfive velice
rozSifené vyrobé se dnes vénuje pouze
nékolik desitek jednotlivcd. Ze vSech do-
kumentovanych vyrobcd je J. Ondfej je-
diny, ktery dodrzuje tradi¢ni, po genera-
ce deédény vyrobni postup. Vyznacuje se
respektem ke znalostem a technologiim
rukodélné vyroby, pfedavanym minuly-
mi generacemi, uziva plvodni pfirodni
material a striktné dodrzuje ruéni vyrobu
vSech ¢asti, aniz by vyuZil strojové opra-
cované polotovary. PfedevSim v posled-
nich dvaceti letech J. Ondfej vyznamné
pfispiva svym aktivnim pfistupem k po-
pularizaci tohoto druhu rukodélné vyro-
by, vCetné udrzeni povédomi o ni mezi
obyvateli obce Zubfi.

PilnikaF Drahomir Smejkal (*1956)
z Jihlavy se vyucil v mistni tovarné na pil-
niky ruénimu vysekavani pilnikd a ra3pli.
Jde o tradicni femeslo, roz8ifené v druhé
poloviné 19. a v prvni poloviné 20. stoleti
na Svratecku, zejména v obci Kfizanky.
Rucné vysekavané pilniky a raSple jsou
stale vyhledavanymi vyrobky, pfedevsim
pro svou kvalitu. Mezi jejich odbérateli
bychom nasli vyrobce hudebnich néstro-

jG a historického nabytku, ale také chirur-
gicka oddéleni naSe i zahranicni. Rozsah
zakazek je i dnes dostacujici pro provo-
zovani soukromé zivnosti, zahrnujici pfi-
pravu polotovaru, rucéni vysek a specialni
kaleni, které vyrobkiim dodava charak-
teristické vlastnosti. Ojedinélost vyroby
podtrhuje i fakt, ze se jedna o femeslo,
jehoz tradice byla v minulosti regional-
né vymezena a nebylo bézné rozSifené.
Podobné je tomu i v rdmci ostatnich ev-
ropskych zemi a sou€asné vyrobce lIze
spocitat na prstech.

Slavnostni pfedani tituld probéhlo
u prilezitosti Narodniho zahajeni Dnd
evropského kulturniho dédictvi v meésté
Chrudimi. Cely raz slavnosti podtrhovala
i skuteénost, Ze v letosnim roce se v CR
odehravalo i samotné Evropské zahdje-
ni, jemuz byla pfitomna cela fada zahra-
niénich zastupcl a vyznamnych hostQ.
Ti vSichni meéli moZnost seznamit se
nejen s ocenénymi, ale i s jejich vyrobky,
které byly spoleCné s predchozimi oce-
nénymi instalovany na vystavé Nositelé
tradice 2005 (autor J. Jancar). Letos se
jich ve vystavnim sale seslo jiz jedena-
dvacet a celek vydal na velice zdafilou
expozici.

Jaci budou ocenéni vyrobci v roce
2006, to zavisi do velké miry také na
tom, kolik dobrych a zru€nych Femesl-
nikd ze svého okoli objevite a k ocenéni
navrhnete. Podrobné podklady najdete
na internetovych strankach www.nulk.cz
pod heslem Nositelé tradice.

Martin Sim3a
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NARODOPISNA REVUE 4/2004

(Volkskundliche Revue 4/2004)

Herausgegeben vom Nationalinstitut fur Volkskultur
696 62 Straznice, Tschechische Republik

tel. 00420-518 306 611, fax 00420-518 306 615
E-mail: info@nulk.cz

In der Ausgabe Nr. 4/2005 der Zeitschrift Narodopisna
revue (Volkskundliche Revue) werden Erscheinungsformen
des so genannten immateriellen Kulturerbes behandelt. In
seiner Einfiihrungsstudie in diese Thematik geht Daniel Luther
naher auf die Eingangsstufen des breit angelegten Projektes
ein, das sich mit der Pflege der traditionellen Kultur in der
Tschechischen Republik (ldentifizierung von Erscheinungen
traditioneller Volkskultur in der Tschechischen Republik.
Methodik des Projektes) befasst. Die Autorinnen Marta
Ulrychova und Markéta Nova berichten Uber die Geschichte
eines bedeutenden Kulturdenkmals des Volksschauspieles
- die so genannten Passionsspiele im Bohmerwald (Passions-
spiele von Hofice/Horitz). Vladimir Baier widmet sich in seinem
Beitrag (Volksmusik im Chodenland im 19. Jh. sowie in der
ersten Halfte des 20. Jahrhunderts) den Interpretern der
alteren Generation der Dudelsackmusik im Chodenland. Ein
thematisch abgeschlossenes Ganzes stellen die Artikel von
Jan Miroslav Krist, Karel Pavlistik und Jitka Matuszkova Uber
den Werbetanz (Uber den sog. verburik - seine Gegenwart und
Zukunft) dar.

In der Rubrik Tradition im Wandel denkt Josef Holcman
tiber den Brauch des Kénigsrittes nach (Uber das Stehlen des
Konigs). In der Gesellschaftschronik wird an die Jubilden von
zwei Volkskundlern erinnert - an Zdenék MiSurec (geb. 1925)
und Marie Brandstettrova (geb. 1945). Veroffentlicht werden
Nachrufe Uber den Museologen Josef Bene$S (1917-2005)
und die Volkstanzforscherin Zdenka Jelinkova (1920-2005).
In weiteren regelméaRigen Rubriken wird Uber Konferenzen,
Festivals und Konzerte berichtet, Uber neue Veréffentlichungen
sowie weitere Aktivitaten auf dem Gebiet der Volkskulturpflege.

Schlusselworte:

immaterielles Kulturerbe, Volkskultur, Passionsspiele,
Dudelsackmusik, Werbetanz, Kdnigsritt, Hofice/Hbritz,
Chodenland, Mahrische Slowakei
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NARODOPISNA REVUE 4/2004

(Journal of Ethnography 4/2004)

Published by the National Institute of Folk Culture
696 62 Straznice, Czech Republic

tel. 00420-518 306 611, fax 00420-518 306 615
E-mail: info@nulk.cz

Journal of Ethnography 4/2005 focuses on examples
of intangible cultural heritage. Daniel Luther in his study
introduces opening passages of an extensive project on
the preservation of traditional culture in the Czech Republic
(-An Identification of Traditional Culture Phenomena in the
Czech Republic). Marta Ulrychova and Markéta Nova in their
article follow the history of an important work from the field of
semi-folk drama, the Passion plays in the Sumava mountains
(,The Passion Plays of Hofice). Vladimir Baier in his article
focuses on specific representatives of older bag-pipe tradition
in the region of Chodsko (,Folk Music in Chodsko in the 19th
century and the first half of the 20th century®). The Verbunk
dance is presented as a thematically closed theme in the works
of three authors: Jan Miroslav Krist, Karel PavliStik and Jitka
Matuszkova (,On the Verbunk: its Present and the Future").

The Transforming Tradition column deals with a custom
called the ride of the kings (Josef Holcman: ,The Stealing
of the King“). Social Chronicle remembers anniversaries of
two ethnologists: Zdenék MiSurec (born 1925), and Marie
Brandstettrova (born 1945). There are two obituaries too, for
museologist Josef Bene$S (1917-2005), and dance folklorist
Zdenka Jelinkova (1920-2005). Other regular columns deal
with conference news, festivals and concerts, book reviews,
and other activities from the field of folk culture preservation.

Key words:

Intangible cultural heritage, folk culture, Passion plays,
bag-pipe music, the Verburik, the ride of the kings, the regions
of Hofice, Chodsko, and Slovacko.
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